OLYMPUS Zakladny sprievodca

Zoznam na rychle
vyhladanie ukonu

DIGITALNY

FOTOAPARAT Obsah

1.

Zakladné ukony pri fotografovani
a Casto pouzivané volby

Dal$ie moznosti snimania

E-PL3 .

Pouzivanie blesku

Navod na pouzitie

Snimanie a prehravanie

4. videosekvencii

5. Moznosti prehravania

6. Odosielanie a prijimanie snimok
Pouzivanie softvéru

7. OLYMPUS Viewer 2/[ib]

8. Tla& snimok

Nastavenia fotoaparatu

Prispdsobenie nastaveni

10. fotoaparatu

11. Informacie

12. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Schéma systému

Register

I Dakujeme vam za zakupenie digitalneho fotoaparatu Olympus. Pred prvym pouzitim
fotoaparatu si, prosim, pozorne precitajte tento navod, umozni vam pristroj optimalne vyuzit
a predizit jeho Zivotnost. Navod si starostlivo uschovajte pre dalsie pouzitie.

Il Pred vytvaranim délezitych snimok sa oboznamte s fotoaparatom a vytvorte niekolko

skusobnych snimok.

I Obrazky displeja a fotoaparatu pouZité v tomto navode na obsluhu vznikli po&as vyvojovej

fazy a mozu sa lisit od finalneho vyrobku.

I Obsah tohto navodu na obsluhu je zaloZeny na firmvéri fotoaparatu verzie 1.0. Ak su funkcie
pridané a/alebo upravené aktualizovanym firmvérom vo fotoaparate, bude sa obsah liSit.
Najaktualnejsie informacie najdete na webovych strankach Olympus.

Zaregistrujte svoj produkt na stranke www.olympus.eu/register-product a ziskajte
dalSie vyhody od firmy Olympus!
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Symboly pouzité v tomto navode

V tomto navode su pouZité nasledujuce symboly.

@ Upozornenia

Dalezité informacie o faktoroch, ktoré mézu viest k nespravne;j
funkcii alebo k prevadzkovym problémom. Taktiez varuje pred
¢innostami, ktorych sa je nutné Uplne vyvarovat.

@ Poznamky

Informacie, ktoré je treba brat do Gvahy pri pouzivani fotoaparatu.

& Tipy

Uzito¢né informacie a rady, ktoré vam pomozu vyuzivat
vas fotoaparat ¢o najlepsie.

=

Referenéné stranky s popisom detailov alebo suvisiacich informacii.




Vybalenie fotoaparatu

Sucastou fotoaparatu su nasledujuce polozky.
Ak niektora z poloziek chyba alebo je poSkodena, obratte sa na predajcu, u ktorého
ste fotoaparat zakupili.

Kabel USB Kabel AV
CB-USB6 (monofénny)
Fotoaparat CB-AVC3

* Puzdro blesku
« Pocitacovy softvér

Disk CD-ROM x
« Navod na pouzitie TE
* Zarucny list Intenzita  Litiovo-iénova Nabijacka
FL-LM1 batéria na litiovo-idnové
PS-BLS1 (BLS-1) batérie
alebo BLS-5 PS-BCS1 (BCS-1)
alebo BCS-5

Pripevnenie remienka

1 Remienok navlecte v smere Sipok. 2 Nakoniec remienok tahom
dotiahnite, aby ste mali istotu,
Ze pevne drzi.

* Rovnakym spdsobom upevnite druhy koniec remienka do druhého oc¢ka.
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. Nabijanie a vkladanie batérie

1 Nabijanie batérie.
Ukazovatel

Ukazovatel nabijania nabijania A Znacka ukazujuca
orientaciu
BCS-1 | BCS-5
Prebieh Litiovo-iénova batéria
[ "|e .a Svieti naoranzovo g

nabijanie

Nabijanie je Svieti off

dokoné&ené namodro %

ChyP a ‘,’ri Bliké naoranzovo Sietova zasuvka

nabijani Nabija¢ka na |

. P litiovo-iénové ®

(Trvar}le nabljlar'ua. priblizne do batérie o
3 hodin 30 minut) Napajaci »

kabel

@ Upozornenia
» Po dokonéeni nabijania odpojte nabijacku.
+ Na nabijanie nabijatelnych batérii pouzivajte iba kompatibilné nabijacky. Batérie
BLS-1 je nutné nabijat pomocou nabijacky BCS-1 a batérie BLS-5 pomocou
nabijacky BCS-5.

2 Vlozenie batérie.

Kryt priestoru
pre batériu/kartu

Znacka
ukazujuca
orientaciu

Poistka priestoru
pre batériu/kartu

Vybratie batérie

Pred otvaranim alebo zatvaranim krytu priestoru pre
batériu/kartu vypnite fotoaparat.

Ak chcete vybrat batériu, najprv stlacte poistné tlacidlo
batérie v smere Sipky a potom ju vyberte.

@ Upozornenia
» Ak nedokazete vybrat batériu, obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko. Nepouzivajte silu.

@ Poznamky
« Ak predpokladate dlhotrvajuce fotografovanie, odporiéame mat so sebou zaloznu batériu.



. Vkladanie a vyberanie pamat'ovych kariet

pejyez

1 Vlozenie paméatovej karty.
* Vlozte kartu SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi
(v tomto navode oznacovana ako ,karta“)
tak, aby zacvakla na miesto.
I ,0 karte" (Str. 99)
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@ Upozornenia

* Pred vkladanim alebo vyberanim karty
vypnite fotoaparat.

Vybratie karty

Lahko zatlaéte na vloZenu kartu a ona sa vysunie.
Vytiahnite kartu.

@ Upozornenia

 Z fotoaparatu nevyberajte batériu ani pamatovu
kartu, ked sa zobrazuje indikator zapisu na kartu x
(Str. 24).

2 Zatvorenie krytu priestoru pre batériu/kartu.

« Zatvorte kryt a posunite poistku priestoru
pre batériu/kartu v smere Sipky.

@ Upozornenia
» Ked pouzivate fotoaparat, kryt priestoru pre batériu/kartu musi byt zatvoreny.
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. Nasadenie objektivu na fotoaparat

pejyez

1 Odnimte kryt tela z fotoaparatu a zadny kryt z objektivu.

Au
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2 Pripevnite objektiv k fotoaparatu.

@ Upozornenia / gy,
» Ubezpecte sa, Ze fotoaparat je vypnuty. 0 )
+ Davajte pozor, aby ste nestlacili tlacidlo Znacka pre ‘

uvolnenia objektivu. nasadenie —@

+ Nedotykajte sa vnutornych &asti objektivu A
fotoaparatu. Znatka
zarovnania

» Zarovnajte znacku (Cervenu) pre nasadenie
objektivu na fotoaparate so znac¢kou (ervenou)
na objektive, potom zasurite objektiv
do tela fotoaparatu.

+ Otocte objektiv v smere oznac¢enom Sipkou,
az budete pocut cvaknutie.

3 Odnimte kryt objektivu.

Zlozenie objektivu z fotoaparatu

Pri stlaéenom tlacidle uvolnenia objektivu otocte
objektivom v smere oznagenom Sipkou.
I ,Vymenné objektivy” (Str. 100)
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. Nasadenie blesku

pejyez

1 Odstrante z blesku kryt kontaktov a nasadte blesk na fotoaparat.

« Blesk zasurite az na doraz, aby sa dotykal zadnej Casti sanok a aby pevne drzal
na svojom mieste.
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Tla¢idlo UNLOCK

2 Ak chcete pouzit blesk, vyklopte hlavu blesku.
» Ked blesk nechcete pouzivat, sklopte hlavu blesku.

Odpojenie blesku

Drzte stlacené tlacidlo UNLOCK a pritom
vysurite blesk zo sanok.

SK |7



. Zapnutie napajania

pejyez

1 Zapnite fotoaparat stlacenim vypinata ON/OFF.
* Po zapnuti fotoaparatu sa rozsvieti kontrolka napajania (namodro) a zapne sa disple;j.
+ Pri zapnuti fotoaparatu sa vykona odstranenie prachu z povrchu filtra pred
obrazovym snimacom.
» Ak chcete napajanie vypnut, stlacte vypina¢ ON/OFF znova.

2 Nastavte prepinaé rezimov do polohy .

Au
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u Prepinac rezimov

m Displej

Stav nabitia batérie

{74 (zeleny): Fotoaparat je pripraveny na
snimanie. Zobrazuije sa priblizne
10 sekund po zapnuti fotoaparatu.

4] (zeleny): Kapacita batérie je nizka

4] (blika nacerveno): Nabite batériu

Dostupny ¢as pre nahravanie

Pocet statickych snimok, ktoré
je mozné ulozit’

Uhol sklonu displeja mozete nastavit podla potreby.

8‘SK



. Nastavenie datumu/casu

pejyez

Informéacie o datume a ¢ase sa ukladaju na kartu spolo¢ne so snimkami. Sucastou
nazvu suboru je taktiez informacia o datume a ¢ase. Pred pouzitim fotoaparatu je
nutné nastavit spravne datum a ¢as.
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1 Vyvolajte ponuku.
« Stlacenim tla¢idla MENU vyvolajte ponuku.

Shooting Menu 1

Card Setup
Reset/Myset
0 Picture Mode IN
» o
=) Image Aspect 4:3
¥
Tlacidlo MENU e
2 Zvolte polozku [@] v zalozke [f] (nastavenia). S

« Tlagidlami A V zvolte polozku[f]astladte tlagidlo [>. | =l s?. e

« Vyberte moznost [@] a stlacte tlacidlo [>. o 1. 750 320
Rec View 5sec
(=] %/ Menu Display
\“irmware
Zalozka [?]—' ¥
Q Set [T3
3 Nastavte datum a ¢as. 5
« Tlagidla <|> slaZzia na volbu poloZiek.
+ Tlacidld A 'V sluzia na zmenu zvolenej polozky. Y
« Tladidla AV sluzia na volbu formatu datumu. ------ YIMID
Cancel [E

Cas sa zobrazuje
v 24-hodinovom formate.

4 Ulozte nastavenia a opustite ponuku.

« Stlacenim tlac¢idla ©v nastavite hodiny fotoaparatu a odidete do hlavnej ponuky.
« Stlacenim tlacidla MENU opustite ponuku.
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. Nazvy stéasti

Fotoaparat

() VOlig reZiIMOoV........c.overerrrnann.
@ SPUSL ..o,
® Vypinaé ON/OFF ...
(@ Putko na remienok.. .
(8 Znacka pre nasadenie objektivu.... Str. 6
(® Zavit (Pred pripojenim objektivu
Zlozte kryt tela.)
@ Kryt sanok

Stereofénny mikrofon............. Str. 62, 68
® Indikator samospuste/pomocné
sVetlo AF ......cocoveviiii, Str. 49/Str. 82

Tlacidlo uvolnenia objektivu .......... Str. 6
@) Poistny kolik objektivu

42 Zavit pre stativ

43 Kryt priestoru pre batériu/kartu....... Str. 4
Poistka priestoru

pre batériu/kartu...........ccccoeeneennen. Str. 4
45 Kryt zasuviek
Multikonektor ................... Str. 69, 73, 77

@) Konektor HDMI mikro (typ D)....... Str. 69



s N
Tlagidlo A (Hore)/ 4 (Kompenzacia
expozicie) (Str. 40)
Tlagidlo <] (Dolava)/ Tlagidlo [> (Doprava)/
[aed] (Oblast AF) g % (Blesk) (Str. 59)
(Str. 37)
Tlagidlo Otoény ovlada&* ((O)
(Str. 22, 23) (Str. 16, 50-53)
 Oto¢enim ovladaca
vyberte moznost.
Tlagidlo V (Dole)/I=yd)
(Sekvencné snimanie/samospust)
(Str. 49)
N J
@ Tiagidlo T (Vymazat)........... Str. 17, 63 ® Tiagidlo ®

@ Tlagidlo (=] (Prehravanie) ..... Str. 16, 63
3 Port pre prislusenstvo...... Str. 71, 81, 90

@) DiSPIE] ..o Str. 24
(® Reproduktor

(® Pética bleSKU ..........oveveevececeenns Str. 60
@ Tlagidlo Fn/E=g............ Str. 89/Str. 63, 64
TIagidIo Q ....veeeeee.e. Str. 33, 38, 63, 64

(Videosekvencia).... Str. 13, 15, 61, 65, 89
Tlagidlo INFO (Zobrazenie

informacii)................ Str. 24, 25, 32-34
@ Tlacidlo MENU .
@ Krizovy ovladag

Otoény ovladas* ({3)..... Str. 16, 50—53

* Symbol { v tomto navode oznaéuje tikony vykonavané pomocou otodného ovladada.
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. Ovladacie prvky fotoaparatu

pejyez

Prepinac rezimov
Prepinacom rezimov zvolte rezim snimania. Po zvoleni rezimu snimania mozete
tlagidlom spuste snimat fotografie a tladidlom @ snimat videosekvencie.
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= Rezimy pokrocilého
snimania

Indikator Symbol rezimu

P Programové snimanie
(Str. 50)

A Snimanie s prioritou clony
(Str. 51)

S Snimanie s prioritou uzavierky
(Str. 52)

M | Ru¢né snimanie (Str. 53)

+ Pre pokrocilejSie fotografovanie
a vysSiu tvorivu kontrolu
mozZete nastavit hodnoty clony
a expozi¢ného ¢asu.

» Nastavenia vykonané v pokrogilych
rezimoch sa uchovaju aj po vypnuti
fotoaparatu.

Oblast
fotografii

videozaznamov . . R
= Rezim videosekvencie

| x |Videosekvencia (Str. 61)

n Rezimy jednoduchého snimania

IAUTO (Str. 20) * Ak je vybrany rezim I, fotoaparat automaticky
— optimalizuje nastavenia podla objektu.

ART | Umelecky filter (Str. 18) Vyberte moznost ART alebo SCN v zavislosti

SCN | Scenicky rezim (Str. 19) od objektu alebo kreativneho uéelu. Fotoaparat

automaticky optimalizuje nastavenia.

V rezimoch automatického snimania sa oto¢enim

prepinaca rezimov alebo vypnutim napajania

obnovia vychodiskové nastavenia v$etkych funkcii

S upravenymi parametrami.

& Tipy
* Vyvolanie vychodiskovych alebo vlastnych nastaveni fotoaparatu:
I~ ,Vyvolanie vychodiskovych alebo vlastnych nastaveni fotoaparatu“ (Str. 35)
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Rezim Snimky: tlacidlo spuste Videosekvencie: tlagidlo ®

Clona a expoziény ¢as sa automaticky
nastavia tak, aby sa dosiahli
optimalne vysledky.

o

Hodnotu clony nastavuje pouzivatel.

Expoziény ¢as nastavuje pouzivatel.

Hodnotu clony a expozi¢ny &as Fotoaparat automaticky upravi )
nastavuje pouzivatel. nastavenia a zaznamena videosekvenciu.

=S 0>

Plne automaticky rezim, v ktorom
fotoaparat automaticky zvoli optimalne
nastavenia pre aktualnu scénu.

ART | Volba umeleckého filtra.
SCN | Volba typu scény.

Pri snimani videosekvencii mozete
upravovat expozicny ¢as a hodnotu
clony, a tym dosahovat rézne efekty.

Fotografie sa snimaju s nastaveniami
= zvolenymi v rezime [&2 Mode].

m Zhotovovanie fotografii po¢as snimania videosekvencie

» Ak chcete poc¢as snimania videosekvencie zhotovit' snimku, stlacte tlacidlo spuste.
Stlagenim tlagidla @® zastavite snimanie. Na pamatovu kartu sa zaznamenaju tri subory:
videosekvencia predchadzajuca snimke, samotna snimka a videosekvencia nasledujica
za snimkou.

» Pocas snimania videosekvencie je mozné nasnimat len jednu snimku; nie je mozné
pouzit samospust ani blesk.

@ Upozornenia
» Velkost snimky a kvalita snimok nezavisia od rozmerov obrazu videosekvencie.
« Automatické zaostrovanie a expozimeter pouzité v rezime videosekvencie sa mozu pri
snimani fotografii odliSovat'.
+ Tlagidlo @ nie je v nasledujucich pripadoch mozné pouzit na snimanie videosekvencii:
tlacidlo spuste stlacené do polovice/BULB/sekvencné snimanie/PANORAMA/3D/
multiexpozicia, atd. (konéi aj staticka fotografia).
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. Vytvaranie snimok/snimanie videozaznamov

pejyez

1 Vytvorte kompoziciu zaberu.
» Davajte pozor, aby
objektiv nebol zakryty
vasimi prstami, remienkom
ani inymi objektmi.
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Vodorovné uchopenie Zvislé uchopenie

Pouzivanie objektivov s prepinacom UNLOCK 0
Teleskopické (zasuvatelné) objektivy s prepinatom
UNLOCK nie je mozné pouzivat zasunuté.
Oto¢enim kruzku transfokatora v smere Sipky (1)
vysuniete objektiv (2).

Ak chcete zlozit objektiv, otocte kruzok transfokatora
v smere Sipky ((@)) a zarovefi posurite prepina¢

UNLOCK ((®).
2 Zaostrite.
» Zlahka stlacte tlacidlo spuste do prvej polohy (stlacte spust do polovice).
Znacka
Oblast AF

potvrdenia AF

Stlacte spust
do polovice.

Expozi¢ny ¢as Hodnota clony

+ Zobrazi sa znacka potvrdenia AF (@ alebo ©) a zaostrenie sa zaaretuje.

() Objektivy, ktoré podporuju systém Hi-Speed Imager AF*

o Objektivy s inym uchytenim Four Thirds

* Dal$ie informéacie najdete na nagej webovej stranke.

» Zobrazi sa expozi¢ny ¢as a hodnota clony, ktoré boli automaticky
nastavené fotoaparatom.
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Stlacenie spuste do polovice a tUplné stlacenie spuste

Tlacidlo spuste ma dve polohy. Mierne stlacenie spuste do prvej polohy a podrzanie v tejto
polohe sa nazyva ,stlaéenie spuste do polovice*. Uplné stladenie spuste do druhej polohy
sa nazyva ,Uplné stlaenie spuste”.

Stlacte Dotlacdte az
4 do polovice uplne dolu
- ‘ """" »
3 Uvolnite spust.
Stlacte Dotlaéte az
Vytvaranie snimok do polovice uplne dolu
Stlacte spust az dole (Uplne). N~ =
« Zaznie zvuk spuste a snimka sa zhotovi. € »

Snimanie videozaznamov

Uvolnite tlagidlo spuste a stladenim tlagidla ® spustite snimanie.
Dal$im stlagenim tlagidla @ zastavite snimanie.

& Tipy

Ak po dobu jednej minuty nevykonate Ziadnu operaciu, fotoaparat prejde do rezimu
»spanku* (pohotovostny rezim), pricom sa vypne displej a zrusia vSetky prebiehajluce
ukony. Fotoaparat sa znovu aktivuje, hned ako sa dotknete akéhokolvek tlacidla (spust,
tlagidlo [>] atd.). [Sleep]: I=5" ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu* (Str. 81)

@ Upozornenia
» Ked budete fotoaparat pouzivat nepretrzite dIhsi ¢as, zvysi sa teplota snimaca a pri
vysokej citlivosti ISO mézu byt snimky zaSumené, s farebnym zavojom. Zvolte nizsiu
citlivost ISO alebo fotoaparat nachvilu vypnite.

SK

pejyez

Au

(]
C
=t
@
<
o
Q.
0
<

15



. Prehravanie/mazanie

pejyez

Prezeranie snimok

B Prehravanie jednej snimky

« Stlacenim tlagidla [>=] zobrazite poslednu fotografiu alebo
videosekvenciu.
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Tlagidlo =] @

Krizovy ovladac/oto¢ny ovladac

-

. " [PIR N

Zobrazi Zobrazi R — oo

predchadzajicu nasledujucu - - g
snimku snimku Videozaznam

B Prehravanie zvac¢seného obrazu

* V rezime prehravania jednej snimky mézete stladanim Q
pribliZit snimku az 14x; stlacanim §=g sa vratite do rezimu
prehravania jednej snimky.

B Indexové zobrazenie/kalendarové zobrazenie
Ak chcete zobrazit viacero snimok, v rezime prehravania jednej snimky stlacte tlacidlo E=g.
+ Ak chcete aktualne zvolenu snimku zobrazit na celej obrazovke, stlacte tlacidlo Q.

BB .
® x5 ox oz ow
0 a1

Indexové zobrazenie Kalendarové zobrazenie

B Prehravanie videozaznamov Movie
Vyberte videozaznam a stlatenim tlacidla @) zobrazte
ponuku prehravania. Vyberte mozZnost [Movie Play]
a stlacenim tlacidla @) spustite prehravanie.
» Ak chcete prerusit prehravanie videosekvencie, stlacte
tlacidlo MENU.
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Hlasitost’

Pocas prehravania jednotlivych snimok a videozaznamov
mozno tlacidlami A alebo V upravit' hlasitost'.
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Mazanie snimok

Zobrazte snimku, ktort chcete vymazat, a stlacte tlacidlo . Vyberte moznost [Yes]
a stlacte tlagidlo €.
MbzZete oznadit’ aj viac snimok a vymazat' ich naraz. 15" ,Vyber snimok* (Str. 65)

Tlacidlo @

Ochrana snimok

UmozZniuje aktivovat’ ochranu snimok pred neimyselnym
odstranenim. Zobrazte snimku, ktori chcete ochranit,

a stlacenim tlacidla @) zobrazte ponuku prehravania.
Zvolte polozku [Om], stlacte tlagidlo @), a potom
stlaéenim tlacidla A aktivujte ochranu snimky. Chranené
snimky st oznacené symbolom O (ochrana). Stlacenim
tlacidla ¥V mozete ochranu zrusit.

MoZete naraz nastavit ochranu aj pre viacero vybranych
snimok. B~ ,Vyber snimok” (Str. 65)

@ Upozornenia
» Formatovanim karty vymazete vSetky snimky, aj ked boli chranené.

SK |17
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. Pouzivanie umeleckych filtrov

pejyez

1 Otocte prepinaé rezimov do polohy ART.

» Zobrazi sa ponuka umeleckych filtrov. Tlacidlami A ¥V zvolte poZadovany filter.

o
L

Au

ART |1

+ Stlacenim tlacidla @ alebo stlacenim spuste do polovice zobrazite na displeji obraz
z objektivu. Stlatenim tlacidla @ sa vratite do ponuky umeleckych filtrov.

B Typy umeleckych filtrov

Pop Art Pin Hole

Soft Focus Diorama

Grainy Film ¥y Dramatic Tone
2 Snimaijte.

» Ak chcete vybrat iné nastavenie, stlacenim tlacidla @) zobrazte ponuku
umeleckého filtra.

Umelecké efekty

Umelecké filtre moZno upravovat a pomocou nich moZzno pridavat do snimok efekty.
Stlagenim tlagidla [> v ponuke umeleckého filtra sa zobrazia dalSie moZnosti.

Uprava filtrov
Moznost' | je origindlny filter, priSom moznost Il a dalSie pridavaju efekty, ktoré upravuju
originalny filter.
Pridavanie efektov*
Soft focus, pin-hole, raméeky, biele okraje, starlight
* Dostupné efekty sa liSia podia zvoleného filtra.

@ Upozornenia

» Ak je v polozke kvalita snimky vybrana moznost [RAW], kvalita snimky sa automaticky
nastavi na moznost' [MN+RAW]. Umelecky filter sa aplikuje iba na kdpiu snimky
vo formate JPEG.

+ V zavislosti od objektu mézu byt prechody ténov viditelne odstupriované, efekt moze
byt menej viditelny, alebo méze byt snimka ,zrnitejsia*“.

+ Niektoré efekty nemusia byt viditelné v zivom nahl'ade alebo pri snimani videozaznamu.

+ Zobrazenie pri prehravani sa moze lisit' v zavislosti od pouzitych filtrov, efektov alebo
nastavenia kvality videozaznamu.

18| SK



. Snimanie v scénickom rezime

pejyez

1 Otocte prepinaé rezimov do polohy SCN.
» Zobrazi sa ponuka scénickych rezimov. Tlacidlami A V zvolte pozadovany
scénicky rezim.
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Portrait

CEEELEE] 8

« Stlacenim tlacidla @ alebo stlatenim spuste do polovice zobrazite na displeji obraz
z objektivu. StlaGenim tlacidla ©¥ sa vratite do ponuky scénickych rezimov.

B Typy scénickych rezimov

@ Portrait ¢ Nature Macro
e-Portrait Candle

& Landscape B Sunset

B Landscape+Portrait Documents

Sport = Panorama (Str. 54)
Night Scene Fireworks

Night+Portrait Beach & Snow
Children 0 Fisheye Effect
(/1) High Key 1 Wide-angle
Low Key 1 Macro
[@ DIS Mode 3D Photo
] Makro
2 Snimajte.

« Ak chcete vybrat iné nastavenie, stlacenim tlacidla @ zobrazte ponuku rezimu scény.

@ Upozornenia
* Vrezime [e-Portrait] sa nasnimaju dve snimky: neupravena a druhd, na ktoru sa
aplikuju efekty rezimu [e-Portrait]. Neupravena snimka sa uloZi s aktualne vybranymi
nastaveniami kvality snimky, upravena kdpia sa ulozi v kvalite JPEG ([l (2560 x 1920)).
« Rezimy [0 Fisheye Effect], [£3 Wide-angle] a [£ Macro] su uréené na pouzivanie
s konverznymi SoSovkami (volitelné prisluSenstvo).
* V rezimoch [e-Portrait], [Panorama] a [3D Photo] nie je mozné snimat videosekvencie.
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. Pouzivanie zivého sprievodcu

Zivi sprievodcovia st dostupni aj v reZime iAUTO (II®). Napriek tomu, Ze rezim iAUTO
je plne automaticky, Zivi sprievodcovia vdm umoznia jednoduchy pristup k mnozstvu
pokrocilych fotografickych technik.

Polozka sprievodcu

Posuvna stupnical/vyber

Polozka sprievodcu

Posuvna stupnical/vyber

Ovplyviiuje

Change Color Saturation

Clear & Vivid ﬁ Flat & Muted

Sytost, kontrast,
gradacia atd.

Teplota farieb,

Change Color Image Warm “ Cool gradacia atd
Change Brightness Bright “ Dark gKgggceigZ:S? expozicie,
Blur Background Blur “ Sharp Clona, Ziva ukazka atd.
Expozi¢ny ¢as
. Blurred ) (1/2s—najkratsi
Express Motions Motion* “ Stop Motion exp. ¢as), snimkova

frekvencia atd.

Shooting Tips

* Tips For Child Photo

« Tips For Pet Photo

* Tips For Flower Photo
* Tips For Cuisine Photo
* Tips For Framing

» Tips With Accessory

* Snimkova frekvencia displeja sa spomali.



1 Nastavte prepinaé rezimov do polohy FVES.

2 Ked stlagenim tlacidla @ zobrazite Zivého
sprievodcu nastaveniami, tlacidlami AV
na krizovom ovladaci zvyraznite pozadovanu
polozku a stlacenim tlac¢idla ©x ju zvolte.

Polozka sprievodcu

3 Pomocou tlagidiel A V na krizovom ovladadi
vyberte Urovern.

* Ak je vybrana moznost [Shooting Tips], zvyraznite
polozku a po stlacenim tlacidla @9 si mozete
precitat opis.

+ Stlacenim spuste do polovice zvolite polozku.

» Efekt vybranej urovne bude viditelny na displeji.
Ak je vybrana moznost' [Blur Background] alebo
[Express Motions], vrati sa normalne zobrazenie,
ale efekt bude viditelny na finalnej fotografii.

4 Snimajte.
« Stlacenim spuste snimajte.
* Ak chcete zrusit zobrazenie Zivého sprievodcu nastaveniami, stlacte tlacidlo MENU.

@ Upozornenia

« Ak je v polozke kvalita snimky vybrana moznost [RAW], kvalita snimky sa automaticky
nastavi na moznost [[AN+RAW].
Nastavenia Zivého sprievodcu nastaveniami sa nepouziju na képiu vo formate RAW.
Pri niektorych drovniach nastaveni zivého sprievodcu nastaveniami mézu byt
snimky zrnité.
Zmeny Urovni v zivom sprievodcovi nastaveniami nemusia byt na displeji viditelné.
V Zivom sprievodcovi nastaveniami nie je mozné pouzivat blesk.
Zmeny moznosti zivého sprievodcu nastaveniami zrusia predchadzajice zmeny.
Ak v zivom sprievodcovi nastaveniami zvolite nastavenia, ktoré presahuju limity
expozimetra fotoaparatu, snimky mézu byt preexponované alebo podexponované.
V rezimoch P, A, S a M mézete Zivych sprievodcov zobrazit' stlagenim tlagidla Fn.
Snimky sa zhotovia s nastaveniami podla zivého sprievodcu. [Button Function]:

I ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)
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. Pouzivanie zivého ovladania

Zivé ovladanie mozno vyuzit na Gpravu nastaveni v rezimoch P, S, A, M a &.

Zivé ovladanie vam umozfiuje zobrazit nahlad Gginkov rozliénych nastaveni na displeji.
Dostupné je aj vlastné nastavenie, ktoré umozriuje pouzivat zivé ovladanie v inych
rezimoch (Str. 81).

Nastavenia

B Dostupné nastavenia
Stabilizator obrazu...........ccccevvveenens Str. 42 Rezim snimania..........ccoccovvvvniiennens Str. 47
Rezim obrazu™ Rezim blesku™?
Scénicky rezim? Ovladanie intenzity blesku™™...
Rezim umeleckého filtra™.................. Str. 18 Rezim merania
ReZIM @™ .o Str. 61 Rezim AF

Vyvazenie bielej farby............cccceee. Str. 43 Citlivost 1ISO .
Sekvenéné snimanie/samospust ...... Str. 49 Priorita tvare™2.. ... Str. 39
Pomer Stran™2.........cooeviieiieieens Str. 48 Zaznam zvuku videosekvencie.......... Str. 62
*1 Lenrezimy P, A,SaM.
*2 Len ART a SCN.
*3 Lenrezim .
1 Stlagenim tlacidla @ zobrazte zivé ovladanie.
» Ak chcete skryt zivé ovladanie, znova stlacte tlacidlo ©8).
2 Tlagidlami A’V na krizovom Zobrazenie nézvu Kursor
ovladadi zvolte nastavenia, zvolenej funkcie =
tlagidlami <[> zmerite zvolené e
nastavenie a stlacte tlacidlo @v). Kiizovy
» Ak v priebehu priblizne 8 sekind ovladac

nevykonate Ziadny ukon, zvolené
nastavenia za¢nu platit automaticky.

Krizovy ovlada¢

@ Upozornenia
+ Niektoré polozky nie su v niektorych rezimoch snimania dostupné.
& Tipy
* Informacie o zobrazeni alebo skryti Zivého ovladania.
[ Control Settings]: 15, Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)



. Pouzivanie ponuk

1 Stlacenim tlacidla MENU vyvolajte ponuku.

Shooting Menu 1

Ponuky 1| card Setup
o . P ) s i
0, Predbezné a zakladné moznosti Z8102ka —{ | Pt wods ~
S €

snlman.la ) ) & |image Aspect 43
© Pokrocilé mozZnosti snimania Sprievodca ¢
[>] Moznosti prehravania a retuSovania obsluhou [ e 7
% Pouzivatelské menu* Stlagenim tladidl Stlageni

P acenim tlacidla acenim

& Menu portu pre prisluSenstvo® " o

N P ; f p . MENU sa vratite tlacidla
¥ astavenia fotoaparatu na predchadzajlice nastavenie

(napr. datumu a jazyka) zobrazenie potvrdite

* Pri predvolenych nastaveniach
sa nezobrazuje.

2 Tlagidlami A 'V zvolte zélozku a stladte tlagidlo €.

3 Tlagidlami A V zvolte pozadovanu polozku a stlagenim tlagidla
zobrazte moznosti pre zvolenu polozku.

Zobrazi sa aktualne

Funkcia nastavenie
|
| Shooting Menu 2 ‘Shooting Menu 2

o DO [=] o [ (=

Image Stabilizer off Image Stabilizer [=1T]
o] Bracketing 0 | Bracketing (=

Multiple Exposure off Multiple Exposure On2s
= 0.0 = 63 O2s

& RC Mode off % RC Mode —  ow
¥ | Digital Tele-converter Off ¥ Digital Tele-converter off
Back o Back [

4 Tilacidlami AV zvyraznite pozadovanu polozku a stlagenim tlacidla
ju vyberte.

* Pre opustenie ponuky stlacte opakovane tlacidlo MENU.

@ Poznamky

» Podrobnosti o funkciach, ktoré mézete nastavovat' v ponuke (menu) najdete v ¢asti
4Prehlad ponuk* (Str. 107).

» Po zvoleni poZzadovanej moznosti sa priblizne na 2 sekundy zobrazi vysvetlenie.
Vysvetlenie mbzete skryt alebo zobrazit pomocou tlacidla INFO.

& Tipy
Nastavenia fotoaparatu si mézete prispdsobit’ svojmu $tylu snimania: pomocou
pouzivatel'skych ponuk si moZete nastavenia fotoaparatu prispésobit’ svojmu vliastnému
ucelu alebo podla vlastného zvyku. Pouzivatel'ské ponuky sa Standardne nezobrazuju
a pred ich pouzitim ich musite zobrazit. I=5~ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu”
(Str. 81)
» Pouzivanie zariadeni pripojenych do portu pre prislusenstvo: z ponuky
portu pre prisluSenstvo ziskate pristup k nastaveniam EVF a prislusenstva
OLYMPUS PENPAL. Tato ponuka sa $tandardne nezobrazuje a pred pouZitim ju
musite zobrazit. I=¥" ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu* (Str. 81)
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. Informacie zobrazené na displeji

Snimanie

(@ Indikator zépisu na kartu.............. Str. 10
(2 Blesk Super FP ...

(3 RC rezim

(@ Premenna expozicia BKT) ............ Str. 57
(® Multiexpozicia [&). .Str. 56
(® Priorita tvare ® . Str. 39, 82

(@ Zvuk videosekvencie ................... Str. 62
Varovanie pri vnutornom prehriati

(blika: prebieha nabijanie,
svieti: nabijanie je dokoncené)

42 Znacéka potvrdenia AF.................. Str. 14
@3 Stabilizator obrazu...................... Str. 42
Umelecky filter.........c.ccccoevvrnnne. Str. 18
Scénicky reZim..........ccccevviieeeenns Str. 19
ReZim obrazu.........c.ccccceecvivennnne. Str. 45
@5 VyvaZenie bielej farby................. Str. 43
Sekvenéné snimanie/
SAMOSPUSE ......oviiiiiiiiiciicces

47 Pomer stran ...
Rezim snimania

(statické snimky)...........ccceeveenns Str. 47
Rezim snimania
(videosekvencie).........cccouvuvrvueennns Str. 48

Dostupny &as pre nahravanie

@) Poget statickych snimok,
ktoré je mozné ulozit
@ Regulacia odtiefia

@) Hore:  Ovladanie intenzity
blesku......ccoovveeiieiieannen, Str. 60
Dole: Indikator kompenzacie
E€XPOZICI€ ..covvveeeeeiienen Str. 40
@ Hodnota kompenzacie
EXPOZICI...cvvivieeeeii it Str. 40
@ Hodnota clony........c..cc.......... Str. 50-53
EXPOZIENY €aS......cccovcueuenan. Str. 50-53
@) Histogram
Aretéacia AE (BED ...........cccccoueeenn. Str. 41
@ Rezim snimania.............. Str. 12, 50-55
MYSEL ..o Str. 35
@) Ovladanie intenzity blesku........... Str. 60
32 Citlivost 1SO......ccovvreerieirieninen. Str. 48
@) Rezim AF ...... Str. 36
34 ReZim merania.. Str. 41
35 ReZim bleSKuU .........oovvueveereennan. Str. 59

Stav batérie
{¥za]  Svieti (nazeleno): Pripravené
na pouzivanie (zobrazuje sa
priblizne 10 sekund po zapnuti
fotoaparatu)

{=a] Svieti (nacerveno): Batéria
je takmer vybita
4 Blika (nacerveno): Batériu

je nutné nabit’

Zobrazenie na monitore mozete prepinat pomocou tlacidla INFO.
=" ,Prepnutie zobrazenia informacii“ (Str. 32)



Prehravanie

Zjednodu$ené zobrazenie

(1) Stav batérie.........c..cccoeevrrerererinn. Str. 8
@ Odosielanie cez

Eye-Fi dokonéené....................... Str. 88
(3 Tlagova objednavka

Pocet vytlaBkov.........ccccvveeiennnns Str. 76
(@ Zaznam zvuku

(3 Ochrana
(® Snimka je zvolena ....
@ Cislo stiboru
Cislo zaberu
@ Ulozné zariadenie
ReZim snimania
@) Pomer stran

@ 3D snimka....
@3 Datum a &as.
Ohrani¢enie pomeru stran............ Str. 48
45 ODblast AF.........oovverreriereireenne Str. 37

Celkové zobrazenie

3D B8 [N 100-0015
B 15

ReZim snimania.............. Str. 12, 50-53
A7) Kompenzécia expozicie............... Str. 40
Expoziény ¢as
Hodnota clony

@) Ohniskova vzdialenost .............. Str. 100
@) Ovladanie intenzity blesku........... Str. 60
@ Kompenzacia vyvaZenia

bielej farby

@9 Farebny priestor.
Rezim obrazu
25 Kompresny pomer ...
@) Pocet pixelov
@) Citlivost 1SO
Vyvazenie bielej farby.
RezZim merania
Histogram

....Str. 32, 33

Zobrazenie na monitore mézete prepinat pomocou tlacidla INFO.
I=¥° ,Zobrazenie informacii po¢as prehravania“ (Str. 33)
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. Zoznam na rychle vyhladanie ukonu

N
R
=~ [ Snimanie (=
g Snimanie s automatickymi nastaveniami » IAUTO [(i AuTO)} 12
Jednoduché fotografovanie [ T
3 so $pecialnymi efektmi » Umelecky filter (ART) e
.,2‘ Volba pomeru stran » Pomer stran 48
o B : R . e e
Rychle prispésobenie nastaveni LA s
= B e g e » Scénické rezimy (SCN) 19
® Jednoduché dosiahnutie profesionainej sy o T
é kvality fotografie > Zivy sprievodca nastaveniami 20
-5 Vytvaranie snimok tak, aby biela farba - .
; vyS$la ako biela a ¢ierna farba ako ¢ierna » Kompenzécia expozicie &
o Vytvaranie snimok s rozmazanym Zivy sprievodca nastaveniami . 20
) pozadim > Snimanie s prioritou clony 51
=3 Vytvéranie snimok, ktoré umoziiuji zastavit Zivy sprievodca nastaveniami 20
® objekt v pohybe, alebo zachytit pohyb > Snimanie's prioritou uzavierky 52
=) L , Vyvazenie bielej 43
= Vytvaranie snimok so spravnou e — |
o farebnostou » Vyvazenie bielej jednym 44
S stlaenim
c Spracovanie snimok, aby vyhovovali Rezim obrazu 45
fotografovanému objektu/snimanie T
jednofarebnych snimok > Umelecky filter (ART) 18
Oblast AF
Zaostrovanie/zaostrovanie na jednu oblast » Aut’onjatick;é zlgos.trovanie na ol?last’
v ramiku priblizenia/automatické 38
zaostrovanie po priblizeni
Ked fotoaparat nedokaze zaostrit na vami - .
zvoleny objekt » Aretacia zaostrenia 37
. . P Automatické zaostrovanie na oblast
zgglsrggx%mzeag:tggg b?gdvsfimg(r?i/r'n » Vramiku priblizenia/automaticke 38
P P zaostrovanie po priblizeni
"Aretacia zaostrenia 377
Zmena kompozicie fotografie po zaostreni |, C-AF+TR (automatické 36
zaostrovanie pri sledovani objektu)
Vypnutie reproduktora » ®) (Zvuk pipnutia) 84
Deaktivovanie blesku/snimanie fotografi Intenzita 59
bez blesku > ISO/DIS Mode 48/19
Stabilizator obrazu . 42
L . . Anti-Shock 85
Minimalizacia chvenia fotoaparatu > Samosplst 49
| Kablové dialkové ovladanie 102
- . . . Pouzivanie blesku 59
Vytvaranie snimok objektu v protisvetle ; Gradation (Bicture Mode) 45
Fotografovanie s dlhou 53
Fotografovanie ohfiostroja » ©expoziciou(¢asB) "7
Scénické rezimy (SCN) 19
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Redukcia Sumu (Skvrnitost)

Noise Reduct.

N
o
5
> o
o ) Gradation (Picture Mode) 3
Vytvaranie zaberov tak, aby sa biele Hiistogrami
oblast! ne’j.avVIh prlI[s svetlé alebo Cierne » Kompenzacia expozicie =
oblasti prili§ tmavé o 2o [V)
Regulécia odtiefia
Optimalizacia zobrazenia na displeji/ Nastavenie jasu displeja "2*
uprava farebného odtieria displeja > Live View Boost g-
i Multizobrazenie a
Kontrola nastaveného efektu
pred vytvorenim snimky > Funkcia ukazky é
Test Picture 5
Vytvaranie snimok s kontrolou, & . . - —
je fotoaparat vo vodorovnej polohe/ » (Zég;ﬁzfinge\t/g:la;;e Ciary 83 3
snimanie s premyslenou kompoziciou 9 o
Priblizenie fotografii na kontrolu Auto[>] (Rec View) 80 =
zaostrenia * mode2 (5] Close Up Mode) 84 (1)
Autoportréty » Samospust 49 ;
........................ o
Sekvencné snimanie » Sekvencné snimanie 49 E
PrediZenie Zivotnosti batérie » Sleep 84
ZvySenie poétu snimok, ktoré je mozné .. ) '
vytvorit » Rezim zaznamu 47
Prehravanie/retusovanie Iy
Prezeranie snimok na TV prijimaci » Prehravanie na televizore 69
Prezeramg prezentacii s hudbou » Prezentacia snimok 66
na pozadi
Zjasnenie tiefiov » Shadow Adj (JPEG Edit) 67
Odstraiiovanie efektu Gervenych o&i  » Redeye Fix (JPEG Edit) 67
Jednoducha tla¢ » Priama tla¢ 77
Reklamné fotografie » Vytvorenie tlacovej objednavky 76
Jednoduché zdiefanie fotografii ', OLYMPUS PENPAL 71
Nastavenia fotoaparatu (I
Obnova pévodnych nastaveni » Reset 35
UloZenie nastaveni » Myset 35
Zmena jazyka displeja > @3 80




. Obsah

Zakladny sprievodca

Priprava na fotografovanie....

o Nabijanie a vkladanie batérie .....4
3 Vkladanie a vyberanie
2 pamatovych kariet................... 5
Nasadenie objektivu
na fotoaparat............cccoeeeeennn 6
Nasadenie blesku.............cc........ 7
Zapnutie napajania...........c......... 8
Nastavenie datumu/Casu............ 9
Nazvy ¢asti a funkcii......cccueueen. 10
Nazvy sucasti.......c.ccceveereeennnn. 10
Fotoaparat 10
Ovladacie prvky fotoaparatu.....12
Prepinac rezimov 12
Zakladna obsluha........cccccceernneen 14
Vytvaranie snimok/snimanie
videozaznamov .... .14
Prehravanie/mazanie................ 16
Prezeranie snimok 16
Hlasitost’ 17
Mazanie snimok 17
Ochrana snimok 17
Pouzivanie umeleckych
fiIRFOV .o 18
Snimanie v scénickom
rezime
Pouzivanie zivého
SPHEVOACU ...cceeeviiiiieeeeeee 20
Pouzivanie Zivého ovladania....22
Pouzivanie ponudk..................... 23
Informacie zobrazené
Na displeji....cccerrnrinriiienniiinennnnns 24
Snimanie ........c.cccoeeevvveeeeeeee, 24
Prehravanie ........cccccccceveevcinen. 25

28| SK

Zoznam na rychle
vyhladanie ukonu

Zakladné ukony pri
fotografovani a ¢asto
pouzivané volby

Prepnutie zobrazenia

iNformacii ......cccevvieniciieiiiieenns 32
Vyber ovladacich prvkov
SNIMANIA....ciieeierre s 32
Zobrazenie informacii pocas
prehravania.......cccccvceineniinnnanne 33
Dal$ie moznosti pouzitia

tlacidla INFO .........cccceveviernnennene 34
Obnova predvolenych alebo
vlastnych nastaveni................... 35

Vyvolanie tovarenskych nastaveni
alebo vlastnych nastaveni.....35

UloZenie nastaveni Myset ........ 35
Pouzitie nastaveni Myset.......... 35
Vol'ba rezimu zaostrovania
(rezim AF) ... 36
Volba cielovej oblasti
zaostrovania (oblast’ AF)............ 37
Aretacia zaostrenia................... 37
Rychly vyber oblasti AF ............ 37

Rychle prepinanie medzi
automatickym a manualnym
zaostrovanim.......ccccceeevveennen. 37

Automatické zaostrovanie na
oblast’ v ramiku priblizenia/
automatické zaostrovanie

po priblizeni......cccccvcevnierinnnnnen. 38

AF s prioritou tvare/
AF s detekciou zreniciek ........... 39

Snimanie s pouzitim funkcie
priority tvare........ccccoeivineenne 39



Riadenie expozicie (kompenzacia
€XPOZICI€) ..evvurerrrrsnesssresnnsianenans 40

Nahlad ucinkov kompenzacie
expozicie a vyvazenia bielej...40

Zmena jasu v svetlych a tmavych
oblastiach snimky ..........ccccceeuuees 40

Vyber spésobu, akym fotoaparat
meria jas (meranie expozicie) ...41

Aretacia expozicie

(aretacia AE) ......cccooeerenienennnnns 41
Minimalizacia chvenia fotoaparatu
(stabilizator obrazu).................... 42
Upravenie nastavenia farieb
(vyvazenie bielej)........ccccvviennens 43
Kompenzacia vyvazenia
bielej farby ........ccccooviiiiis 44
Vyvazenie bielej jednym
stlagenim ... 44

Moznosti spracovania
(rezim obrazu).........cccueveeriiiunennns 45

Kvalita obrazu
(rezim zaznamu)

Volba rezimu zaznamu

Nastavenie pomeru

stran obrazu........ccccceeieeiieiiieennns 48
Citlivost’ ISO ......cccceeiiriirienes 48
Sekvencné snimanie/pouzivanie
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1 Zakladné ukony pri fotografovani

a ¢asto pouzivané volby

AqjoA aueaiznod ojse? e iueaojeibo3oy 1ud Auoyn saupejez !

Tlacidlo INFO mbzZete pouzit na vyber informacii a typu ovladania zobrazeného
pri snimani.

Prepnutie zobrazenia informacii

Stla¢enim tlacidla INFO vyberte, ktoré informacie sa maju zobrazovat pri snimani.

Zobrazenie informacii zapnuté™ Zobrazenie histogramu Zobrazenie nespravne
exponovanych miest a tiefiov?

INFO INFO

Iba obraz Multizobrazenie?

*1 V ponuke [E=/Info Settings] > [LV-Info] mdZete zobrazit vodiace Giary alebo zvolit typ
zobrazenych ¢iar. B=¥~ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

*2 Zobrazuje sa, ked je v polozke [E=3/Info Settings] > [LV-Info] zvolena moznost [On].
¥, Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)

Vyber ovladacich prvkov snimania

MozZnosti snimania mozno zobrazit' stlacenim tlacidla ©@). Pomocou volby
[BXControl Settings] v pouzivatelskej ponuke (Str. 81) si mozete vybrat
niektory z dostupnych typov zobrazeni.

ART/SCN
Ponuka umeleckych filtrov

Metering

150 | we | A=
Ao | Ao | 6

3 [=]
A0 [ saF | (]
0.0 ®

Ponuka scénickych rezimov Zivé ovladanie* Super ovladaci panel*

P/A/SIM

INFO

B |
&
- I
Q
@
o
=

Zivé ovladanie Super ovladaci panel*
* Mozno zobrazit pomocou volby [ Control Settings].
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Zobrazenie informacii po¢as prehravania

Pomocou tlacidla INFO si moZete vybrat, ktoré informacie sa maju zobrazovat
pocas prehravania.

Zjednodusené Celkové zobrazenie
INFO zobrazenie (Str. 25) (Str. 25)

H
bl
o

Porovnavacie Zobrazenie nespravne Zobrazenie histogramu*
zobrazenie* exponovanych miest a tiefov*

* Zobrazuje sa, ked je v polozke [E=3/Info Settings] > [[>] Info] zvolena moZnost [On].
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Zobrazenie histogramu

Zobrazenie histogramu, ktory zobrazuje rozloZenie jasu na snimke. Vodorovna

os predstavuje jas, zvisla os pocet pixelov kazdej Urovne jasu na snimke. Oblasti, ktoré

su pri snimani nad hornym limitom, sa zobrazia ¢ervenou farbou, oblasti pod dolnym limitom
modrou, a oblast namerana pomocou bodového merania sa zobrazi zelenou farbou.

Zobrazenie nespravne exponovanych miest a tiefiov

Oblasti na hornym limitom jasu snimky sa zobrazia ¢ervenou farbou a oblasti pod dolnym
limitom modrou. [Histogram Settings]: I=5” ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Porovnavacie zobrazenie

Toto zobrazenie vam pomdze porovnat dve snimky zobrazené vedla seba. Stlaéenim

tla¢idla @9 zvolite snimku na opacnej strane zobrazenia. Okrem Upravy nastaveni pomocou
polozky [E=3/Info Settings] v pouzivatelskych ponukach tieZz musite vybrat v polozke

[[>] Close Up Mode] moznost [mode2]. B ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)
+ Napravo sa zobrazi zakladny obrazok. Pomocou tlagidiel <|[[> vyberte obrazok

a stlaenim tlacidla ho presurite dolava. Obrazok, ktory sa ma porovnat' s obrazkom
nalavo mozno vybrat napravo. Ak chcete vybrat iny zakladny obrazok, zvyraznite pravy
ramik a stlacte tlacidlo @9).

Tlagidlom Q priblizite aktualnu snimku. Ak chcete vidiet iné Gasti snimky, stlacte

tlacidlo INFO a pouzite tlacidla A V alebo oto¢ny ovladac.

Pomocou tlagidiel A V <|[> si moZete prezriet ostatné oblasti obrazka. Zobrazena

snimka sa zmeni pri kazdom stlageni tlacidla Q.

AqjoA aueaiznod ojsed e jueaoseif03oy 11d Auoyn supepjez ﬂ
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Dalsie moznosti pouzitia tlag¢idla INFO

B Vyvazenie bielej jednym stlacenim

Ak chcete zobrazit’ dialdgové okno vyvazenia bielej jednym
stlacenim, stlacte tlacidlo INFO v ponuke vyvazenia bielej
jednym stlaéenim (Str. 44).

sow
I
(=1
(=)
@
=

B Farebna teplota

Ak chcete zobrazit' dialdgové okno farebnej teploty,
stlacte tlacidlo INFO v ponuke vlastného vyvazenia bielej 3
(Str. 43). Kaun T

EDD087§

B Priblizenie pri prehravani

Ak chcete obrazok priblizit alebo vzdialit, stla¢enim
tlacidla Q vyvolajte pribliZzenie pri prehravani a potom
stlacte tlacidlo INFO a tlacidla A V.

B Regulacia odtiena

Kompenzaciu expozicie, clonu a expozi¢ny ¢as
mozno upravit' stlacenim tlacidla Z4. Dial6gové
okno regulacie odtiefia mozno zobrazit' stlaéenim
tlacidla INFO po stlaceni tlacidla 4. Potom
moZete pomocou tladidiel <[> vybrat drovefi
odtiena. I=¥” ,Zmena jasu v svetlych a tmavych
oblastiach snimky*” (Str. 40)

B Ohniskova vzdialenost’

Ak chcete vybrat ohniskovu vzdialenost na stabilizaciu
obrazu, stlacte v dialdgovom okne rezimu IS tlacidlo INFO
a potom pouzite tlacidia A V <|I> alebo otocny ovladac. RS
0= Minimalizacia chvenia fotoaparatu (stabilizator 'S0 50 5

Eluik g

82

obrazu)“ (Str. 42)

Shooting Menu 1

B Pomocné informacie

01 | Card Setup
Priblizne 2 sekundy po zvoleni polozky sa zobrazia o Picure Mo] oo 2l picturs n the
prislusné pomocné informacie. Ak chcete zrusit o e memory care ;
zobrazenie pomocnych informacii, stlacte tlacidlo INFO. ¢

Po opatovnom stlaceni tlacidla INFO sa pomocné
informacie znova zobrazia.




Obnova predvolenych alebo vlastnych nastaveni

Nastavenia fotoaparatu mozno jednoducho obnovit na jedno z troch
predvolenych nastaveni.

Reset: Obnova p6vodnych nastaveni.

Myset: Obnova predvolenych nastaveni pre rezim P, A, S a M. ReZim snimania sa
nezmeni. UloZit mozno az $tyri predvolené nastavenia.

Quick Myset: Predvolené nastavenia sa pouZiju len v ¢ase, ked bude stlacené tlacidlo Fn
alebo @©.
Rezim snimania sa upravi podla predvolenych nastaveni. [Button Function]:
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Vyvolanie tovarenskych nastaveni alebo vlastnych nastaveni

1 Zvolte polozku [Reset/Myset] v ponuke snimania & (Str. 107).

Reset/Myset

2 Vyberte moznost [Reset] a stlacte tlacidlo ©9). [Roset Basic |
Myset1 Se
« Zvyraznite polozku [Reset] a po stlageni tlagidla > Wyset2 oo
zvolte typ obnovy nastaveni. Ak chcete resetovat ] =
vSetky nastavenia okrem datumu a ¢asu, a niekolko
dalsich, zvyraznite moznost [Full] a stlaéte tlacidlo @9). Back L

I ,Prehlad ponuk® (Str. 107)
3 Vyberte moznost [Yes] a stlacte tlagidlo ).

UlozZenie nastaveni Myset
1 Upravte nastavenia, ktoré chcete ulozit.
2 Zvolte polozku [Reset/Myset] v ponuke snimania & (Str. 107).

3 Vyberte pozadovanu poziciu na uloZenie nastaveni ([Myset1] — [Myset4])
a stlagte tlagidlo >.

 Vedla pozicii ([Myset1] — [Myset4]), do ktorych uz boli uloZené nastavenia, sa zobrazi
[Set]. Dal$ou volbou [Set] registrované nastavenia prepisete.
« Ak chcete ukoncit registraciu, zvolte [Reset].

4 Vyberte moznost [Set] a stlacte tlacidlo ).
I ,Prehlad ponuk” (Str. 107)

Pouzitie nastaveni Myset

1 Zvolte polozku [Reset/Myset] v ponuke snimania & (Str. 107).

Reset/Myset

2 \Vyberte pozadované nastavenia ([Myset1] — Reset Basic
[Myset4]) a stladte tiagidlo @). mz::g §::‘
Myse et

Mysetd Set

3 Vyberte moznost [Set] a stladte tladidlo €.

Back [E

SK
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Vol'ba rezimu zaostrovania (rezim AF)

Zvolte metédu zaostrovania (rezim zaostrovania).

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22)
a tlacidlami A V zvolte pozadovany rezim

automatického zaostrovania (AF).
- 2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani moznost
a stlacte tlacidlo @.

» Na displeji sa zobrazi zvoleny rezim AF.

-\

Fotoaparat raz zaostri po stlaceni tlacidla spuste do polovice.
Po aretacii ostrenia sa ozve pipnutie, rozsvieti sa znacka
potvrdenia AF a raméek AF. Tento rezim je vhodny

na vytvaranie snimok nepohyblivych predmetov alebo
predmetov s obmedzenym pohybom.

Fotoaparat opakovane zaostruje po cely ¢as stlacenia tlacidla

spuste do polovice. Po zaostreni na objekt sa na displeji zobrazi

znacka potvrdenia AF, a pri prvej a druhej aretacii zaostrenia

sa ozve pipnutie. Aj ked sa objekt pohybuje alebo zmenite

kompoziciu obrazka, fotoaparat sa i nadalej snazi zaostrit.

» Objektivy so systémom Four Thirds zaostruju s pouzitim
rezimu [S-AF].

Tato funkcia umoznuje ruéne

zaostrit na lubovolny objekt.

S-AF
(jedno AF)

C-AF
(nepretrzité AF)

MF
(ruéné ostrenie)

Zaostrovaci kruzok

S-AF+MF Ked v rezime [S-AF] stlaéenim spuste do polovice zaostrite,
(sucasné pouzivanie | mézete zaostrovacim krizkom jemne manudline doostrit.
rezimov S-AF a MF)

Stlaéenim spuste do polovice zaostrite; kym budete drzat spust’
v tejto polohe, fotoaparat bude sledovat a nadalej zaostrovat’

AqjoA aueaiznod ojse? e iueaojeibo3oy 1ud Auoyn saupejez

C-AF+TR na aktualny objekt.
(automatické * Ak fotoaparat uz nebude moct sledovat dany objekt, oblast
zaostrovanie pri AF sa zobrazi v ¢ervenej farbe. Uvolnite tlacidlo spuste,
sledovani objektu) znova namierte na objekt a stlacte spust do polovice.
* Objektivy so systémom Four Thirds zaostruju s pouZzitim
rezimu [S-AF].
& Tipy

* Moznosti [RIs Priority S] (Str. 83) a [RIs Priority C] (Str. 83) mdZzete pouzit, aby ste zvolili,
¢i sa ma uzavierka uvolnit, ked fotoaparat nedokaze zaostrit.

* Moznost [MF Assist] (Str. 82) mozete pouzit na aktivaciu automatického
priblizeného zobrazenia pri oto¢eni zaostrovacieho krazku.

* Moznost [Focus Ring] (Str. 82) vam umoziiuje zmenit smer otacania
zaostrovacieho kruzku.

@ Upozornenia
+ Ak je fotografovany objekt slabo osvetleny, zahaleny hmlou &i dymom, alebo neobsahuje
kontrastné farby, fotoaparat nafi nemusi zaostrit.
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Volba cielovej oblasti zaostrovania (oblast’ AF)

UmozZniuje vybrat, ktora z 35 zaostrovacich oblasti bude pouzita na automatické
zaostrenie.

1 Stlagenim tlagidla [sss] (<) zobrazte oblast AF.

2 Pomocou tlagidiel A V <> zvolte zobrazovanie jednej zaostrovacej
oblasti a nastavte poziciu oblasti AF.
* Ak kurzorom prejdete mimo displeja, obnovi sa rezim ,VSetky oblasti“.

* Mbzete si vybrat z nasledujucich troch typov oblasti. Stlacte tlacidlo INFO a pouzite
tlacidla AV.

Vsetky oblasti Jedna oblast’ Skupina oblasti

Fotoaparat automaticky Manualny vyber Fotoaparat automaticky
vybera zo vSetkych moznych zaostrovacej oblasti. vybera zo zvolenej skupiny
zaostrovacich oblasti. oblasti.

Aretacia zaostrenia

Ak fotoaparat nedokaze zaostrit na vami vybrany objekt, vyberte rezim jednej oblasti
a pomocou aretacie zaostrenia zaostrite na iny objekt v priblizne rovnakej vzdialenosti.

1 V rezime [S-AF] namierte oblast AF na snimany objekt a stlatte spust
do polovice.

« Uistite sa, Ze svieti znacka potvrdenia AF.
« Kym budete drzat spust do polovice stlatenu, zaostrenie bude zaaretované.

2 So spustou stlaéenou do polovice zmerite kompoziciu fotografie a potom
stlacte spust uplne nadol.

« Kym drzite spust stlatenu do polovice, nemerite vzdialenost medzi fotoaparatom
a snimanym objektom.

Rychly vyber oblasti AF
Zvolenu oblast AF si mézZete ulozit, aby ste ju mohli neskér pohotovo vyvolat pomocou
tlacidla Fn alebo ®.
« Pomocou polozky [[:s1] Set Home] si vyberte oblast AF (Str. 82).
» Pomocou polozky [[Fn]Function] alebo [® Function] priradte tuto funkciu tlagidlu.
[Button Function]: I=5" ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu“ (Str. 81)

Rychle prepinanie medzi automatickym a manualnym zaostrovanim

Pomocou tlagidla Fn alebo ® mézete zaostrovanie prepnut do rezimu [MF].
« Pomocou polozky [[Fn] Function] alebo [® Function] priradte tuto funkciu tlagidlu.
[Button Function]: B=5 ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)

SK
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Automatické zaostrovanie na oblast’ v ramiku priblizenia/
automatické zaostrovanie po priblizeni
Pri nastavovani zaostrenia si mdzete pribliZit niektord ¢ast zaberu. Vybranim velkého

priblizenia mézete pouzit automatické zaostrovanie na zaostrenie na mensiu oblast,
nez aku pokryva oblast AF. Poziciu zaostrovacej oblasti mdZete nastavit aj presnejsie.

/ Q (Stlacte a podrzte)

Zobrazenie pri snimani Automatické zaostrovanie Q Automatické zaostrovanie
na oblast v ramiku priblizenia po priblizeni

1 Stlagenim tlacidla Q zobrazite ramik priblizenia.
» Ak fotoaparat zaostril pomocou automatického zaostrovania tesne pred stlacenim
tlacidla, ramik priblizenia sa zobrazi nad aktualnym miestom zaostrenia.
+ Tlagidlami A V <[> zvolte poziciu ramika priblizenia.
+ Stlacte tlacidlo INFO a tlacidlami A V zvolte mieru pribliZzenia.

_J-

Porovnanie AF a ramika priblizenia

2 Opatovnym stlaéenim tlacidla Q priblizte zvolenu oblast
v ramiku priblizenia.
+ Tlagidlami A V <|[> zvolte poziciu ramika pribliZzenia.
+ Stlacte tlacidlo INFO a tlacidlami A ¥V zvolte mieru priblizenia.

AqjoA aueaiznod ojse? e iueaojeibo3oy 1ud Auoyn saupejez !

3 Stlacenim spuste do polovice aktivujte automatické zaostrovanie.

@ Poznamky

» Automatické zaostrovanie je k dispozicii a snimky mozno zhotovovat aj pri zobrazenom
ramiku pribliZzenia, aj pri priblizenom obraze cez objektiv.

@ Upozornenia
* Priblizenie je viditeIné iba na displeji a nema vplyv na vysledné fotografie.
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AF s prioritou tvare/AF s detekciou zreniciek

Fotoaparat deteguje tvare a automaticky nastavuje zaostrenie a digitalne meranie
expozicie ESP.

Snimanie s pouzitim funkcie priority tvare

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22)
a tlacidlami A V zvolte pozadovany rezim
funkcie priority tvare.

1)
e
=]
o
&
©
o

2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani moznost
a potom stlacte tlagidlo @.

Funkcia priority tvare
je vypnuta
Funkcia priority tvare
je zapnuta

Funkcia priority tvare je vypnuta.

Funkcia priority tvare je zapnuta.

Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani

N A s prioritou tvare zreni¢ku oka, ktora je najblizsie
a oci je zapnuta

[OFF]
(©)
Q Funkcia priority tvare

k objektivu.
Funkcia priority tvare Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani
a pravého oka je zapnuta | s prioritou tvare zreni¢ku oka vpravo.
oY Funkcia priority tvare Fotoaparat zvoli pri automatickom zaostrovani

a lavého oka je zapnuta s prioritou tvare zreni¢ku oka vlavo.

3 Namierte fotoaparat na objekt.
« Ak fotoaparat rozpozna tvar, oznaci ju bielym ramikom.

4 Stlacenim spuste do polovice zaostrite.
» Ked fotoaparat zaostri na tvar v bielom ramiku, ramik
zmeni farbu na zelenu.
* Ak je fotoaparat schopny rozpoznat o¢i snimanej
osoby, okolo zvoleného oka sa zobrazi zeleny ramik.
(AF s detekciou zreniciek)

Uplnym stlagenim spuste nasnimajte zaber.

5
@ Upozornenia
« Funkcia priority tvare sa vztahuje iba na prvi snimku v kazdej sekvencii nasnimanej
sekvenénym snimanim.
« V zavislosti od objektu v8ak fotoaparat nemusi spravne rozpoznat tvar.
« Vinych rezZimoch merania nez [&F (Digital ESP metering)] bude fotoaparat merat expoziciu
pre zvolenu poziciu.

@ Poznamky
* Priorita tvare je tieZ dostupna v rezime [MF]. Tvare detegované fotoaparatom su
oznacené bielymi ramikmi.
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Riadenie expozicie (kompenzacia expozicie)

Stladte tlagidlo B4 (A ) a pomocou tlagidiel <[> upravte kompenzaciu expozicie.
Ak chcete, aby snimky boli jasnejSie, zvolte kladné (,+*) hodnoty; ak chcete,

aby snimky boli tmavsie, zvolte zaporné (,-) hodnoty. Expoziciu mozete upravit
v krokoch po +3EV.

Zaporné hodnoty (-) Bez kompenzacie (0) Kladné hodnoty (+)

& Tipy
+ Zmena intervalu kroku nastavenia expozicie. [EV Step]: 15" ,Prispdsobenie
nastaveni fotoaparatu (Str. 81)

@ Upozornenia
+ Kompenzéacia expozicie nie je dostupna v rezime XIS, M, ani v reZimoch SCN.

Nahlad ucinkov kompenzacie expozicie a vyvazenia bielej

Efekt kompenzacie expozicie a vyvazenia bielej si méZete skontrolovat na obrazovke
rozdelenej na 4 Casti.

1 Zvolte moznost [On] v polozke [E=3/Info

Settings] > [Multi View] v pouzivatelskej L% %
ponuke %, (Str. 81).

2 Opakovanym stla¢anim tlacidla INFO zobrazte
multizobrazenie.
+ Tato funkcia nie je dostupna v rezime HYI®, ART,
SCN alebo &.
3 Tiagidlami <|[> zvolte poZadovanu hodnotu a potom stlacte tlacidlo @X).

» Tlac¢idlami AV mozete prepinat medzi zobrazenim kompenzacie expozicie
a vyvazenia bielej farby.

Zmena jasu v svetlych a tmavych oblastiach snimky

Ak chcete zobrazit’ dialdgové okno regulacie odtieria,
stlacte tlacidlo 4 (A) a tlacidlo INFO. Pomocou <[>
vyberte Urover ténov. Vybranim moZnosti ,low" dosiahnete
tmavsie tiene, vybranim moznosti ,high” svetlejSie jasy.

. n;o m n;o <|%I> INFOW

Kompenzacia Uroveri Uroven
expozicie odtiefia: nizka odtiefia: vysoka




Vyber spésobu, akym fotoaparat meria jas
(meranie expozicie)
Zvolte spdsob, akym bude fotoaparat merat jas.

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22) a tlacidlami A V
zvolte pozadovany rezim merania.

BEBFD

2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani moznost
a stlacte tlacidlo @.

of

Fotoaparat meria expoziciu v 324 oblastiach zaberu

A3 a optimalizuje expoziciu pre aktualnu scénu alebo (ak je
a‘gg‘:;e == funkcia [@ Face Priority] nastavena na ini moznost nez
[OFF]) pre portrétovany objekt. Tento rezim sa odporuca
na vSeobecné pouzivanie.

Integralne Tento rezim merania poskytuje priemerné

© meranie so meranie medzi objektom a osvetlenim ‘
zdoéraznenym pozadia, vacsia vaha sa kladie na objekt
stredom uprostred pola.

Tato moznost pouzite na meranie
malej oblasti (priblizne 2 % zaberu)
D Bodové meranie s fotoaparatom namierenym na objekt, L ]
ktory chcete merat. Expozicia sa nastavi
na zaklade jasu v meranej oblasti.

Bodové meranie —

CIHI kontrola svetlych Zvysi expoziciu bodového merania. Zabezpecuje, aby

jasné objekty vyzerali jasné.

pléch
CISH Bodové meranie — | Znizi expoziciu bodového merania. Zabezpecuje, aby
kontrola tiefiov tmavé objekty vyzerali tmavé.

3 Stlagte spust do polovice.
« Standardne zaéne fotoaparat merat pri stladeni spuste do polovice a aretuje
expoziciu, kym drzite spust v tejto polohe.

Aretacia expozicie (aretacia AE)

Ak chcete aretovat expoziciu bez aretovania zaostrenia,
stlacte tlacidlo Fn alebo ®. Aretaciu expozicie mozno
pouzit vtedy, ked chcete nastavit zaostrenie a meranie
expozicie pri zmene kompozicie nezavisle od seba,
alebo ak chcete nasnimat sériu fotografii s rovnakym
nastavenim expozicie.

« Fukciu AEL/AFL mézete priradit tlagidlu Fn alebo ®
pomocou nastavenia [[Fn] Function] alebo [® Function].
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Po jednom stlaceni tlacidla sa zaaretuje expozicia a zobrazi sa ikona (AED.
Stlacenim spuste zhotovte fotografiu.
« Dal$im stlagenim tlagidla zru$ite aretaciu AE.

& Tipy

» Aretacia expozicie pri stlacenom tlacidlo. [AEL/AFL Memo]:
Aktivacia aretacie AE s nastavenym rezimom merania. [AEL Metering]:
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Aretacia AE
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Minimalizacia chvenia fotoaparatu (stabilizator obrazu)

Pomocou tejto funkcie mézete obmedzit' vplyv chvenia fotoaparatu, ku ktorému méze

dochadzat’ pri snimani za zlého osvetlenia alebo pri velkom priblizeni.

1 Zobrazte zivé ovladanie (Str. 22) :
a tlac¢idlami A V zvolte rezim funkcie
stabilizacie obrazu.

EQE05BPE

® Lo 50 50 o IR

2 Tlagidlami <|> zvolte poZadovani moznost
a stlacte tlacidlo .

@[ IS Off Stabilizator obrazu vypnuty.
Bm Auto Stabilizator obrazu zapnuty.

Stabilizacia obrazu sa pouZzije len na chvenie fotoaparatu
B@ Vertical IS v zvislom smere ({f). Tuto moznost pouzite pri sledovani
objektu fotoaparatom vo vodorovnom smere.

Stabilizacia obrazu sa pouzije len na chvenie fotoaparatu
vo vodorovnom smere (K3). Tuto moznost pouZite pri
sledovani objektu fotoaparatom vo vodorovnom smere,
ked fotoaparat drzite na vysku.

BE Horizontal IS

Vyber ohniskovej vzdialenosti (okrem objektivov systému Micro Four Thirds/
Four Thirds)

Informaciu o ohniskovej vzdialenosti pouzite na minimalizaciu chvenia fotoaparatu, ked
snimate s pouZzitim objektivu s inym systémom nez Micro Four Thirds alebo Four Thirds.

1 V zivom ovladani (Str. 22) vyberte moznost
[Image Stabilizer] a stlacte tlacidlo INFO.

2 Tlagidlami <|[> zvolte ohniskovu vzdialenost
a stlacte tlacidlo .
» Vyberte hodnotu ohniskovej vzdialenosti medzi 8 mm
a 1000mm.
+ Zvolte hodnotu, ktora sa najviac priblizuje hodnote
uvedenej na objektive.

@ Upozornenia

Stabilizator obrazu neodstrani vplyv velkych otrasov fotoaparatu ani chvenie pri snimani
s dlhym expozi¢nym ¢asom. V tychto pripadoch vam odpori¢ame pouzit' stativ.

Pri pouziti stativu nastavte funkciu [Image Stabilizer] na moznost [OFF].

Pri pouZziti objektivu s vlastnym stabilizatorom obrazu vypnite funkciu stabilizacie

v objektive alebo vo fotoaparate.

Ked je zapnuty stabilizator obrazu, mézete si vS§imnut rézne zvuky alebo vibracie
vznikajuce vo fotoaparate.

Stabilizator obrazu sa neaktivuje pri expozi¢nom ¢ase viac ako 2 sekundy.



Upravenie nastavenia farieb (vyvazenie bielej)

Funkcia vyvazenie bielej zabezpecuje, aby biele objekty nasnimané fotoaparatom
vyzerali aj na snimkach biele. Vo vacésine pripadov je vhodné pouzit nastavenie
[AUTQ]. Ak v8ak pri nastaveni [AUTO] nie je mozné dosiahnut pozadované vysledky
alebo ak chcete Umyselne dosiahnut iné farebné podanie, mézZete v zavislosti od

zdroja svetla zvolit aj iné hodnoty.

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22)
a tlacidlami A ¥V zvolte pozadovanu
polozku nastavenia vyvazenia bielej.

2 Tlacgidlami <|> zvolte pozadovani moznost

a stladte tlacidlo @,

EEEDEPE

Rezim WB Ft:ﬁg{‘aa Svetelné podmienky
Automatické Pouziva sa na vac¢Sinu svetelnych podmienok
vyvazenie bielej| AUTO — (ked je na displeji ohrani¢ena biela ¢ast).
farby Tento rezim pouzite na vSeobecné pouzitie.

Pre fotografovanie v exteriéri za jasného dna
Erei 5300K alebo pre zachytenie ervenej farby zapadu
slnka alebo farieb pri ohriostroji.
Pre fotografovanie v exteriéri v tiefioch za
= 7500K jasného dna.
Preg[‘::_t:‘;)‘?gi_ & 6000K Pre fotografovanie za zamrageného dia.
vyvazenie bielej
farby B 3000K Pre fotografovanie pri Ziarovkovom svetle.
Na fotografovanie objektov osvetlenych
= 4000K fluorescenénymi Ziarivkami
&p — Na fotografovanie pod vodou
We'y 5500K Pre fotografovanie s bleskom.
Tuto moznost zvolte, ak je ako referenény
Vyvazenie Tﬁglsot:/gar:gy objekt pre nastavenie bielej mozné pouzit
bielej jednym /| vyvazenim biely alebo sivy objekt, a ak je objekt snimany
stlaéenim bieYIe' ‘ednym pri zmieSanom osvetleni alebo osvetleny
(Str. 44) stIaJ(:Jenin}nl neznamym druhom blesku alebo iného
| svetelného zdroja.

p Po stlaceni tlacidla INFO zvolte

Vlastné 2000K— i A . .
s . . .| CWB tlagidlami <|[> teplotu farieb a potom stlaéte
vyvazenie bielej 14000K tladidlo 6.
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Farebna teplota vyvazenia bielej farby

Pri nizSej farebnej teplote maju objekty ¢erveny nadych, pri vyssej farebnej teplote maju
modry nadych. Farebna teplota vyjadruje farbu svetla. Teplota sa udava v kelvinoch (K).

+ Ziarivkové zdroje svetla, ktoré st na obrazku
reprezentované bielymi bodmi, maju farby,
ktoré sa mierne odliSuju od farieb na stupnici;
hodnoty uvedené na obrazku boli pre
ilustratné ucely zmenené na farebnu teplotu.
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& Tipy

» Odstranenie teplého zafarbenia snimok zhotovenych s automatickym vyvazenim bielej
farby pri Ziarovkovom osvetleni. [Affo Keep Warm Color]:
Nastavenie [ws%] pre vyvazenie bielej farby len pri fotografovani s bleskom. [i +WB]:
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Kompenzacia vyvazenia bielej farby

Tato funkcia vam umoznuje doladit automatické vyvazenie bielej a prednastavené
hodnoty vyvazenia bielej.

1 Na zalozke @ v pouzivatelskej ponuke %, (Str. 81) zvolte moznost [WB].
2 Zvolte moznost, ktoru chcete upravit' a stlacte tlagidlo >.

3 Tlagidlami <[> zvolte posuvnu stupnicu a tlagidlami AV zvolte

mieru uprav.

Uprava vyvazenia bielej v smere A

(Amber-Blue, zlta-modra)

Vys$8ie hodnoty vytvaraju ,teplejsie” (Cervensie) odtiene,
nizSie hodnoty ,chladnejSie” (modrejSie).

Auto

., WB Preview » @
Uprava vyvazenia bielej v smere G
(Green-Magenta, zelena-purpurova)

VysSie hodnoty produkuju zelensie odtiene, nizSie hodnoty

produkuju odtiene do fialova.

4 Stlacenim tlacidla ulozite nastavenia a opustite zobrazenie.

& Tipy

+ Stlagenim tlagidla @ zobrazite skugobnu fotografiu zhotovenu s nastavenou hodnotou
vyvazenia bielej.

+ Okamzita uprava vietkych nastaveni rezimu WB: [All WB%]]: I~ ,Prispdsobenie
nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)

Vyvazenie bielej jednym stlacenim
Vyvazenie bielej uskutocnite tak, Ze fotoaparat namierite na harok papiera alebo iny
biely predmet, a to pri osvetleni, ktoré bude pouzité pri snimani. Je to uzitocné pri

fotografovani objektu pod prirodzenym svetlom aj pod ré6znymi svetelnymi zdrojmi
s réznou teplotou farieb.

1 Zvolte moznost [q] alebo [©@] (vyvaZenie bielej jednym stladenim 1
alebo 2) a stlacte tlacidlo INFO.

2 Odfotografujte kiisok bezfarebného (bieleho alebo sivého) papiera.
+ Fotoaparat namierte tak, objekt aby vypifial celt plochu displeja a nenachadzali sa
na fnom ziadne tiene.
» Objavi sa obrazovka vyvazenia bielej jednym stlaéenim.

3 Vyberte moznost [Yes] a stlacte tlacidlo @).
» Nova hodnota sa ulozi ako prednastavena moznost vyvazenia bielej.
* Nova hodnota ostane uloZzena v pamati, kym znova nepouzijete nastavenie
vyvazenia bielej jednym stlacenim. Po vypnuti pristroja sa data nevymazu.
& Tipy
+ Ak je objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy alebo viditelne zafarbeny, zobrazi sa hlasenie

,WB NG Retry“ a namerana hodnota sa neulozi. Odstrarite problém a proces zopakujte
od kroku 1.



Moznosti spracovania (rezim obrazu)

Vyberte obrazovy rezim a vykonajte individualne Upravy kontrastu, ostrosti a inych
parametrov. Zmeny kazdého obrazového rezimu sa ukladaju oddelene.

1 Zvolte polozku [Picture Mode] v ponuke snimania & (Str. 107).

Shooting Menu 1

@y Card Setup
Reset/Myset

©3: [Picture Mode N
€

(=) Image Aspect 43

Back

2 Tlacidlami AV zvolte pozadovanu moznost a stlacte tlagidlo @9.

Obrazové rezimy
i-Enhance Vytvara pdsobivejSie snimky zodpovedajuce snimanej scéne.
1
& Vivid Vytvara zivé farby.
& Natural Vytvara prirodzené farby.
&N Muted Vytvara timené odtiene.
& Portrait Vytvara krasne odtiene pokozky.
Monotone Vytvara Ciernobiely tén.
Vyberte jeden z obrazovych rezimov, nastavte jeho parametre
] a zaregistrujte ho.
Pop Art
Soft Focus
Grainy Film
Pin Hole Zvolte umelecky filter a vyberte poZzadovany efekt.
A
Diorama
<) Dramatic Tone
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3 stlagenim tlagidla [> zobrazte nastavenia pre zvolend moznost.

N
Rozdiel medzi svetlymi a tmavymi
Contrast oblastami v v v
Sharpness Ostrost obrazu v v v
Saturation Zivost farieb v v v
Gradation Nastavenie farebného ténu (gradacia).
Rozdeli obraz na jednotlivé oblasti
a upravi jas pre kazdu z nich
samostatne. Toto nastavenie
Auto je aginné pre snimky s velmi
kontrastnymi partiami, v ktorych
biela vyzera prili§ jasne alebo v v v
naopak tmavé oblasti su prili§
tmavé.
Normal ReZ|[n [Norm'al] ponllte
na v§eobecné pouzitie.
High Key Gradacia pre jasny objekt
Low Key Grad4cia pre tmavy objekt
Effect Nastavenie miery U€inku pouZitého
(i-Enhance) efektu M B v
B&W Filter Vytvori ¢iernobielu snimku. Farba filtra
(Monotone) sa zjasni a doplnkova farba sa stmavi.
) Vytvori normalnu Giernobielu
N:Neutral shimku.
K Reprodukuje jasne definovany biely
el mrak s prirodzene modrym nebom.
— — —_— —_ v
Or:Orange Nepatrne zvyraz_nUJe_far:by
na modrom nebi a pri zapade sinka.
) Silno zvyrazruje farby na modrom
R:Red i S
nebi a jas karminovych listov.
G Green S'llno zvyraziije farby ¢ervenych
pier a zelenych listov.
Pict. Tone Sfarbi Giernobielu snimku.
(Monotone)
) Vytvori normalnu Eiernobielu
N:Neutral shimku.
S:Sepia Sépiova hneda - - v
B:Blue Modrava
P:Purple Purpurova
G:Green Zelenkava

@ Upozornenia

* Zmeny kontrastu nemaju vplyv na iné nastavenia nez [Normal].




Kvalita obrazu (rezim zaznamu)

Umoznuje vybrat obrazovu kvalitu fotografii a videozdznamov podla Gc¢elu pouZzitia,
napriklad na retuSovanie pomocou pocitaca alebo zobrazenie na webovej stranke.

Volba rezimu zaznamu

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22) a pomocou
tlacidiel AV vyberte rezim snimania pre
videozaznamy a fotografie.

2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani moznost
a stlacte tlacidlo @. Rezim zaznamu

B Rezimy zaznamu (statické zabery)

Na vyber st rezimy RAW a JPEG (IF, @N, [N a BIN). Ak chcete, aby sa kazda snimka
zaznamenala aj vo formate RAW aj JPEG, zvolte moznost RAW+JPEG. Rezimy JPEG
kombinuju velkost snimky (I, [ a B) a kompresny pomer (SF, F, N a B). Dostupné moznosti
mozno vybrat pomocou volby [€-Set] v pouzivatelskych ponukach. I ,Prisposobenie
nastaveni fotoaparatu“ (Str. 81)

Velkost’ snimky Komprimaény pomer
SF
(Super F N B
Nazov | Poget pixloy | Fine= | (Fine— | (Normal - | (Basic - Aplikacia
P velmi vysoka | Standardna | zakladna
vysoka | kvalita) kvalita) kvalita)
kvalita)
(Large — 4032x3024* [SF mF* [LI\ [B
verky) Zvolte
o 3200%2400 pre velké
2560%1920* zvacsenin
(Middle - (222 DSF | WF VNS mB Y
stredny)
1600x1200
1280%960* Pre malé
1024x768 fotografie
(Small - BSF BF BN* BB a na pouZzitie
maly) 640x480 na webovych
strankach

* Predvolené.
 Velkost snimok [[] a [B] mozno vybrat pomocou volby [Pixel Count] v pouZivatelskych
ponukach. I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Data snimok vo formate RAW

Tento format (pripona ,.ORF*) uklada nespracované obrazové udaje uréené na neskorsie
spracovanie. Obrazova udaje formatu RAW nemozno zobrazovat pomocou inych
fotoaparatov alebo softvéru a nemozno ich vybrat na tlac. Képie obrazkov RAW mozno do
formatu JPEG uloZit pomocou tohto fotoaparatu. B3> ,Uprava statickych snimok* (Str. 67)
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B Rezim snimania (videosekvencie)

- . . . Snimkova ip o o
Rezim zaznamu | Pocet pixlov e sl Format suboru Aplikacia
Full HD Fine 1920x1080 |59,94i 2 Na prezeranie
Full HD Normal | 1920x1080 |59,94i AVCHD" na zariadeniach
HD Fine 1280x720 |59,94p kompatibilnych
HD Normal 1280x720 | 59,94p S AVCHD.

HD 1280x720 | Priblizne NlatEJrehrévanie
30 snimok Motion JPEG™ 3pera(\)/ovanie
SD 640x480 za sekundu™ na pocitaci.

* V zavislosti od pouZitého typu pamatovej karty sa moze stat, Ze sa nahravanie skonci
este pred dosiahnutim maximalnej dizky.
*1 Jednotlivé subory mézu mat velkost maximaine 4 GB alebo dizku maximaine 29 minut.
*2 Na vystupe obrazového snimaca priblizne 30 snimok za sekundu.
*3 Pri pouziti umeleckého filtra sa snimkova frekvencia méze znizit.
*4 Subory mézu mat velkost maximalne 2 GB.

Nastavenie pomeru stran obrazu

Pri snimani s pouzitim funkcie Zivej ukazky mézete zmenit pomer stran (horizontalny/

vertikalny pomer). V zavislosti od vasich preferencii mézete nastavit pomer stran

na [4:3] (Standardny pomer), [16:9], [3:2], [6:6] alebo [3:4].

1 Zobrazte zivé ovladanie (Str. 22) a tlagidlami A V zvolte pozadovany
pomer stran.

2 Tlagidlami <|[> zvolte pomer stran a potom stladte tlagidlo @9).

@ Upozornenia
* Snimky vo formate JPEG sa orezU na zvoleny pomer stran; snimky vo formate RAW
sa neorezu, ale ulozia sa s informaciou o zvolenom pomere stran.
* Pri prehliadani snimok vo formate RAW sa zvoleny pomer stran zobrazi ako ramik.

& Tipy
* Informacie o orezani existujcich fotografii alebo zmene ich pomeru stran najdete v Casti:
,2Uprava statickych snimok*“ (Str. 67).

Citlivost’ ISO

Zvysenim citlivosti ISO sa zvysi aj Sum (zrnitost), budete v§ak moct snimat’ aj

pri slabSom osvetleni. Vo vacésine situacii vam odpori¢ame pouZit nastavenie

[AUTQ], ktoré zacina na hodnote ISO 200 — hodnota, pri ktorej je vyvazena miera

Sumu a dynamicky rozsah — a potom upravi citlivost ISO v zavislosti od podmienok

pri snimani.

1 Zobrazte zivé ovladanie (Str. 22) a tlagidlami A V zvolte pozadovanu
polozku nastavenia citlivosti ISO.

2 Tlagidlami <|[> zvolte pozadovani moznost a stladte tlagidlo @9).

AUTO Citlivost sa nastavuje automaticky podla podmienok snimania.

200-12800 Citlivost sa nastavi na zvolenu hodnotu.




& Tipy

* Predvolenu hodnotu a horny limit pre automatické nastavenie citlivosti ISO je mozné zvolit
prostrednictvom moznosti [ISO-Auto Set].
Moznosti dostupné pre citlivost ISO je mozné zvolit prostrednictvom moznosti [ISO Step].
Automatické nastavenie citlivosti je mozné aktivovat v rezime M prostrednictvom
moznosti [ISO-Auto].
¥ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Sekvencéné snimanie/pouzivanie samospuste

Fotoaparat bude snimat fotografie, kym bude Uplne stlaéena spust. Pripadne, ked
je fotoaparat upevneny na stative alebo na inom stabilnom mieste, mozete pouzit
samospUst na fotografovanie autoportrétu alebo skupinovych portrétov, alebo

na minimalizaciu chvenia fotoaparatu.

1 Stlagenim tlacidla =) (V) vyvolajte priamu ponuku.
2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani moznost a stladte tlagidlo @).

Nasnimanie Pri kazdom stlageni spuste (normalny rezim snimania)
jednej snimky | sa vytvori 1 snimka.

Fotoaparat snima fotografie zvolenou snimkovou

T}, Sequential H | frekvenciou, kym je Upine stlacena spust. [y H fps]
(Str. 83)

Fotoaparat snima fotografie zvolenou snimkovou

C;  Sequential L frekvenciou, kym je Uplne stlacena spust. [y L fps]

(Str. 83)
Stlacenim spuste do polovice zaostrite a Gplnym stlacenim
Q Samospust’ spuste aktivujte samospust. Najprv sa indikator samospuste
O12s ot S . s o
12s rozsvieti priblizne na 10 sekund, potom blika asi 2 sekundy

a potom sa vytvori snimka.

Samospust’ Stlacenim spuste do polovice zaostrite a Gplnym stlacenim
O2s 2s P spuste aktivujte samospust. Indikator samospuste blika asi
2 sekundy a potom sa vytvori snimka.

@ Poznamky

« Ak chcete aktivovanu samospust zrusit, stlacdte tlacidlo Q).

» V rezimoch zaostrovania [S-AF] a [MF] budu zaostrenie a expozicia aretované
na hodnotach nastavenych pri prvej snimke kazdej sekvencie.

@ Upozornenia
« Ak pocas sekvencného snimania zacne blikat indikator vybitia batérie, prestane
fotoaparat snimat' a zacne ukladat' na kartu snimky, ktoré ste vytvorili. Ak v batérii
nezostava dostatok energie, moze sa stat, ze fotoaparat neulozi vSetky snimky.
 Pri pouziti samospuSte upevnite fotoaparat bezpecne na stativ.
« Ak pri pouzivani samospuste stojite pri stlaéani spuste do polovice pred fotoaparatom,
fotografia mdze byt rozostrena.

AqjoA aueaiznod ojsed e jueaoseif03oy 11d Auoyn supepjez ﬂ



2 DalSie moznosti snimania

Fotografovanie metédou ,,Zamier a stla¢*
(programovy rezim P)

V rezime P fotoaparat automaticky nastavuje expoziény as a hodnotu clony
v zavislosti od jasu snimaného objektu.

B 1 Nastavte prepina¢ rezimov do polohy P. 0 R
ke &
174 =%
o
[ 2 Nasnimajte zabery. Znacka potvrdenia AF
g » Fotoaparatom nastaveny expozi¢ny ¢as
g< a clona sa zobrazia na displeji.
[]
7}
= Rezim >
g snimania—gP] ‘ 250 F5.6 10,0
3
Q
=4
Q

Posunutie programu (Ps)

V rezimoch P a ART mézZete po stlaceni tlacidla B4 (A)
pomocou tlacidiel A V volit rozne kombinacie clony

a expozi¢ného ¢asu bez zmeny expozicie. Tento

proces sa nazyva ,posunutie programu®. ,s“ zobrazené
vedla indikatora rezimu snimania oznacuje posunutie
programu. Ak chcete zrusit posunutie programu, podrzte
stlacené tlacidlo A V, kym nezmizne symbol ,s*, alebo Posunutie
fotoaparat vypnite. programu

@ Upozornenia
» Posunutie programu nie je k dispozicii pri pouziti blesku.

@ Upozornenia
» Ak nie je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu, zobrazenie expozi¢ného ¢asu a clony
bude blikat. Pozri ,Zobrazenie vystrahy expozicie* (Str. 103).

& Tipy

* Zmena funkcii oto¢ného ovladaca. [Dial Function]:
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)
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Volba hodnoty clony (rezim snimania s prioritou clony A)

V rezime A zvolite hodnotu clony a fotoaparat automaticky nastavi expoziény ¢as tak,
aby sa dosiahla optimalna expozicia.

1 Otocte prepinaé rezimov do polohy A.

2 Po stlageni tlacidla B4 (A ) zvolte pomocou
tlacidiel A ¥V hodnotu clony.
* Pomocou oto¢ného ovladaa mozete nastavit
aj kompenzaciu expozicie.

3 Nasnimajte zabery.

Hodnota clony

+ Pri vy$8ich hodnotach clony (nizsie f-&islo) sa znizi hibka ostrosti (oblast pred alebo
za ohniskom, ktora pdsobi zaostrena), a detaily v pozadi budd méksie. Pri nizsich

hodnotach clony (vy$sie f-&islo) sa hibka ostrosti zvysi.

Pri znizenej
hodnote clony
(f-Cislo)

Funkcia ukazky

Pomocou tlagidiel Fn a @® si méZete prezriet ukazku hibky
ostrosti. Ak je niektorému z tychto tlacidiel pomocou moznosti
[(Fn) Function] alebo [@ Function] v pouZivatelskej ponuke
priradena funkcia [Preview], mézete stlacenim a podrzanim
daného tlacidla aktivovat nastavenu clonu a na displeji
fotoaparatu si prezriet hibku ostrosti (vzdialenost za

a pred bodom zaostrenia, ktora este stale vyzera ostro).
[Button Function]: =5~ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu*
(Str. 81)

& Tipy

» Nastavenie clony pomocou otoéného ovladaca.
Zmena funkcii otoéného ovladaca. [Dial Function]:
¥ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Lock]:

Pri zvySenej
hodnote clony
(f-Cislo)
Tlagidlo Fn Tlagidlo ®
== %l
[}

gE

SK

elueWIUS I}souzow disjed

51



Vol'ba expozi€éného €asu (rezim snimania s prioritou
uzavierky S)

V rezime S zvolite expoziény ¢as a fotoaparat automaticky nastavi hodnotu clony tak,
aby sa dosiahla optimalna expozicia.

1 Ototte prepinaé rezimov do polohy S. % EB\Q«»_,

ofs %

2 Po stlageni tlacidla E4 (A) zvolte pomocou

O« . R
o tlacidiel AV expozi¢ny cas.
28 » Pomocou oto€ného ovladdaca mézete nastavit’
® aj kompenzaciu expozicie.
3 [s] ‘ 2501 F5.6 40,0/ srtusar
o
N«
=) E e
8 xpoziény ¢as
= 3 Nasnimajte zabery.
g » Krat$i expozi¢ny ¢as méze zachytit rychlu scénu bez rozmazania. DIhSi
§‘ expozi€ny €as rychlu akénd scénu rozmaze. Toto rozmazanie vytvori dojem
o dynamického pohybu.
=]
=
Kratky Dihy
expozicny expoziény
¢as cas
& Tipy

» Nastavenie expozi¢ného ¢asu pomocou otoéného ovladaca.
Zmena funkcii oto€ného ovladaca. [Dial Function]:
I ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)
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Volba hodnoty clony a expoziéného €asu

(manualny rezim M)
V rezime M nastavujete hodnotu clony aj expoziény ¢as. Ak chcete pouzit dihi
expoziciu, zvolte expozi¢ny ¢as [BULB] alebo [TIME].

1 Otoctte prepinac rezimov do polohy M.

2 Stlacte tlagidlo 4 (A ) a pomocou tlagidiel <|[> nastavte clonu a pomocou
tlacidiel AV zvolte expozi¢ny &as.
« Expozi¢ny ¢as mézete nastavit na hodnoty 1/4000s az 60s alebo na moznost
[BULB] alebo [TIME].

3 Nasnimajte zabery.

@ Upozornenia
« Kompenzéacia expozicie nie je v rezime M dostupna.

Nastavenie trvania expozicie

Tento reZim je vhodny na snimanie noénych scenérii a ohfiostrojov. V rezime M
mbZete pouZit nastavenie expozi¢ného ¢asu [TIME] alebo [BULB].
» Na displeji sa zobrazi indikator [TIME] alebo [BULB].

Expozicia trvajuca v ¢ase, ked  Uzavierka ostava otvorend, dokial je stlacena spust.

je stlacena spust’ (BULB): Expozicia sa skon¢i po uvolneni spuste.

Expozicia trvajica medzi dvomi Expozicia sa zacne, ked Uplne stlacite spust. Ak chcete
stlaceniami spuste (TIME): expoziciu ukonéit, znova Uplne stlacte spust.

& Tipy

» Zmena funkcii otoéného ovladaca. [Dial Function]:
Automatické skonéenie expozicie po nastavenom ¢€ase. [Bulb Timer]:
Zafixovanie ostrenia pri ruénom zaostrovani. [Bulb Focusing]:
I ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

@ Upozornenia
» Aby ste zabranili rozmazaniu snimok, namontujte fotoaparat na stativ a pouzite kablové
dialkové ovladanie (Str. 102).
« Nie je mozné pouzivat tieto funkcie:
Sekvenéné snimanie/snimanie so samospustou/snimanie s premennou expoziciou AE/
stabilizator obrazu/premenna intenzita blesku

Sum v snimke

Pri snimani s dlhym expoziénym ¢asom sa méze na displeji objavit Sum. Tento jav vznika
generovanim prudu v tych ¢astiach snimaca obrazu, ktoré obvykle nie su vystavené
svetlu, v désledku ¢oho dochadza k rastu teploty v snimaci obrazu alebo v budiacich
obvodoch snimaca obrazu. Toto méze taktiez nastat pri fotografovani s vysokym
nastavenim ISO v horticom prostredi. Pre zniZenie tohto Sumu fotoaparat aktivuje funkciu
redukcie Sumu. [Noise Reduct.]: 15 ,Prispésobenie nastaveni fotoaparatu® (Str. 81)
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Snimanie panoramatickych snimok
Ak mate nainstalovany dodany pocitacovy softvér, moézete ho pouzit na spojenie
snimok a vytvorit tak panoramu. I=5° ,Pouzivanie softvéru OLYMPUS Viewer 2/[ib]*
(Str. 73)
Nasnimanie zaberov pre panoramu

1 Otocte prepinac rezimov do polohy SCN.

Vyberte moznost [Panorama] a stlacte tlacidlo ©.
Tlagidlami A V <|> urgite smer posunu.

S pomocou vodiacich prvkov nasnimajte zaber.
» Zaostrenie, expozicia a ostatné nastavenia sa aretuju
pri prvom zabere.

AWN

5 Nasnimajte zostavajlice zabery, pricom pri kazdom zabere nasmerujte
fotoaparat tak, aby sa vodiace prvky prekryvali s vodiacimi prvkami na
predchadzajucom zabere.

* Panorama méze pozostavat maximalne z 10 zaberov. Po nasnimani desiateho
zéaberu sa zobrazi vystrazny indikator (JM]).

6 Po nasnimani posledného zaberu ukongite stlatenim tlacidla
sériu zaberov.

@ Upozornenia
* Pocas panoramatického snimania nie je mozné zobrazit predchadzajicu snimku
na korekciu polohy. Pomocou raméekov alebo inych znaciek zobrazenych na snimke
vytvorte kompoziciu tak, aby sa okraje snimok vzajomne prekryvali.

@ Poznamky

+ Stlacenim tlacidla @ pred vytvorenim prvej snimky sa moézete vratit do ponuky
volby rezimu scény. Stlacenim tlacidla @) uprostred snimania sa ukon¢i sekvencia
panoramatického snimania a umozni pokracovat dalej.



3D fotografovanie

Fotoaparat umozriuje vytvarat trojrozmerné (3D) fotografie, ktoré si mozete prezerat
na zariadeniach podporujtcich 3D zobrazovanie. Displej fotoaparatu nedokaze
zobrazit’ snimky trojrozmerne.

1

5

Otocte prepinac rezimov do polohy SCN.

Vyberte moznost [3D Photo] a stlaéte tladidlo ©x).

Stlacenim tlaCidla spuste nasnimajte prvy
zaber, pricom tlacidlo spuste podrzte v tejto
polohe.

« Zaostrenie a expozicia sa aretuju pri prvom zabere.

Hybte fotoaparatom vodorovne bez rotacie, kym sa prvy zaber
neprekryje so snimanym objektom. Fotoaparat automaticky nasnima
druhy zaber.

* Nemerite zaostrenie ani priblizenie.
« Ak fotoaparat nenasnima druhy zaber automaticky, alebo ak ste uvolnili tlacidlo
spuste pred nasnimanim druhého zaberu, tlagidlo spuste znova Uplne stlacte.

Fotoaparat oba zabery automaticky spoji do vyslednej snimky.

« Ak fotoaparat zobrazi hlasenie [3D photo was not created.], fotografovanie zopakujte.

Oba zabery sa ulozia ako samostatné subory.

@ Upozornenia

Ak po nasnimani prvého zaberu zmenite priblizenie, prvy zaber sa zrusi.

Fotoaparat zaostruje len na objekty v stredovom zaostrovacom poli.

Velkost snimky je pevne nastavena na hodnote 1920 x 1080.

Nie je mozné pouzivat 3D objektivy a objektivy s ruénym ostrenim.

V zavislosti od typu objektivu a nastavenia fotoaparatu nemusi byt 3D efekt viditelny.
V rezime 3D fotografovania fotoaparat neprechadza do reZimu spanku.

Nie je mozné vytvarat fotografie vo formate RAW.

Pokrytie zaberu nie je 100 %.

@ Poznamky

Ak chcete zopakovat snimanie po zhotoveni prvého zaberu, stlacte tlacidlo ﬁl Ak chcete
ulozit' prvy zaber a ukon¢it snimanie bez vytvorenia 3D snimky, stlaéte tlagidlo @).
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Zaznam viacerych zaberov do jednej snimky
(multiexpozicia)
Zaznam viacerych zaberov do jednej snimky pomocou volby aktualne nastavenej
ako kvalita snimky.
1 Zvolte polozku [Multiple Exposure] v ponuke snimania & (Str. 107).

2 Upravte nastavenia. Wil Exposure
[Frame Off ]
Frame Zvolte [2f]. e o

Ak je zvolena moznost [On] (Zap.),

jas kazdej snimky sa nastavi na

Auto Gain 1/2 a snimky sa prelnu. Ak zvolite
moznost [Off] (Vyp.), snimky sa prelnd
s povodnym jasom pre kazdu snimku.
Ked zvolite moznost [On] (Zap.),
snimku vo formate RAW ulozenud

na karte mézete prelnut s viacerymi
snimkami a ulozZit' vyslednui kompoziciu
ako samostatnu snimku. Zhotovi sa
jedna snimka.

Overlay

» Pocas aktivnej multiexpozicie sa na displeji
sa zobrazi ([&).

eluewIUS I}souzow aisjeq

3 Nasnimajte zabery.

» Ked sa spusti snimanie, zobrazi sa zeleny indikator [&).
Stlacenim tlacidla ﬁl vymazete posledny zaber.
Predchadzajuci zaber sa zobrazi cez zobrazenie
z objektivu a bude sluzit ako vodidlo pri uréeni
kompozicie dalSieho zaberu.

& Tipy

* Prelinanie 3 alebo viacerych zaberov: v polozke [«€:-] vyberte moznost RAW a pomocou
tunkcie [Overlay] vykonajte opakovanu multiexpoziciu.

+ Dalsie informéacie o prelinani snimok vo formate RAW: =5° ,Prelinanie snimok" (Str. 68)

@ Upozornenia
+ V rezime multiexpozicie fotoaparat neprechadza do rezimu spanku.
Fotografie nasnimané inymi fotoaparatmi nemozno zahrnut do multiexpozicie.
Ked je pre funkciu [Overlay] zvolena moznost [On], snimky zobrazené pri zvoleni snimky
vo formate RAW sa spracuju pri nastaveniach aktualnych v ¢ase snimania.
Ak chcete nastavit funkcie snimania, najskér zruste snimanie multiexpozicie.
Niektoré funkcie nie je mozné nastavit.
Multiexpozicia sa v nasledujucich situaciach automaticky zrusi od prvej snimky.
Ked vypnete fotoaparat/Ked stladite tlagidlo [>=]/Ked stladite tlaidlo MENU/Ked
nastavite iny rezim snimania ako P, A, S, M/Ked sa vybije batéria/Ked do fotoaparatu
zasuniete akykolvek kabel/Ked prepnete medzi LCD displejom a elektronickym
hradacikom
Ak ste pomocou polozky menu [Overlay] zvolili snimku vo formate RAW, v pripade snimky
zaznamenanej vo formate JPEG+RAW sa zobrazuje snimka vo formate JPEG.
Pri vytvarani multiexpozicie so zapnutou funkciou premennej expozicie ma prioritu
snimanie multiexpozicie. Pri ukladani vyslednej snimky sa funkcia premennej expozicie
vrati na vychodiskové tovarenské nastavenie.
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Snimanie série fotografii s odliSnymi nastaveniami

(premenné nastavenia)

Pri snimani s premennymi nastaveniami (bracketing) fotoaparat automaticky
meni konkrétne nastavenie v sérii snimok, aby si pouzivatel mohol vybrat' snimku
s najvhodnejSou hodnotou daného nastavenia. Snimanie s premennymi nastaveniami

je mozné v rezimoch P, A, SaM.

1 Zvolte polozku [Bracketing] v ponuke
snimania B (Str. 107).

2 Zvolte typ premennych nastaveni.
« Na displeji sa zobrazi indikator EII@B.

AE BKT (Premenna expozicia AE)

Shooting Menu 2

[=15) (]
Image Stabilizer off
@2 [ Bracketing
Multiple Exposure off
0.0
% RC Mode off
Digital Tele-converter off
Back Set [T
Bracketing
AE BKT -
WB BKT A--G--
FL BKT -
1SO BKT
ART BKT
Back [EL 1 Set [

Fotoaparat odstupriuje expoziciu troch snimok 0 0.3EV, 0.7 EV alebo 1.0EV. V rezime
snimania jednotlivych zaberov sa pri kazdom stlaceni spuste az nadol zhotovi jedna snimka.
V rezime sekvenéného snimania fotoaparat nasnima pocas podrzania stlacenej spuste
snimky v nasledujucom poradi: bez Upravy, nastavenie negativnej hodnoty, nastavenie

pozitivnej hodnoty. Poget snimok: 2, 3, 5 alebo 7

* Pri snimani s premennymi nastaveniami sa indikator
zobrazuje nazeleno.
» Fotoaparat upravi expoziciu zmenou hodnoty clony
a expoziéného &asu (rezim P), zmenou expoziéného ¢asu
(rezimy A a M) alebo zmenou hodnoty clony (rezim S).
» Fotoaparat postupne meni hodnotu aktualne zvolenu pre
kompenzaciu expozicie.
Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa meni podfa
hodnoty zvolenej pre polozku [EV Step]. B=5° ,Prispdsobenie
nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

WB BKT (Premenné vyvazenie bielej farby)

Bracketing

AE BKT Off

2f0.3EV
2f0.7EV
2f1.0EV
3f0.3EV
3f0.7EV
3f1.0EV

Set 3

Z jedného zaberu sa automaticky vytvoria tri snimky s réznym vyvazenim bielej (upravenim
v stanovenom smere farby), pri¢om fotoaparat za¢ne s hodnotou aktualne zvolenou

pre vyvazenie bielej farby.

» Vlyvazenie bielej je mozné menit v krokoch po 2, 4 alebo 6
na kazdej z osi A—B (Amber—Blue, ZItd—modra) a G-M
(Green—Magenta, zelena—purpurova).

» Fotoaparat postupne meni hodnotu aktualne zvolenu pre
kompenzaciu vyvazenia bielej farby.

» Ak sa na pamatovej karte nenachadza dostatok volného
miesta pre zvoleny pocet snimok, pri premennom vyvazeni
bielej farby sa nenasnimaju Ziadne snimky.

WB BKT

AB

[ afasep |

GM
3f4Step
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FL BKT (Premenna intenzita blesku)
Fotoaparat nasnima tri snimky s odli$nou intenzitou blesku (prva snimka bez zmeny
nastavenia, druha snimka so zmenou nastavenia smerom k zapornym hodnotam a tretia
snimka so zmenou smerom ku kladnym hodnotam). V rezime jednej snimky sa pri kazdom
stlaCeni spuste nasnima jedna snimka; v rezime sekvenéného snimania sa pri stlaceni
spuste nasnimaju vSetky snimky.

* Pri snimani s premennymi nastaveniami sa indikator

Bracketing

. Off
zobrazuje nazeleno. 3M0.3EV
g 0 . . . . FL BKT 3f0.7EV
» Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa meni 31,08V

podla hodnoty zvolenej pre polozku [EV Step].
I3, Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

ISO BKT (Premenna citlivost’ ISO)
Fotoaparat nasnima tri snimky s odliSnym nastavenim citlivosti v krokoch po 0.3EV, 0.7 EV
alebo 1.0EV (prva snimka bez zmeny nastavenia, druha snimka so zmenou nastavenia
smerom k zapornym hodnotam a tretia snimka so zmenou smerom ku kladnym hodnotam)
— postupnou zmenou aktualneho nastavenia citlivosti (alebo, ak je zvolené automatické
nastavovanie citlivosti, zmenou optimalneho nastavenia citlivosti), priom expozi¢ny ¢as
a hodnota clony ostavaju aretované. V rezime jednej snimky sa pri kazdom stlaceni spuste
nasnima jedna snimka; v rezime sekvenéného snimania sa pri stlaceni spuste nasnimaju
vSetky snimky.

» Velkost prirastku pri premennom nastaveni sa s hodnotou

Bracketing

zvolenou pre polozku [ISO Step] nemeni. \#
=¥, Prisposobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81) 150 BKT o

* Na premennd citlivost ISO nema vplyv nastavenie horného
limitu pre funkciu [ISO-Auto Set]. 15~ ,Prispdsobenie
nastaveni fotoaparatu (Str. 81)

ART BKT (Premenny filter ART)
Pri kazdom stlaceni spuste fotoaparat zaznamena niekolko snimok, kazdu s inym

nastavenim umeleckého filtra. Snimanie s premennym umeleckym filtrom mézete zapnut
alebo vypnut nezavisle pre kazdy rezim obrazu.

* Zaznam snimok moze isty ¢as trvat’ ART BKT
. Pop At on |
On

* Funkciu ART BKT nie je mozné kombinovat s funkciou
WB BKT ani ISO BKT.

Digitalne priblizenie (Digitalny telekonvertor)

Digitalny telekonvertor je funkcia umozrujuca zvacsit aktualne priblizenie. Fotoaparat
uloZi snimku zo stredového vyrezu. Priblizenie sa zvacsi priblizne 2x.
1 V polozke [Digital Tele-converter] v ponuke snimania & (Str. 107) zvolte
moznost’ [On].
2 Obraz na displeji sa dvakrat zvacsi.
* Snimany objekt sa zaznamena tak, ako je zobrazeny na displeji.

@ Upozornenia
« Digitalne priblizenie nie je k dispozicii pri multiexpozicii ani v scénickych (SCN)
rezimoch (30, &, Bd, & a &

* Pri zobrazovani snimok vo formate RAW je oblast viditelna na displeji vyznagena ramikom.
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3 Pouzivanie blesku

Blesk mozno manualne nastavit podla potreby. Blesk mdzete pouzivat pri snimani
v rozliénych podmienkach.

Pouzivanie blesku (fotografovanie s bleskom)

“l\,\l\l\l\ll\ll\\\\ll\,\lll\ll\ljl

{
=~

1 Nasadte blesk a vyklopte hlavu blesku.
+ [ ,Nasadenie blesku” (Str. 7)

2 Stlagenim tlacidla 5 (>>) zobrazte moznosti.

3 Tlagidlami <|[> zvolte pozadovany rezim blesku a stlacte tlagidlo €X).
» Dostupné moznosti a poradie, v ktorom st zobrazené, sa odliSuje v zavislosti
od rezimu snimania. 15" ,Rezimy blesku, ktoré mézu byt nastavené v réznych
rezimoch snimania“ (Str. 104)

Blesk pracuje automaticky pri nizkom

AUTO Automatickylblesk osvetleni alebo pri protisvetle.

1 Vyrovnavaci blesk Blesk pracuje nezavisle od svetelnych

podmienok.
® Blesk vypnuty Blesk nepracuje.
. Tato funkcia umozZzriuje minimalizovat efekt
OO ?‘I;:I;nsy;?‘dggic:lou cervenych ogi. V rezimoch S a M sa blesk

pouzije vzdy.

Pomala synchronizacia
%SLOW (na otvorenie
uzavierky)

Dlhy expozi€ny €as sa pouziva na zjasnenie
slabo osvetlenych pozadi.

Pomala synchronizacia
@ SLOW (na otvorenie uzavierky)/| Kombinacia pomalej synchronizacie

Blesk s redukciou s redukciou ¢ervenych oéi.

¢ervenych o¢€i

Blesk sa pouzije tesne
¥SLOW2/ Pomala synchronizacia | pred zatvorenim uzavierky,
2nd (na uzatvorenie ¢im sa vytvori svetelna
Curtain  uzavierky) stopa za pohybujucimi sa

zdrojmi svetla.

Pre pouzivatelov, ktori uprednostriuju

$FULL,
manualne ovladanie.

S1/4 atd Manualny rezim

4 Stlacte tlacidlo spuste uplne.

@ Upozornenia
* Vrezime [@/#@(Blesk s redukciou Cervenych oci)] sa odpalia predzablesky a potom, priblizne
po 1 sekunde, sa uvolni uzavierka. Nepohybuite fotoaparatom, kym sa snimanie nedokondi.
« [(®/% @ (Blesk s redukciou Gervenych o&i)] nemusi byt za urgitych podmienok snimania aginny.
« Pri zablesku je expozi¢ny ¢as nastaveny na 1/160 s alebo dIhsi.
Pri fotografovani objektu proti jasnému pozadiu s vyrovnavacim bleskom méze byt
pozadie preexponované.

Ny sa|q dIUBAIZNOJ ﬂ
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Uprava vykonu blesku (regulécia intenzity blesku)

Ak zistite, Ze vami fotografovany objekt vyzera preexponovany alebo podexponovany
aj napriek tomu, Ze zvy$ok zaberu je v poriadku, vykon blesku mozno upravit.
1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22)
a tla¢idlami A V zvolte pozadovanu
polozku ovladania intenzity blesku.

2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovani hodnotu
kompenzacie a stlaéte tlagidlo ).

& Tipy
* Informacie o premennej intenzite blesku: I~ ,FL BKT (Premenna intenzita blesku)”
(Str. 58)

@ Upozornenia

» Toto nastavenie nema Ziadny vplyv, ked pouzivate externy blesk v rezime MANUAL.
Upravy intenzity zablesku vykonané na externom blesku sa pripogitaju k Upravam
vykonanym na fotoaparate.
Ak je polozka [[%)+[d] nastavena na moznost [On] (Zap.), hodnota intenzity zablesku
sa pric¢ita k hodnote kompenzacie expozicie. IS5~ ,Prispésobenie nastaveni fotoaparatu®
(Str. 81)

Pouzivanie externych bleskov uréenych na pouzivanie
s tymto fotoaparatom

Volitelné externé blesky uréené na pouzivanie s tymto fotoaparatom podporuju vela
moznosti pre fotografovanie s bleskom, vratane automatického ovladania blesku,
super FP blesku a bezdrétového ovladania blesku (Str. 93).

Iné externé blesky

Ak na sanky fotoaparatu nasadzujete blesk od iného vyrobcu, vezmite do Uvahy tieto
upozornenia:

» Ked k X-kontaktu na sankach fotoaparatu pripojite zastaraly blesk, ktory pouziva vyssie
napatie nez priblizne 24V, poskodite fotoaparat.
Pripojenim bleskov, ktorych kontakty pre signal nezodpovedaju $pecifikdciam spolo¢nosti
Olympus mdzete poskodit’ fotoaparat.
+ Externé blesky, ktoré nie st ur¢ené na pouzivanie s tymto fotoaparatom pouzivajte
len v reZime snimania M pri expozi¢nom ¢ase dlh§om nez 1/160's a inym nastavenim
citlivosti ISO nez [AUTO].
Riadenie blesku je mozné len manualnym nastavenim blesku na hodnotu citlivosti

ISO a hodnotu clony, ktoré boli zvolené fotoaparatom. Jas blesku je mozné nastavit’
upravenim citlivosti ISO alebo hodnoty clony.
» Pouzite blesk s uhlom osvetlenia vhodnym pre pouZity objektiv. Uhol osvetlenia

sa $tandardne vyjadruje ako ekvivalent ohniskovej vzdialenosti 35-mm formatu.



4 Snimanie a prehravanie videosekvencii

Na snimanie videosekvencii s vysokym rozli§enim (HD) so zvukom pouZite tlagidlo ®.
V rezime videosekvencie mézZete vytvarat videosekvencie s vyuzitim efektov
dostupnych v rezimoch A a M.

Zmena nastaveni nahravania videozaznamu

Pridanie efektov do videozaznamu

1 Po vybrani rezimu @& zobrazte zivé ovladanie
(Str. 22) a tlacidlami A 'V zvyraznite rezim 12
snimania. o ] %

2 Tlagidlami <|> zvolte pozadovany rezim astlacte -
tlagidlo @R).

P Automaticky sa nastavi optimalna clona podla jasu objektu.
A Zobrazenie pozadia sa zmeni podfla nastavenia clony. Pomocou

oto€ného ovladaca nastavte clonu.

Expozi¢ny ¢as ma vplyv na spdsob zachytenia objektu na snimke.

S Pomocou tlacidiel A V nastavte pozadovany expozi¢ny ¢as. MozZete
nastavit expoziény ¢as 1/30s az 1/4000s.

Hodnotu clony a expoziény ¢as nastavuje pouzivatel. Pomocou
tlacidiel <|> zvolte clonu a pomocou tlagidiel A 'V zvolte expoziény
M ¢as v rozmedzi 1/30 s az 1/4000 s. Citlivost mozete nastavit ru¢ne
na ISO 400 az 1600; automaticka regulacia citlivosti ISO nie je

k dispozicii.

Videosekvencie je mozné snimat s efektmi rezimu umeleckého filtra.
I ,Pouzivanie umeleckych filtrov* (Str. 18)

ART1-ART6

@ Upozornenia

 Pri nahravani videozaznamu nie je mozné zmenit nastavenia kompenzacie expozicie,
hodnoty clony ani expozi¢ného ¢asu.
Ak je pri snimani videosekvencie aktivovana funkcia [Image Stabilizer], snimany obraz
sa mierne zvacsi. Aj ked zvolite moznost [Vertical I1S] alebo [Horizontal IS], pouzZije
sa nastavenie pre moznost' [Auto].
Stabilizacia nie je mozna pri nadmernom chveni fotoaparatu.

Pri pouZziti objektivu s vlastnou funkciou stabilizacie obrazu vypnite funkciu stabilizacie
v objektive alebo vo fotoaparate.

Pri vysokom zahriati vnutra fotoaparatu sa z dévodu ochrany fotoaparatu snimanie
automaticky zastavi.
V pripade niektorych umeleckych filtrov je obmedzené pouzitie rezimu [C-AF].

Na snimanie videozaznamov odporu¢ame pouzivat kartu SD rychlostnej triedy 6
alebo vyssej.
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Moznosti zvuku videosekvencie (nahravanie videosekvencii
so zvukom)

1 Zobrazte Zivé ovladanie (Str. 22)
a tlagidlami A V zvolte polozku Movie .

2 Tlagidlami <|[> zvolte moZnost ON (Zap.)
alebo OFF (Vyp.) a stlacte tladidlo ).

@ Upozornenia
* Pri nahravani zvuku vo videozdzname sa moze nahrat aj zvuk pohybu objektivu
a prevadzky fotoaparatu. V pripade potreby mozZete tieto zvuky minimalizovat snimanim
v rezime [AF Mode] nastavenom na moznost [S-AF], alebo obmedzenim poctu stlaceni
spuste.
» Vrezime [ART5] (Diorama) sa nenahrava zZiadny zvuk.

Prehravanie videosekvencii

1 Zobrazte videosekvenciu v rezime prehravania
jednej snimky a stlacte tlagidlo ©X).

2 Tlacidlami AV zvolte polozku [Movie Play]
a stlacenim tlacidla spustite prehravanie.
+ Podas prehravania videosekvencie je mozné
uskutocnit nasledujuce operacie:

Pozastavenie alebo obnovenie

prehravania.

» Ked je prehravanie pozastavené,
stlacenim tlacidla A zobrazite prvu
snimku a stlacenim tladidla V' zobrazite

poslednu snimku. Tlagidlami </ > sa

posuniete o jednu snimku dozadu alebo

dopredu. Stlaéenim a podrzanim tlacidla
sa suvisle posuvate po snimkach dozadu
alebo dopredu.

I
Uplynuty ¢as/celkovy
zaznamovy Cas

1IDUBAYOS0DPIA dlueARIyaid e sluewIug !

4/D Posun vo videosekvencii dopredu alebo dozadu.

/\/Y | Nastavenie hlasitosti.

& Tipy

+ Snimanie videosekvencii pomocou spuste: I=5~ ,Snimanie videosekvencii tlacidlom
spuste” (Str. 92)

* ZnizZenie hluku vetra: I=¥> ,Suprava mikrofénu (SEMA-1)" (Str. 102)
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5 Moznosti prehravania

Prehravanie jednej snimky

Stlacenim tlacidla [»] zobrazite snimky na cely displej.

Snimky na pamétovej karte OLYMPUS PENPAL pripojené ReZim snimania

« Ak chcete rezim snimania ukongit, stlacte spust do polovice.

Pri prehravani snimok na cely displej mézete vykonavat nasledujluce operacie.

</> alebo Zobrazenie dalSich snimok.

Il Vymazanie aktualnej snimky (Str. 17).

—_
Q Priblizenie snimok (Str. 16).

Vyvolanie indexového zobrazenia.

INFO Zobrazenie informéacii o aktualnej snimke (Str. 33).

@ Vyber snimok. Vybrané snimky su ozna¢ené symbolom «f .

Vyvolajte ponuku.
JPEG Edit, RAW Data Edit, O, &, Rotate, |, Erase

Zobrazenie registra/zobrazenie kalendara

B Zobrazenie registra
Ak chcete zobrazit' viacero snimok, v rezime prehravania snimky na cely displej stlacte
tlacidlo =g

B Zobrazenie kalendara
Zobrazenie prvej snimky zhotovenej vo vybrany datum.

elueAeayaad 13souzo ﬂ
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Prehravanie
jednej snimky

4 snimky Kalendarové
zobrazenie

Indexové zobrazenie

Zobrazia sa iba polozky, pri ktorych je vybrana moznost [On]. [E=g/Info Settings]:
I” ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

Zvysenie poCtu zobrazenych snimok zo 4 na 9, 25 alebo 100.
Dalsim stlagenim tlacidla §=g vyvolate kalendarové zobrazenie.

Q

Znizenie poctu zobrazenych snimok zo 100 na 25, 9 alebo 4.
Dalsim stlaenim tlacidla Q zobrazite aktualnu snimku na cely displej.

AIVI<ID>
alebo (O

Volba pozadovanej snimky.

O]

Vyber snimok. Vybrané snimky st ozna¢ené symbolom «f .

Indexové zobrazenie

Zobrazenie ponuk.

Kalendarové zobrazenie

Zobrazenie snimok zhotovenych v dany datum na cely displej.

Priblizenie pri prehravani (zvacsenie pri prehravani)

Ak je polozka [[>] Close Up Mode] nastavena na [mode2], okrem normalneho zvacsenia
pri prehravani si tiez méZete snimky rychlo pribliZit a prezerat si ostatné snimky

pri aktualnom priblizeni (strankovanie pri priblizeni). 15~ ,Prispdsobenie nastaveni
fotoaparatu” (Str. 81)

e, R i

E™ 9 0

Prehravanie Ramik Posuvanie Zobrazenie ostatnych
jednej snimky priblizenia obrazkov (strankovanie
pri priblizeni) )
Prehravanie zva&seného obrazu
Urcenie polohy ramika priblizenia. V rezime strankovania pri priblizeni
A/ /<|/I> | mézete pomocou tlagidiel <|[> zobrazit aj ostatné snimky s rovnakym
priblizenim.
Zobrazenie snimky s vybranym priblizenim. Opéatovnym stlacenim
O\ snimku pribliZite.
INFO Pomocou tlagidiel A V priblizte alebo vzdialte snimku.
E Zru$enie priblizenia a navrat do rezimu prehravania jednej snimky.




Vyber snimok

MbzZete si vybrat viac snimok naraz a nastavit pre
ne ochranu alebo ich vymazat. Stlagenim tlagidla ®
vyberte aktualnu snimku. Vybrané snimky st oznacené
symbolom &f . Ak chcete odstranit symbol «f a odobrat
snimku z vyberu, znova stladte tlacidio @®.
» Viac snimok naraz si mézete vybrat v indexovom
zobrazeni.

Zrusenie vSetkych ochran

Tato funkcia vam dovoluje zrusit ochranu viacerych snimok su¢asne.
1 Zvolte polozku [Reset Protect] v ponuke [>] (prehravanie) (Str. 107).
2 Vyberte moznost [Yes] a stlacte tlagidlo @9).

Vymazanie vSetkych snimok

Vymazanie vSetkych snimok na pamatovej karte.
1 Zvolte polozku [Card Setup] v ponuke snimania & (Str. 107).
2 Vyberte moznost [All Erase] a stlaéte tlagidlo @9.

* Moznost [Format] (Str. 99) mozno pouzit na odstranenie inych Gdajov
ako obrazovych.

3 Vyberte moznost [Yes] a stlacte tladidlo ).

Otocenie snimok
Zvolte, ¢i sa snimky maju otacat
1 Zobrazte fotografiu a stlacte tlagidlo @9.
2 Vyberte moznost [Rotate] a stlacte tlacidlo @).

3 Stlagenim tlacidla A otocite obrazky dolava, tlacidlom ¥ doprava.
Snimky sa otocia pri kazdom stlaceni tlacidla.
« Stlacenim tlacidla ulozite nastavenia a opustite zobrazenie.
» Otocena snimka sa uloZi v aktualnej orientacii.
 Videosekvencie, 3D fotografie a chranené snimky nie je mozné otocit.

eiueAeayaad 13souzop ﬁ
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Prezentacia snimok

Tato funkcia zobrazuje snimky uloZzené na karte jednu po druhe;.

1 Pocas prehravania stlacte tlacidlo @ a zvolte \
. s L. | JPEG Edit
moznost' prezentacie. | | &

Rotate

2 Upravte nastavenia.

Start Spustenie prezentacie. Snimky sa postupne zobrazia, po¢nuc
aktualnou snimkou.

BGM Nastavte funkciu BGM (4 typy) alebo ju nastavte na moznost’
[Off] (Vyp.).

Effect* Zvolte prechodovy efekt medzi snimkami. Tato volbu je mozné
pouzit' pri zobrazovani prezentacii na externych zariadeniach
pripojenych cez rozhranie HDMI.

Slide Nastavenie druhu prezentacie, ktora sa ma uskutocnit.

Slide Interval Zvolenie trvania zobrazenia kazdej snimky, v rozsahu 2 az
10 sekund.

Movie Interval | Ak chcete do prezentacie zahrnut klipy v celej dizke, zvolte
moznost [Full]. Ak chcete zahrnut len zaciatok kazdého klipu,
zvolte moznost [Short].

* Ked zvolite iny efekt nez [Fade], videosekvencie sa nezobrazia.

3 Vyberte moznost [Start] a stlacte tlacidlo €.

» Spusti sa prezentacia snimok.
+ Stlacenim tlacidla @ zastavite prezentaciu snimok.

elueAeayaud 13souzolp u

Hlasitost’

Tlacidlami A 'V mozete pocas prezentacie upravit celkovu hlasitost reproduktora
fotoaparatu. Tlagidlami <|[> mézete upravit vyvéZenie medzi hudbou v pozadi

a zvukom nahratym s fotografiami alebo videosekvenciami.
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Uprava statickych snimok

UloZené snimky je mozné upravit' a uloZit ako nové snimky.

1 Zobrazte snimku, ktori chcete upravit a stlacte tlacidlo ©v).
« Ak ide o snimku vo formate RAW, zobrazi sa polozka [RAW Data Edit]; ak ide
o snimku vo formate JPEG, zobrazi sa polozka [JPEG Edit]. Ak bola snimka
zaznamenana vo formate RAW+JPEG, to, ktora kdpia bude upravena, je uréené
vasou volbou v polozke [Edit].

2 Zvolte polozku [RAW Data Edit] alebo [JPEG Edit] a stlaéte tlacidlo ).

Vytvorenie képie obrazku RAW vo formate JPEG. Kopia vo formate
JPEG sa spracuje podla aktualne uloZzenych nastaveni vo fotoaparate.
Nastavenia fotoaparatu upravte pred zvolenim tejto moznosti.

RAW Data
Edit

Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:
[Shadow Adj]: Zosvetli tmavy objekt v protisvetle.

[Redeye Fix]: Minimalizuje jav ¢ervenych oci pri snimani s bleskom.
[4=]: Pomocou otoéného ovladaca
zvolte velkost vyrezu a pomocou
tlagidiel A V <|[> nastavte poziciu
vyrezu.

[Aspect]: Umoziiuje zmenit pomer stran snimok zo 4:3 (Standardny
JPEG Edit pomer) na [3:2], [16:9], [6:6] alebo [3:4]. Po zmene pomeru stran urcite
krizovym ovladacom polohu orezania.

[Black & White]: Viytvara ciernobiele snimky.

[Sepia]: Vytvara snimky v sépiovo hnedom téne.

[Saturation]: Nastavuje intenzitu (sytost)) farieb na snimkach. Sytost
farieb nastavte podla obrazu na displeji.

[Emd]: Prevadza velkost snimky na 1280x960, 640x480 alebo 320x240
bodov. Snimky s pomerom stran 4:3 (Standardny pomer) sa konvertuju
[e-Portrait]: Urobi pokozku hladku a priehladnu. Ak funkcia detekcie
tvare zlyha, v zavislosti od zaberu nemusi byt mozné vykonat
kompenzaciu.

eiueAeayaad 13souzop ﬁ

@ Upozornenia
« Videosekvencie a 3D fotografie nie je mozné upravovat.
« V zavislosti na snimke nemusi korekcia ¢ervenych oci fungovat.
« Uprava snimky JPEG nie je v nasledujlcich pripadoch moZna:
Ak je snimka uloZzena v nespracovanom formate (RAW), ak je upravena v pocitaci,
ak nie je na karte dostatok volného miesta alebo ak je snimka vytvorena
inym fotoaparatom.
+ Pri zmene velkosti snimky ([[Mml]) nemdzete zvolit vacsi pocet pixlov, nez bol
povodne ulozZeny.
« [ a [Aspect] je moZné pouZit len na Upravu snimok s pomerom stran 4:3
(8tandardny pomer).



Prelinanie snimok

Mbzete nastavit prelinanie maximalne 3 snimok vo formate RAW zhotovenych tymto
fotoaparatom a ulozit' ich ako samostatnt snimku. Snimka sa ulozi v rezime snimania
nastavenom pri uloZeni snimky. (Ak je vybrana moznost [RAW] képia sa ulozi

vo formate [[AN+RAW].)

1 V pripade snimky vo formate RAW zobrazenej pri prehliadani stlacte
tlacidlo ©¥ a zvolte moznost [Image Overlay].

2 Zvolte pocet snimok, ktoré chcete pouzit na prelinanie a stlacte

tlagidlo ©R).

3 Tlacidlami AV <|P> zvolte snimky vo formate
RAW, ktoré chcete pouzit na prelinanie
a stlagenim tlacidla @ ich zvolte.
+ Ked ste zvolili po€et snimok uréeny v kroku 2, zobrazi “
sa prefnutie snimok.
4 Upravte zisk.

+ Tlagidlami <|> zvolte snimku a tlagidlami A V
upravte zisk.

* Zisk je mozné upravit v rozsahu 0,1-2,0. Vysledok
skontrolujte na displeji. lsackzm  samdl

Image Overlay

|

[

Image Overlay

5 Stlacte @. Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Vyberte moznost
[Yes] a stlacte tla¢idlo ©X).

& Tipy
» Ak chcete uskutocnit' prelinanie 4 alebo viacerych snimok, ulozZte snimky na prelnutie
vo formate RAW a opakovane pouzite funkciu [Image Overlay].

elueAeayaad 13souzop u

Nahravanie zvuku

K aktualnej snimke mozZete pridat zvukovy zaznam (v trvani maximéine 30 sekund).

1 Zobrazte snimku, ku ktorej chcete pridat
zvukovy zaznam a stladte tladidlo @).
* Zaznam zvuku nie je pri chranenych snimkach mozny.
» Zaznam zvuku je tiez dostupné v ponuke prehravania.
2 Vyberte moznost [#] a stlacte tlacidlo ©).
» Ak chcete funkciu opustit' bez pridania zaznamu,
zvolte moznost [No].
3 Vyberte moznost [ Start] a stlatenim tlacidla
spustite nahravanie.
+ Ak chcete zastavit nahravanie skor, stladte tlacidlo @9). X | "

4 Stlacenim tlagidla @) ukoncite nahravanie.
* Snimky so zvukovym zdznamom su oznacené
symbolom ).
» Ak chcete zaznam vymazat, v kroku 2 zvolte

moznost [Erase].
68| SK



Prezeranie snimok vo fotoaparate na obrazovke
TV prijimaca
Na prehravanie zhotovenych snimok na televizore pouZite kdbel AV dodany
s fotoaparatom. Po pripojeni fotoaparatu k televizoru s vysokym rozli§enim pomocou

beZne dostupného kabla HDMI méZete na takomto televizore prehravat snimky
s vysokym rozliSenim.

H Pripojenie pomocou kabla AV

Multikonektor Pripojte kabel do
konektora videovstupu

(zltého) a konektora
zvukového vstupu
(bieleho) na televizore.

L Kabel AV (dodany)

1 Pomocou fotoaparatu vyberte format videosignalu, ktory zodpoveda
formatu pripojeného televizora (INTSC]/[PAL]).
+ [Video Out]: I=5" ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu* (Str. 81)

2 Pripojte fotoaparat k televizoru.

3 Zapnite televizor a zmeiite nastavenie polozky ,INPUT“ na moznost
,VIDEO" (vstupny konektor pripojeny k fotoaparatu).

@ Upozornenia
» Po pripojeni kabla AV k fotoaparatu sa displej fotoaparatu automaticky vypne.
« Ked fotoaparat pripajate prostrednictvom kabla AV, stlacte tlagidlo [=].
» Podrobnosti 0 zmene zdroja vstupu televizora si pozrite v navode na pouzivanie

televizora.
 V zavislosti od nastaveni televizora mézu byt zobrazené snimky a informacie orezané.

B Pripojenie pomocou kabla HDMI

Pripojte kabel do
konektora HDMI
na televizore.

| Konektor HDMI
micro (typ D)

Kabel HDMI (predavany samostatne: CB-HD1)

eiueAeayaad 13souzop ﬁ
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1 Pripojte fotoaparat k TV prijimacu pomocou kébla HDMI.
2 Zapnite televizor a prepnite polozku ,INPUT* na moznost ,HDMI INPUT*.
3 Zapnite fotoaparat.

@ Upozornenia

Podrobnosti 0 zmene zdroja vstupu televizora si pozrite v navode na pouzivanie
televizora.

Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru pomocou kabla AV aj kabla HDMI, prioritu
prevezme kabel HDMI.

V zavislosti od nastaveni televizora mézu byt zobrazené snimky a informacie orezané.
Po pripojeni k televizoru pomocou kabla HDMI si méZete vybrat format digitalneho
videosignalu. Vyberte format, ktory vyhovuje vstupnému formatu vybranému na TV
prijimaci. [HDMI]: 85> ,Prispésobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

1080i Prioritu ma vystup HDMI 1080i.

720p Prioritu ma vystup HDMI 720p.

Vystup HDMI 480p/576p. 576p sa pouZzije, ak je v polozke [Video Out]

Pl vybrana moznost [PAL].

Pocas pripojenia kabla HDMI nie je mozné vytvarat snimky alebo videozaznamy.
Nepripajajte fotoaparat k inym zariadeniam s vystupom HDMI. Mohlo by déjst’

k poSkodeniu fotoaparatu.

Vystup HDMI sa nevykonava pocas pripojenia prostrednictvom rozhrania USB k pocitacu
alebo tlaciarni.

Pouzivanie dialkového ovladaéa TV prijimaca
Ked je fotoaparat pripojeny k TV prijimacu, ktory podporuje funkciu HDMI Control, mézete
ho obsluhovat dialkovym ovladac¢om TV prijimaca.

1 Na zalozke @ v % pouZivatelskej ponuke (Str. 81) zvolte
moznost [HDMI].

2 Vyberte polozku [HDMI Control] a zvolte moznost [On].

3 Obsluha fotoaparatu dialkovym ovladacom TV prijimaga.

+ Pri obsluhe fotoaparatu sa riadte sprievodcom obsluhou, ktory sa zobrazuje
na TV obrazovke.

* Pocas prehravania jednej snimky mézete ,Cervenym* tlaCidlom zobrazit
alebo skryt zobrazenie informacii, a ,zelenym* tlacidlom zobrazit alebo skryt
indexové zobrazenie.

» Niektoré televizory nemusia podporovat vSetky funkcie.



6 Odosielanie a prijimanie snimok

Volitelné prisluSenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzit na odosielanie a prijimanie
suborov medzi zariadeniami Bluetooth a inymi fotoaparatmi pripojenymi k prisluSenstvu
OLYMPUS PENPAL. Viac informécii o zariadeniach Bluetooth najdete na webovej
stranke OLYMPUS. Pred odosielanim a prijimanim obrazkov nastavte polozku

[*%/& Menu Display] > [ Menu Display] na moznost [On], &im sa spristupni

ponuka portu pre prisluSenstvo.

Odosielanie snimok

Uprava velkosti a odoslanie snimok vo formate JPEG do iného zariadenia. Pred
odosielanim snimok skontrolujte, i je prijimajuce zariadenie nastavené do rezimu
prijimania dat.

1 Zobrazte snimku, ktori chcete odoslat, na cely displej a stlacte tlacidlo @9).

2 Vyberte moznost [Send A Picture] a stladte
tlagidlo ©.
* Vyberte moznost [Search] a v dalSom dialégovom
okne stlacte tlacidlo @). Zobrazia sa zariadenia
s rozhranim Bluetooth v dosahu fotoaparatu alebo
v zozname [Address Book].

3 Vyberte cielovu lokalitu a stlacte tlacidlo @).
» Obrazok sa odosle do prijimajuceho zariadenia.
« Ked sa zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN,
zadajte 0000 a stlacte @).

Prijimanie snimok/pridanie hostitel'a

Pripojte sa k vysielajucemu zariadeniu a stiahnite obrazky vo formate JPEG.

1 Na zalozke @ ponuky portu pre prislusenstvo (Str. 90) |- gomrsorepacsime—
vyberte moznost [OLYMPUS PENPAL Share]. o B et vowtner
2 Vyberte moznost [Please Wait] a stlaéte tlagidlo @9). |=
» Na odosielajucom zariadeni vykonajte operacie
na odoslanie snimok.
» Spusti sa prenos a na displeji sa zobrazi dialégové
okno [Receive Picture Request].
3 Vyberte moznost [Accept] a stladte tladidlo . Feeshepe i
* Snimka sa stiahne do fotoaparatu. g
» Ked sa zobrazi vyzva na zadanie kodu PIN,
zadajte 0000 a stladte @).
Cancel ET

& Tipy

« Zmena velkosti odosielanych snimok alebo ¢asu,
ako dlho bude fotoaparat vyhladavat cielovu lokalitu:
5", Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)
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Uprava adresara

Prislusenstvo OLYMPUS PENPAL si uklada informéacie o hostitelskych zariadeniach.
Hostitel'skym zariadeniam mozno priradit nazvy, alebo informacie o nich odstranit.

1 Na zélozke @ ponuky portu pre pp——i
prislugenstvo (Str. 90) vyberte moZnost Wy s pENPAL 1
[OLYMPUS PENPAL Share]. S

+ Stlagte tlagidlo [> a vyberte moznost [Address Book].

Back

2 Vyberte moznost [Address List] a stlate tlacidlo €.
+ Zobrazia sa nazvy existujucich hostitelskych zariadeni.

3 Vyberte hostitelské zariadenie, ktoré chcete upravit' a stladte @).

Odstranovanie hostitel'skych zariadeni
Vyberte moznost [Yes] a stlacdte tlacidlo @9).

Uprava informacii o hostite'skych zariadeniach

Stlagenim tlacidla @) zobrazte informacie o hostitelskych zariadeniach. Ak chcete zmenit’
nazov hostitelského zariadenia, stlacte znovu tlacidlo @) a v dialdgovom okne upravte
aktualny nazov.

Vytvaranie albumov

Umoznuje zmenit rozmer vasich oblibenych snimok vo formate JPEG a skopirovat’
ich do prislusenstva OLYMPUS PENPAL.

1 Zobrazte snimku, ktor chcete skopirovat, na cely displej a stladte

tlagidlo ©X).

2 Vyberte moznost [B=»EEN] a stlacte
tlacidlo @.
» Ak chcete skopirovat snimky z prisluSenstva
OLYMPUS PENPAL na pamatovu kartu, vyberte
moznost [ERN=>M)] a stlacte tlacidlo €.

& Tipy

» Vyber velkosti, v akej sa budu kopirovat' snimky. [Picture Copy Size]:
Skopirovanie vSetkych snimok z pamatovej karty. [Copy All]:
Mazanie alebo formatovanie albumov. [Album Mem. Setup]:
Zru$enie ochrany vSetkych snimok v albume. [Reset Protect]:
Zobrazenie stavu albumu (objem zvySnej pamate). [Album Mem. Usage]:
I ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

|| Send A Picture

@ Upozornenia
* Prislusenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzivat iba v tej oblasti, kde bolo zakupené.
V zavislosti od konkrétneho miesta alebo oblasti méze pouzivanie predstavovat porusenie
predpisov o radiovych zariadeniach a mat za nasledok uvalenie pokuty.



7 Pouzivanie softvéru

OLYMPUS Viewer 2/[ib]

Windows
1 Do CD-ROM mechaniky viozte dodany disk CD.

Windows XP
« Zobrazi sa inStalacné dialégové okno ,Setup®.
Windows Vista/Windows 7

» Zobrazi sa dialégové okno automatického spustenia.
Kliknutim na polozku ,OLYMPUS Setup“ zobrazte
dialégové okno ,Setup”.

@ Upozornenie
« Ak sa dialégové okno instalatora nezobrazi, v ponuke Start po&itada zvolte polozku
,Tento pocitac” (Windows XP) alebo ,Pocita¢* (Windows Vista/Windows 7).
Dvojitym kliknutim na ikonu CD-ROM mechaniky (OLYMPUS Setup) otvorte okno
,OLYMPUS Setup* a potom dvakrat kliknite na subor ,LAUNCHER.EXE".
» Ak sa zobrazi dialégové okno Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na mozZnost
LAno* alebo ,Pokragovat*.

2 Postupuijte podfa pokynov na obrazovke pocitaca.
@ Upozornenie

» Ak sa na displeji fotoaparatu ni¢ nezobrazi ani po pripojeni fotoaparatu k pocitacu,
je mozné, Ze je vybita batéria. Pouzite Uplne nabiti batériu.

Multikonektor =—— Kéabel USB

o

ﬂﬂ Hladajte tu

Port USB L IS e

,

to znacku.

0

@ Upozornenie
» Ked je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu cez rozhranie USB, na displeji
sa zobrazi vyzva na vyber typu pripojenia. Vyberte mozZnost [Storage].
3 Zaregistrujte svoje zariadenie Olympus.
« Kliknite na tlacidlo ,Registration“ a postupujte podla zobrazenych pokynov.

4 Nainstalujte pocitacovy softvér OLYMPUS Viewer 2 a [ib].

* Pred zac¢atim inStalacie skontrolujte systémové poziadavky.
* Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 2“ alebo ,OLYMPUS ib“ a softvér nainstalujte
podla zobrazenych pokynov.
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OLYMPUS Viewer 2

Operaény systém

Windows XP (Service Pack 2 alebo novsia verzia)/Windows Vista/
Windows 7

Pentium 4 1,3 GHz alebo vykonnejsi

Procesor (pre videosekvencie sa vyzaduje procesor Pentium D; 3,0 GHz
alebo vykonnejsi)
Pamiat RAM 1 GB alebo viac (odporucéa sa 2 GB alebo viac)

Volné miesto
na pevnom disku

1 GB alebo viac

Nastavenia monitora

1024x768 pixelov alebo viac
Najmenej 65 536 farieb (odporuca sa 16 770 000 farieb)

[ib]

Operacny systém

Windows XP (Service Pack 2 alebo novsia verzia)/Windows Vista/
Windows 7

Pentium 4 1,3 GHz alebo vykonnejsi

Procesor (pre videosekvencie sa vyzaduje procesor Pentium D; 3,0 GHz
alebo vykonnejsi)
Pamit RAM 512 MB alebo viac (odporuca sa 1 GB alebo viac)

(pre videozaznamy 1 GB alebo viac — odporuc¢a sa 2 GB alebo viac)

Volné miesto na
pevnom disku

1 GB alebo viac

Nastavenia monitora

1024x768 pixelov alebo viac
Najmenej 65 536 farieb (odporuca sa 16 770 000 farieb)

Graficka karta

Minimalne 64 MB video RAM, podporujuca DirectX 9 alebo
novsiu verziu.

+ Informacie o pouzivani softvéru najdete v on-line pomocnikovi.

Macintosh

1 Do CD-ROM mechaniky vloZte dodany disk CD.
» Obsah disku by sa mal automaticky zobrazit' v aplikacii
Finder. Ak sa nezobrazi, dvakrat kliknite na ikonu CD =

na pracovnej ploche.
* Dvojitym kliknutim na ikonu ,Setup” vyvolajte dialégové

okno ,Setup”.

2 Nainstalujte softvér OLYMPUS Viewer 2.

» Pred zacatim inStalacie skontrolujte systémové -

poziadavky.

« Kliknite na tlacidlo ,OLYMPUS Viewer 2“ a softvér
nainstalujte podla zobrazenych pokynov.

-5 -

QLIMPUS Viewe: 2

P——

OLYMPUS Viewer 2

Operacny systém Mac OS X v10.4.11 —v10.6

Procesor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz alebo vykonnejsi
Pamat RAM 1 GB alebo viac (odporu¢a sa 2 GB alebo viac)

Volné miesto na
pevnom disku

1 GB alebo viac

Nastavenia monitora

1024x768 pixelov alebo viac
Najmenej 32 000 farieb (odporuca sa 16 770 000 farieb)




+ Dalsie jazyky je mozné zvolit v rozbalovacom zozname pre vyber jazykov. Informéacie
o pouzivani softvéru najdete v on-line pomocnikovi.

» Ako pouzivatel sa mozZete zaregistrovat pomocou funkcie ,Registration” v ponuke ,Help”
programu OLYMPUS Viewer 2.

@ Upozornenia
» Format videosekvencii AVCHD nie je podporovany.

Kopirovanie snimok do pocitaca bez softvéru
OLYMPUS Viewer 2/[ib]

Vas fotoaparat podporuje USB Mass Storage Class. MozZete teda prenasat’ snimky
do pocitaca pripojenim fotoaparatu k pocitau pomocou dodaného kabla USB.
S pripojenim USB su kompatibilné nasledujuce operacné systémy:

Windows: Windows XP Home Edition/
Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7

Macintosh: Mac OS X, verzia 10.3 alebo novsia
1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k poéitadu.
* Umiestnenie portu USB sa liSi podla pocitaa. Podrobnosti najdete v navode

k pocitacu.
2 Zapnite fotoaparat. e
» Zobrazi sa obrazovka vyberu pre pripojenie USB. Storage
3 Tlacidlami A V vyberte polozku [Storage]. o
Stladte ©. Sotfm

4 Pocita¢ rozpozna fotoaparat ako nové zariadenie.

@ Upozornenia
* Ak pocita¢ pouziva systém Windows Vista/Windows 7, pre pouzivanie programu Windows
Photo Gallery vyberte v kroku 3 moznost [MTP].
» Prenos dat nie je zaru€eny pri pouziti tychto OS ani v pripade, Ze je pocita¢ vybaveny
rozhranim USB.
Pri pocitacoch s doplnenym rozhranim USB, napr. na pridavnej doske a pod.
Pri pocitatoch doma postavenych a s domacou instalaciou OS.
« Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, nie je mozné pouzivat ovladacie prvky
na fotoaparate.
« Ak sa dialdgové okno zobrazené v kroku 2 po pripojeni fotoaparatu nezobrazi,
nastavte polozku [USB Mode] v pouzivatelskej ponuke fotoaparatu na moznost [Auto].
¥ ,Prispdsobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)
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Tlagova objednavka (DPOF¥)

Na pamatovu kartu mdzete ulozit' ,tlaCové objednavky*, v ktorych je uvedené, ktoré
snimky sa maju vytlacit a pocet kopii pre kazdy vytlacok. Snimky si moZete nechat’
vytlacit vo fotostudiu, ktoré podporuje Standard DPOF alebo si ich mézete vytlacit
sami tak, Ze fotoaparat pripojite priamo k tlaciarni, ktora podporuje $tandard DPOF.
Pri vytvarani tlacovej objednavky je potrebna pamatova karta.
* DPOF (Digital Print Order Format) je Standard pre zaznam dat, ktoré tlaciarer alebo
tlacova sluzby vyzaduje na automaticku tla¢ snimok.

Vytvorenie tlacovej objednavky

Playback Menu

1 Pocas prehravania stlaéte tlacidlo @ a zvolte o @
polozku []. o[l
Reset Protect

¥

Back Set

Print Order Setting

2 Vyberte moznost [] alebo [{4] a stlagte

tlacidlo ©X).

Jednotlivé snimky

Pomocou tlagidiel <|[[> zvolte snimku, pre ktoru chcete

nastavit tlacovu objednavku, potom pomocou tlacidiel A V

nastavte pocet vytlackov.

+ Opakovanim tohto kroku nastavte objednavky dal$ich

snimok. Ked vyberiete vSetky poZzadované obrazky,
stlacte tlacidlo @).

VSetky snimky
Vyberte moznost [[2] a stlacte tlagidlo ©X).

o
[T

Set A

Back

3 Zvolte format datumu a ¢asu a stlacte tlacidlo @).

Nie Snimky sa tlacia bez datumu a asu.

Date VSetky snimky sa vytlacia s datumom
zhotovenia.

Time VsSetky snimky sa vytlacia s casom Back D
zhotovenia.

4 Vyberte moznost [Set] a stlacte tlacidlo @X).

@ Upozornenia

» Fotoaparat nie je mozné pouzit na upravu tlaGovych objednavok vytvorenych inymi
zariadeniami. Ked vytvorite novu tlacovu objednavku, vymazu sa tym vSetky existuju
tlacové objednavky vytvorené inymi zariadeniami.

» VSetky funkcie nemusia byt dostupné na kazdej tla¢iarni alebo v kazdom fotostudiu.

» Do tlaGovej objednavky nie je mozné zaradit 3D fotografie, snimky vo formate RAW
ani videosekvencie.

» Ked budete davat tlacit snimky bez tlacovej objednavky, urcite ich podla ¢€isla suborov.
Ak by ste snimky dali tlacit podla €isla snimky, mohlo by sa stat, Ze budu vytlacené
nespravne snimky.



Odstranovanie vSetkych vybranych obrazkov z tlacovej objednavky
Mozete zrusit bud vSetky data tlacovej objednavky, alebo iba data pre zvolené obrazky.

1 Pocas prehravania stlaéte tlacidlo @ a zvofte polozku [[].
2 Vyberte moznost [[;] a stlacte tlacidlo ©v).

» Ak chcete odobrat vSetky snimky z tlacovej objednavky, zvolte moznost [Reset]
a stlacte tlacidlo @).
Ak chcete skongit bez odstranenia vSetkych snimok, vyberte moznost [Keep]
a stlacte tlacidlo @).
3 Pomocou tlagidiel <|P> vyberte obrazky, ktoré chcete odstranit
z tlaCovej objednavky.
» Pomocou tladidla ¥ nastavite pocet vytlackov na 0. Po odstraneni vetkych
pozadovanych obrazkov z objednavky tlace stlacte tlacidlo ©x).
4 Zvolte format datumu a ¢asu a stlacte tlagidlo @9.
 Toto nastavenie sa pouzije na vSetky snimky s datami tlacovej objednavky.

5 Vyberte moznost [Set] a stladte tladidlo ©).

Priama tla¢ (PictBridge)
Po pripojeni fotoaparatu kablom USB k tlaciarni kompatibilnej s PictBridge moézete
uloZené snimky vytlacit priamo.

1 Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou dodaného USB kabla
a fotoaparat zapnite.

Kabel USB | Multikonektor

konektor

NS

&

Port USB —CE)) 4

< Pri tlaeni pouzite Uplne nabitu batériu.

« Ked fotoaparat zapnete, na obrazovke pocita¢a by sa malo zobrazit' dialégové
okno s vyzvou na vyber hostitelského zariadenia. Ak sa nezobrazi, nastavte
polozku [USB Mode] v pouzivatelskej ponuke fotoaparatu na moznost [Auto].
I ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu” (Str. 81)

2 Pomocou tlagidiel AV zvolte polozku [Print]. e
» Zobrazi sa sprava [One Moment] a potom dialégové S
okno s vyberom rezimu tlace. fires
» Ak sa obrazovka nezobrazi po par minutach, odpojte
kabel USB a zaénite znovu od kroku 1. Set

Prejdite do casti ,Vlastna tlac“ (Str. 78).

@ Upozornenia
» 3D fotografie, snimky vo formate RAW a videozaznamy nemozno vytlacit.
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Jednoducha tla¢

Pred pripojenim fotoaparatu k tlaciarni pomocou USB kabla pomocou fotoaparatu
zobrazte obrazok, ktorych chcete vytlacit.

1 Pomocou tlagidiel <|P> zobrazte snimky,
ktoré chcete fotoaparatom vytlacit.

2 Stlacte tlacidlo [>.

+ Po dokongeni tlaée sa zobrazi obrazovka vyberu e

snimky. Ak chcete vytlagit dalSiu snimku, vyberte
ju pomocou tlagidiel /P> a stlaéte tlacidlo ).

» Ukoncenie vykonate odpojenim kabla USB od
fotoaparatu vo chvili zobrazenia vyberu obrazkov.

Tla€ s pouzitim vlastnych nastaveni

1 Pri nastavovani volieb tlate postupujte podla navodu na obsluhu.

Vyber rezimu tlace
Vyberte spdsob tlace (tlatovy rezim). Dostupné tlacové rezimy su uvedené nizsie.

Print

Tla¢ zvolenych snimok.

All Print

Vytlacgia sa vSetky snimky uloZené na karte a pre kazdu snimku
vytvori jeden vytlagok.

Multi Print

Vytla¢i sa niekolko képii jednej snimky v samostatnych ramcéekoch
na jedinom liste.

All Index

Vytlacia sa ukazky vSetkych snimok uloZenych na karte.

Print Order

Tla€ podla vami vykonanej tlacovej objednavky. Ak nie je Ziadna
snimka s tlacovou objednavkou, nie je tato moznost k dispozicii.

Nastavenie papiera pre tla¢

Youwijus 2ejL a

Toto nastavenie sa liSi podfa typu tlaciarne. Ak je k dispozicii len nastavenie STANDARD
tlaciarne, nemoZete toto nastavenie zmenit.

Size

Nastavuje format papiera, ktory tlaciarer podporuje.

Borderless

2Zvoli, &i sa snimka vytla¢i na celu stranku alebo do prazdneho
ramceka.

Pics/sheet

Zvoli po€et snimok na list. Zobrazuje sa, ked zvolite [Multi Print].
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Zvolenie snimok, ktoré chcete vytlacit’

Zvolte snimky, ktoré chcete vytlacit. Zvolené snimky je
mozné vytlacit neskor (rezervécia jednej snimky) alebo je
mozné okamzite vytlagit zobrazenu snimku.

Select 4» Single Print G
Print More v

Vytlagi aktualne zobrazenu snimku. Ak existuje snimka, ku ktorej uz
Print ([0K)) je priradena objednavka [Single Print], vytla¢i sa len tato objednana
snimka.

Single Print Uplatni tlaGovu objednavku na aktualne zobrazenu snimku.
(@g) Ak chcete po priradeni [Single Print] pouzit tuto rezervaciu aj na iné
snimky, vyberte ich pomocou tlagidiel <|>.

Nastavuje pocet snimok a dalSich poloZiek, ktoré maju byt
M vytlaéené, pre aktualne zobrazovanu snimku, a ¢i sa ma vytlacit’
ore (=) alebo nie. Podrobnosti najdete v nasledujucej ¢asti ,Nastavenie

tlacovych dat".

Nastavenie tlacovych dat

Zvolte, & chcete na snimke vytlacit tlacové data, ako je ¢as, datum alebo nazov suboru.
Ked je nastaveny rezim tlace [All Print] a je zvolena moznost [Option Set], zobrazia

sa nasledujuce moznosti.

hx Nastavuje pocet vytlackov.
Date Vytla¢i datum a €as uloZzené na snimke.
File Name Vytlaéi ndzov suboru uloZzeny na snimke.
Oreze snimku na tla¢. Tlacidlom Q alebo =3 nastavte velkost
= orezania a tlagidlami A V <|> poziciu orezania.

2 Po zvoleni vSetkych snimok na tla¢ a tlatovych dat vyberte [Print]

a potom stlaéte tlacidlo @x).
« Pre prerusenie a zrusenie tlace stlacte tlagidlo @. Pre pokracovanie v tlagi zvolte
moznost [Continue].

B ZrusSenie tlace

Pre zrusenie tlace zvyraznite moznost [Cancel] a stlacte tladidlo @). Majte na pamati,

Ze vSetky zmeny tykajuce sa tlacovej objednavky budu stratené. Ak chcete zrusit tla¢ a vratit’
sa k predchadzajucemu kroku, kde mézete uskutocnit zmeny v aktuéinej objednavke tlace,
stlacte tlacidlo MENU.

Youwius 2ejL ﬂ

SK

79



9 Nastavenia fotoaparatu

Ponuka nastaveni

V ponuke nastaveni mozete nastavit zakladné funkcie

fotoaparatu.

Podrobnosti o pouziti zoznamov ponuk (menu), pozri
,Pouzivanie ponuk"” (Str. 23).

Setup Menu

o 18

Rec View
=] %I/ Menu Display
Firmware

English
50 x40
Ssec

Back [EN
Moznost’ Popis (<4

[0} Nastavenie hodin fotoaparatu.

(Nastavenie 9

datumu/Casu)

e MbzZete zmenit jazyk displeja a chybovych hlaseni z anglictiny

(Zmena jazyka na iny jazyk. —

displeja)

@] Mbzete nastavit jas a farebnu

(Nastavenie jasu teplotu displeja. Nastavenie

displeja) farebnej teploty ovplyvni
len zobrazenie na displeji
pocas prehravania. Pomocou
tlacidiel <|[> zvyraznite Eacka
polozku § (farebna teplota) _
alebo - (jas) a pomocou
tlacidiel A V nastavte

= pozadovanu hodnotu.
g Informacie o nastaveni jasu a farebnej teploty pre elektronicky
s hladacik najdete v Casti s opisom polozky [EVF Adjust]
c<b (Str. 90).
=] Rec View MbzZete zvolit, ¢i sa snimky maju zobrazit hned po nasnimani
o a trvanie ich zobrazovania. Tato funkcia je uzito€na na rychlu
o kontrolu prave zhotovenej snimky. Po€as kontroly sa mézete
° okamzite vratit' spat’ k vytvaraniu snimok stlacenim spuste
[ do polovice.
8 [1sec]—[20sec]: Vyber poc¢tu sekund zobrazenia
o jednotlivych snimok. Je mozné nastavovat | —
=) po 1 sekunde.
[Off]: Snimka zaznamenavana na kartu sa
nezobrazi.
[Auto[>]]: Zobrazi ukladanu snimku a potom prejde
do rezimu prehravania. Vdaka tejto funkcii
mozete ihned mazat nepodarené snimky.

%/ Vyberte si medzi zobrazenim pouzivatel'skych ponuk alebo 81

Menu Display ponuky portu pre prisluSenstvo.

Firmware Zobrazi sa verzia firmvéru vasho produktu. Pri otdzkach na
fotoaparat alebo prislusenstvo alebo pri preberani nového o
programu musite uviest verzie jednotlivych produktov, ktoré
prave pouzivate.
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10 Prispésobenie nastaveni fotoaparatu

Nastavenia fotoaparatu mézete upravovat v pouzivatel'skej ponuke a v ponuke
prislusenstva.

Pouzivatel'ska ponuka %, slizi na detailné nastavenie fotoaparatu. Ponuka portu
pre prisluSenstvo & sluzi na Upravu nastaveni zariadeni pripojenych k portu
pre prislu$enstvo.

Pred pouzitim pouzivatel'skej ponuky/ponuky portu
pre prislusenstvo

Pouzivatel'ska ponuka a ponuka portu pre prisluSenstvo su dostupné, len ked je v polozke
[%,/& Menu Display] v ponuke nastaveni zvolena prislusna moznost.

Stlacenim tlacidla MENU vyvolajte ponuku.

Tlagidlami AV zvolte zaloZku ponuky nastaveni  (Str. 80) a stlacte

tlagidlo D>
& i 3 . Setup Menu
TlaCIdIamlAVZVOI’tepOIOZku [%/@MenuDlsplay] a @ o 10501 14:01
a stlacte tlagidlo [>. u B
EW‘

Pomocou tlacidiel AV zvolte pozadovanu
ponuku a stladte tlagidlo [>.

A A W N

Tlacidlami A 'V zvolte moznost [On] a stlacte
tlacidlo ©x).

» Zobrazi sa zvolena ponuka.

% Menu Display Setup Menu

- ] o 11.05.01 14:01
| es English
~ 2

F20 %0

& ) Rec view 5sec
2 ") %/ Menu Display ]
B, - JFirmware

Moznosti Pouzivatel'ského menu

AF/MF MENU =) % =)

Moznost’ Popis =

AF Mode Volba rezimu AF. 36

Full-time AF Ak zvolite moznost [On], fotoaparat bude stale zaostrovat, .

aj ked tlacidlo spuste nebude stlaéené do polovice.

AF Area Volba rezimu oblasti AF. 37

Reset Lens Ked je tato polozka nastavena na moznost [On], pri kazdom _
vypnuti napajania sa objektiv nastavi na nekone¢no.
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MENU = % <> il

& AF/MF
Moznost’ Popis =
Bulb Focusing Ked je zvolené ruéné ostrenie (MF), zaostrenie
sa Standardne aretuje pocas expozicie. Zvolenim o
moznosti [On] umozZnite zaostrovanie prostrednictvom
zaostrovacieho krizku.
Focus Ring Umoziiuje vam upravit
nastavenie objektivu O Blizko Q
na ohniskovy bod ) Blizko — o
volbou smeru otacania > ﬂl— —
zaostrovacieho Ny 3
krazku. E." Q \
MF Assist Ked zvolite moznost [On], pri otoceni zaostrovacieho
krazku v rezime ruéného ostrenia sa obraz automaticky —
zvacsi a umozni vam tak presnejSie zaostrenie.
[:2d] Set Home Zvolte oblast AF, ktora sa ulozZi ako vychodiskova pozicia.
Kym budete vyberat' vychodiskovu poziciu, v zobrazeni —
vyberu zaostrovacej oblasti AF sa zobrazi indikator (HP).
AF llluminat. Zvolte moznost [Off], ak chcete pomocné svetlo AF vyradit o
z ¢innosti.
@© Face Priority Fotoaparat dava pri zaostrovani prednost tvaram alebo
zreni€kam portrétovanych oséb. Pri zva¢seni snimky pri 39
prehravani sa fotoaparat zameriava na tvare.
. £
i Button/Dial MENU = % < i
Moznost' Popis =
AEL/AFL Priradenie aretacie zaostrenia alebo aretacie AE tla¢idlu Fn
alebo @, ked je v polozke Button Function nastavena 88
moznost [AEL/AFL].
AEL/AFL Memo Ak zvolite moznost [Off], expozicia bude aretovana len pri 41
stlacenom tlacidle.
Button Function Vyberte si funkciu priradent vybranému tlacidlu. —
(FnJFunction AEL/AFL, ® REC, Preview, &1, [11] Home, MF, RAW -,
@ Function Test Picture, Myset, Backlit LCD, [$*]/[@{, Live Guide, 89
Digital Tele-converter, Off
D Function ’ #’ |:=,,®’ ISO, WB, o
V Function
Dial Function Zvolte funkciu otoéného ovladaga pred stladenim a po

stlaceni tlagidla 4.

P A S M
Hodnota | Expoziény | Expozi¢ny
iz bZ clony Gas Gas
Hodnota
O Ps clony

Dial Direction

Vyberte si smer, v ktorom sa ma otacat’ otoénym ovladacom
pri upravovani expozi¢ného ¢asu alebo clony, alebo
za Uucelom pohybu kurzora.

ock

Ak zvolite moznost [Off], kompenzaciu expozicie a iné
nastavenia budete moéct menit pomocou otoé¢ného ovladaca
bez stlacenia tlacidla 4.




2% 67
Release MENU =P % =p
Moznost’ Popis =
Rls Priority S Ak je zvolena moznost [On], bude mozné uvolnit uzavierku,
— aj ked nebude zaostrené. Tuto moznost je mozné nastavit —
Rls Priority C zvIast pre rezim S-AF (Str. 36) aj C-AF (Str. 36).
Cy H fps Zvolte snimkové frekvencie pre rezimy [Ey] a [E}]. Udaje 49
Oy L fps predstavuju priblizné maximalne hodnoty.
. #
@ Disp/m))/PC MENU <> % <> @
Moznost’ Popis =
HDMI [HDMI Out]: Vyber formatu digitalneho videosignalu pre
pripojenie k televizoru pomocou kabla HDMI.
[HDMI Control]: Ak vyberiete moznost [On], fotoaparat 70
bude mozné ovladat pomocou dialkovych ovladacov k TV
prijimacom, ktoré podporuju ovladanie cez rozhranie HDMI.
Video Out Vyberte obrazovu normu ([INTSC] alebo [PAL]), ktora 69
sa pouziva vo vasej krajine.
E=3/Info Settings Vyberte si druh informacii, ktoré sa zobrazia po stlaceni
tlacidla INFO.
[=]Info]: Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia pri
prezerani na cely disple;j.
[LV-Info]: Vyberte si druh informacii, ktoré sa zobrazia, ked 32,33
je fotoaparat v rezime snimania. 64
+ Ked'sichcete vybrat druh vodiacich ¢iar [E], [EB], [(H] alebo
[X], zvolte polozku [Displayed Grid].
[E=3 Settings]: Vyberte si druh informécii, ktoré sa zobrazia
v zobrazeni indexu alebo kalendara.
i ControlSettings | Vyberte si ovladanie zobrazené v jednotlivych rezimoch
snimania.
Rezim snimania
Ovladacie prvky ';’/’n'\n’ @Ni@ | ART | SCN
Live Control (Str. 22) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off || 32
SCP (Str 91) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Live Guide (Str. 20) - On/Off - -
Art Menu - - On/Off -
Scene Menu - - - On/Off
Picture Mode Zobrazenie iba zvoleného rezimu obrazu, ked volite
Settings rezim obrazu pomocou Zivého ovladania alebo super —
ovladacieho panela.
Histogram [Highlight]: Vyberte si spodnu hranicu zobrazenia jasov. 33
Settings [Shadow]: Vyberte si hornu hranicu zobrazenia tiefiov.
Mode Guide Ak chcete, aby sa pri oto¢eni prepinaca rezimov do iného
rezimu zobrazil pomocnik pre zvoleny rezim, zvolte 10

moznost [On].

Live View Boost

Ak vyberiete moznost [On], uprednostni sa jasné
zobrazenie snimok. Efekt kompenzacie expozicie
alebo inych nastaveni nebude na displeji viditelny.

SK
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@ Disp/m))/PC

MENU =¥ % <> i}

Moznost'

Popis

ISy

ART LV Mode

[mode1]: U&inok filtra sa zobrazuje vzdy.

[mode2]: Po stlaeni spuste do polovice nebude na displeji
viditelny ucinok filtrov. Zvolte tuto moznost, ak chcete vidiet
obraz bez Uprav.

[>] Close Up Mode

[mode1]: Tlagidlom Q obraz pribliZite (maximalne 14 x)

a tlacidlom E=g obraz vzdialite.

[mode2]: Tlacidlom Q zobrazite ramik priblizenia pre danu
mieru priblizenia. Opatovnym stlaéenim tlacidla Q snimku
priblizite.

14, 64

Backlit LCD

Ak pocas vybranej doby nevykonate Ziadne operacie,
podsvietenie displeja sa stimi, aby sa uSetrila energia
batérie. Ak je zapnuta funkcia [Hold], podsvietenie

sa nestimi.

Sleep

Ak pocas vybraného €asu nevykonate Ziadnu operaciu,
fotoaparat sa prepne do rezimu spanku (Uspora energie).
Fotoaparat znovu aktivujete stlacenim spuste do polovice.

m)) (Zvuk pipnutia)

Ked nastavite moznost [Off], vypnete zvukovu signalizaciu
aretacie ostrenia pri stlaéeni spuste do polovice.

Hlasitost’

Nastavenie hlasitosti pri prehravani.

17,62,
66

USB Mode

Volba rezimu pripojenia fotoaparatu k pocitacu alebo tlaciarni.
Vybranim moznosti [Auto] sa budu pri kazdom pripojeni
fotoaparatu zobrazovat moznosti vyberu rezimu USB.

§3 Exp/E=/ISO

MENU =» %,

-3

Moznost’

Popis

EV Step

Volba velkosti prirastku (kroku) pri volbe expozi¢ného
¢asu, hodnoty clony, kompenzacie expozicie a inych
expozi¢nych parametrov.

Rezim

Zvolte rezim merania v zavislosti od snimanej scény.

41

AEL Metering

Vyberte spdsob merania expozicie pre funkciu aretacie AE
(Str. 41) [Auto]: Pouzitie aktualne vybraného spésobu
merania expozicie.

ISO

Nastavenie citlivosti ISO.

48

ISO Step

Volba prirastkov dostupnych pri volbe citlivosti ISO.

1ISO-Auto Set

Volba horného limitu a predvolenej hodnoty, ktoré sa pouziju
pri nastavovani citlivosti ISO, ked pre polozku [ISO] zvolite
moznost [Auto].

[High Limit]: Volba horného limitu pre volbu automatického
nastavenia citlivosti 1ISO.

[Default]: Volba predvolenej hodnoty pre volbu
automatického nastavenia citlivosti ISO.

1ISO-Auto

Vyberte rezimy snimania, v ktorom bude dostupna moznost
[Auto] pre nastavenie citlivosti ISO.

[P/A/S]: Volba automatického nastavenia citlivosti ISO je
dostupna vo véetkych rezimoch okrem rezimu M. V rezime M
je citlivost ISO pevne nastavena na moznost ISO 200.

[All]: Volba automatického nastavenia citlivosti ISO je
dostupna vo vSetkych rezimoch.

Bulb Timer

Pre fotografovanie s dlhou expoziciou mozete nastavit
maximalny expoziény cas.




@ EXP/ENSO MENU =» % =» 3
Moznost’ Popis =
Anti-shock [¢] Zvolte interval medzi stlacenim tlacidla spuste a uvolnenim
uzavierky. Tymto sa znizuje chvenie fotoaparatu
sposobené otrasmi. Tato funkcia je uzitocna napriklad -
pri mikroskopickom fotografovani, fotografovani hviezd
a podobnych situaciach. Je tiez uzitoéna pri sekvenénom
snimani (Str. 49) a snimani autoportrétu (Str. 49).
@ %Custom MENU = % =» @
Moznost’ Popis =
5 X-Sync. Volba expoziéného €asu, ktory sa pouzije pri blesknuti blesku.| 104
£ Slow Limit Volba maximalneho expozi¢ného €asu, ktory bude dostupny 104
pri pouziti blesku.
GALZ] Pri nastaveni na [On] sa pouzije riadenie intenzity blesku 40 60
a pricita sa k hodnote kompenzacie expozicie. ’
#
<€:-/Color/WB MENU = % <> @
Moznost’ Popis =
Noise Reduct. Tato funkcia znizuje Sum vznikajuci pocas dihych expozicii.
[Auto]: Redukcia Sumu sa pouzije iba pri dlhych
expozi¢nych ¢asoch.
[On]: Redukcia $umu sa pouzije pri kazdom zabere.
[Off]: Redukcia Sumu je vypnuta.
* Redukcia Sumu vyZaduje na zhotovenie snimky 53
dvojnasobny ¢as.
* Pri sekvenénom snimani sa funkcia redukcie Sumu
automaticky vypne.
* Za urcitych podmienok alebo pre niektoré objekty nemusi
tato funkcia pracovat spravne.
Noise Filter Tu mdzete zvolit mieru redukcie Sumu, ktora sa pouzije .
pri vysokej citlivosti ISO.
wB Volba rezimu vyvazenia bielej. 43
All [All Set]: Rovnaka hodnota kompenzacie vyvazenia bielej

sa pouzije na vSetky rezimy okrem rezimu [CWB].
[All Reset]: Vynulovanie kompenzacie vyvazenia bielej
pre vSetky rezimy okrem rezimu [CWB].

auto Keep Warm
Color

Zvolte moznost [Off], ak chcete eliminovat ,teplé” farby
na snimkach zhotovenych pri Ziarovkovom osvetleni.

$+WB

Upravte vyvazenie bielej pri fotografovani s bleskom.

Color Space

Tato funkcia umoziuje zvolit spdsob reprodukcie farieb
na monitore alebo tlaciarni.

Shading Comp.

Zvolte moznost [On] pre korekciu svetlosti okrajov snimok
v zavislosti od typu objektivu.
« Tato funkcia nie je dostupna, ak je k fotoaparatu pripojeny
telekonvertor alebo medzikrizok.
« Pri vy$8ich nastaveniach citlivosti ISO méze byt
na okrajoch snimky viditelny Sum.
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i <€:-/Color/WB

MENU = % <> i@

[RAW]: Vymaze sa len koépia vo formate RAW.

[RAW+JPEG]: Vymazu sa obidve kopie.

 Funkcie [All Erase] (Str. 65) a [Erase Selected] (Str. 65)
vymazu képiu vo formate RAW aj JPEG.

Moznost’ Popis =
<€:- Set Ako rezim zaznamu pre snimky vo formate JPEG si mozete
vybrat zo Styroch kombinacii velkosti snimky a miery
kompresie. MézZete si vybrat z troch velkosti a Styroch mier
kompresie pre kazdu kombinaciu.
Uprava rezimov zaznamu pre snimky vo formate JPEG
1) Tlagidlami <|[> zvolte 47
pozadovanu kombinaciu
([€-1] - [€-4])
atlacidla AV pouzite L
na zmenu kombinacie. Fheronnt - B
2) Stladte @. BafR
Pocet pixlov  Komprimaény
pomer
Pixel Count Zvolte pocet pixelov pre snimky s velkostou [[] a [B].
1) V zalozke @ pouzivatel'skej ponuky %, zvolte polozku
[Pixel Count].
2) Zvolte moznost [Middle] | oo
alebo [Bmall] a stlacte Gmall 1280%960 47
tlagidlo D>.
3) Zvolte pocet pixelov
a stlacte tlacidlo @X). BE
£
@l Record/Erase MENU = % <5 il
Moznost' Popis =
Quick Erase Ked je zvolena moznost [On] a v reZzime prehravania o
stlacite tlacidlo 0, aktualne snimka sa okamzite vymaze.
RAW+JPEG Erase | MoZete si zvolit spdsob mazania snimok v rezime
prehravania jednej snimky (Str. 15) zaznamenanych
pri nastaveni RAW+JPEG.
[JPEG]: Vymaze sa len koépia vo formate JPEG. 47

File Name

[Auto]: Aj po vloZeni novej karty su €isla suborov
zachovavané z predchadzajticej karty. Cislovanie

suborov pokracuje od posledného pouzitého ¢&isla

alebo od najvyssieho dostupného &isla na karte.

[Reset]: Po vloZeni novej karty budu ¢&isla prie¢inkov
zacinat' na 100 a nazvy suborov na 0001. Ak vloZena karta
obsahuje snimky, ¢isla suborov budu zaginat na Cisle

nasledujicom po najvy$Som Cisle suboru na karte.




i1 Record/Erase MENU = % <> il

Moznost’ Popis =
Edit Filename Upravenim €asti ndzvu zvyraznenej sivou farbou vyberte
sposob, ako sa budu subory pomenuvat.
sRGB: Pmdd0000.pg ——— — Pmdd -
AdobeRGB: _mdd0000.jpg ——  mdd
Priority Set Umozniuje upravit' si pociatoénu polohu kurzora ([Yes] alebo .
[No]) v dialégovych oknach s potvrdenim.
dpi Setting Nastavenie rozlisenia pre tlac.

[Auto]: Automatické nastavenie rozliSenia pre tla¢ podla
velkosti snimky.
[Custom]: Stlagenim tlagidla [> vyberte rozli$enie tlage.

Copyright Settings | Umozriuje k novym fotografiam pridat meno fotografa

a vlastnika autorskych prav. Mena mézu mat maximalne
63 znakov.

[Copyright Info.]: Vybranim moznosti [On] zahrniete meno
fotografa a vlastnika autorskych prav do udajov Exif novo
zhotovenych fotografii.

[Artist Name]: Zadajte meno fotografa.

[Copyright Name]: Zadajte meno vlastnika autorskych prav.

1) Zvyraznite znak @ a stladenim tlagidla @ pridajte
zvyrazneny znak k menu (1.

Copyright Name 05770

) ABCDE ) =em=
RS %& () T,
0123456789 : ;<=>7
@ABCDEFGHI JKLMNO

@ PQRSTUVWXYZI[]_
abcdefghijklmnEND
oparstuvwxyz{}

Cancel[EN Delete fi

2) Zopakuijte krok 1 a dokoncite zadavanie mena.
Potom zvyraznite polozku [END] a stlaéte tlacidlo @).
« Ak chcete odstranit’ znak, stlacenim tlac¢idla INFO
presuiite kurzor do oblasti mena (@, zvyraznite
pozadovany znak a stlacte 0.

» Spolo¢nost OLYMPUS neprijima zodpovednost za $kody vzniknuté zo sporov tykajlcich
sa pouzitia funkcie [Copyright Settings]. Pouzivajte na vlastné riziko.

& Movie MENU =» # = @l
Moznost’ Popis =
EMode Volba rezimu zaznamu videosekvencie. Tuto moznost 61
mozno vybrat tieZ pomocou zivého ovladania.
Movie+Still Ak chcete, aby sa pri ukonéeni zaznamu videosekvencie 92
nasnimala fotografia, zvolte moznost [On].
Movie & Ak chcete snimat’ videosekvencie bez zvuku, zvolte
moznost [Off]. TUto moznost mozno vybrat tiezZ pomocou 62
Zivého ovladania.
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MENU =» % <> il

=

Funkcia kalibracie snimaca umoznuje pristroju skontrolovat’ 08

a nastavit obrazovy snimac¢ a funkcie spracovania obrazu.

MbzZete nastavit optimalnu hodnotu expozicie zvlast pre kazdy

rezim merania.

* To zniZi rozsah dostupnych moznosti kompenzacie expozicie
vo vybranom smere. —

+ Efekt nebude na displeji viditelny. Ak chcete uskutoénit
Standardné nastavenia expozicie, vykonajte kompenzaciu
expozicie (Str. 40).

Vyberte si Uroveri batérie, pri ktorej sa zobrazi vystraha =4l 8

0 Utility
Moznost’
Pixel Mapping

Popis

Exposure Shift

73] Warning
Level

Eye-Fi*

Povolenie alebo zablokovanie odosielania pri pouZivani karty 99

Eye-Fi.

* Fotoaparat nepodporuje rezim ,endless"” kariet Eye-Fi. Pred pouzitim si precitajte ¢ast
I ,0 karte” (Str. 99)

m AEL/AFL

MENU =P % = ] =) [AEL/AFL]

Pomocou tladidla Fn alebo ® mozete aktivovat meranie S-AF AEL/AFL

expozicie alebo automatické zaostrovanie. Vyberte

si rezim pre kazdy rezim zaostrovania. euauwﬂyf LS AR
=Fully : Exposure

(A5 B AEL

-
g
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AEL/AFL
Funkcia spuste Tlaéit.llo Fr:l_alebo
. funkcia tlag¢idla ©
(Red Stlaéenie do polovice Upiné stlagenie Pri drzani AEL/AFL
Ostrenie | Expozicia | Ostrenie | Expozicia | Ostrenie | Expozicia
mode1 S-AF Aretacia - - - Aretacia
S-AF | mode2 S-AF - - Aretacia - Aretacia
mode3 - Aretacia - - S-AF -
mode1 | C-AF start | Aretacia Aretacia - - Aretacia
C-AF mode2 | C-AF start - Aretacia Aretacia - Aretacia
mode3 - Aretacia Aretacia - C-AF start -
mode4 - - Aretacia Aretacia | C-AF start -
mode1 - Aretacia - - - Aretacia
MF mode2 - - - Aretacia - Aretacia
mode3 - Aretacia - - S-AF -




B [Fn]Function, ® Function
MENU =» %, =) i =P [Button Function] =¥ [[Fn] Function]/[® Function]

Tlagidlam Fn a ® mézete priradit nasledujice funkcie. Dostupné moznosti sa pri
jednotlivych tlacidlach lisia.

AEL/AFL

Stlagenim tlagidla Fn alebo @ aretujete zaostrenie a expoziciu.

® REC

Stlacenim tlacidla spustite snimanie videosekvencie. Ak funkcia
snimania videosekvencii nie je priradena tla¢idlu, snimanie
videosekvencie je mozné spustit tak, Ze prepina¢ rezimov
otocite do polohy & a stlacite spust.

Preview (elektronicka
ukazka)

Objektiv sa zacloni na zvolend hodnotu a mozete si prezriet
nahlad hibky ostrosti (Str. 51).

©

Ked stlacite tlacidlo, fotoaparat zmeria vyvazenie bielej (Str. 44).

[=:¢] Home

Po stlageni tlacidla sa oblast AF nastavi na poziciu ulozenu
pomocou funkcie [[s15] Set Home] (Str. 82). Vychodiskova
pozicia oblasti AF je oznagena symbolom [HP). Ak sa chcete
vratit k pévodnému rezimu oblasti AF, stlacte tla¢idlo znova.
Ak vypnete fotoaparat, ked je zvolena vychodiskova pozicia,
pozicia sa neulozi.

MF

Stlacenim tlacidla zvolite rezim ru¢ného ostrenia. Ak sa chcete
vratit k predtym zvolenému rezimu AF, stlacte tlagidlo znova.

RAW -

Stla¢anim tlacidla prepinate medzi rezimom zaznamu JPEG
a RAW+JPEG.

Test Picture

Ak chcete nasnimat fotografiu a zobrazit' ju na displeji bez toho,
aby sa zaznamenala na kartu, podrzte stlacené tlacidlo Fn
alebo ® a stlacte tlacidlo spuste.

Myset1—Myset4

Snimky zhotovené, kym drzite stladené tlacidlo Fn alebo ®,
sa nasnimaju pri nastaveniach zvolenych pre polozku [Reset/
Myset] (Str. 35).

Backlit LCD Stlagenim tla¢idla Fn alebo ® vypnete displej. Tato funkcia
je uzitocna, ked pouzivate elektronicky hfadacik. Opatovnym
stlacenim tlacidla displej znova zapnete.

/@ Stlaganim tlacidla Fn alebo ® mézete prepinat medzi
rezimami [S¢] a [@®{, ked je nasadené podvodné puzdro.

Live Guide Stlacenim tlacidla mozete zobrazit' Zivych sprievodcov

nastaveniami.

Digital Tele-converter

Stlacenim tlacdidla mbzete zapnut alebo vypnut
digitalne priblizenie.

Off

Tlacidlu nebude priradena Ziadna funkcia.

SK
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Moznosti menu portu pre prislusenstvo

= &
OLYMPUS PENPAL Share MENU = < =5 &
Moznost’ Popis =
Please Prijimanie obrazkov a hostitelskych zariadeni do adresara. 71
Wait
Address [Address List]: Zobrazenie hostitelskych zariadeni, ktoré boli pridané
Book do adresara.
[New Pairing]: Pridanie hostitelského zariadenia do adresara. 72
[Search Timer]: Vyber ¢asu, ako dlho bude fotoaparat vyhladavat
hostitelské zariadenie.
My Zobrazenie informacii o prisluSenstvo OLYMPUS PENPAL, vratane
OLYMPUS | nazvu, adresy a podporovanych sluzbach. Stla¢enim tladidla @9 mozete | 72
PENPAL upravit nazov zariadenia.
Picture Vyber velkosti, v akej sa budu prenasat’ snimky.
Send Size |[Size 1: Small]: Snimky sa budu odosielat v rozmere ekvivalentu
640x480.
[Size 2: Large]: Snimky sa budu odosielat v rozmere ekvivalentu 7
1920x1 440.
[Size 3: Medium]: Snimky sa budu odosielat v rozmere ekvivalentu
1280%960.
= SR
OLYMPUS PENPAL Album MENU = © =5 &
Moznost’ Popis =
Copy All Skopiruje vSetky snimky a zvukové subory medzi pamatovou kartou
a prisluSenstvom OLYMPUS PENPAL. Kopirované obrazky sa zmenS$ia | 72
podla nastavenia polozky velkosti kopirovanych suborov.
Reset Odstranenie ochrany zo vSetkych obrazkov v albume prislusenstva 72
Protect OLYMPUS PENPAL.
Album Zobrazi pocet obrazkov, ktoré sa momentalne nachadzaju v albume
Mem. a pocet obrazkov, ktoré este mozno ulozZit v rozmere [Size 2: Medium]. | 72
Usage
Album [All Erase]: Odstrani v8etky obrazky v albume.
Mem. [Format Album]: Formatovanie albumu. 72
Setup
Picture Vyber velkosti, v akej sa budu kopirovat snimky.
Copy Size |[Size 1: Large]: Velkost kopirovanych obrazkov sa nebude menit. 72
[Size 2: Medium]: Snimky sa budu kopirovat v rozmere ekvivalentu
1920%1440.
. . . (=) A
Electronic Viewfinder MENU < © <> @
Moznost’ Popis [
EVF Adjust | UmozZzriuje nastavit' jas a farebnu teplotu EVF Adjust
zobrazenia v elektronickom hladaciku.
Vybrana farebna teplota sa pouzije pri
prehravani aj na displeji. Tlagidlami <|> 102
zvolte parameter farebna teplota (§)
alebo jas (%¢*) a tlacidlami A V nastavte
hodnotu v rozsahu [+7] — [-7].




Pouzivanie super ovladacieho panela

Vyraz ,super ovladaci panel* oznacuje nizSie uvedené zobrazenie, v ktorom

su zobrazené nastavenia snimania spolu so svojimi zvolenymi moznostami.

Ak chcete pouzivat super ovladaci panel, zvolte moznost [On] v polozke

[ Control Settings] > [SCP] (Str. 83). Medzi zivym ovladanim, super ovladacim
panelom a inymi zobrazeniami prepinate tak, Ze v rezime snimania stlacite tlacidlo

a tlacidlom INFO prepinate medzi rozlicnymi zobrazeniami.

@ @ @ @

B Nastavenia, ktoré je mozné upravit’ prostrednictvom super

ovladacieho panela
(@ Aktualne zvolena moznost

@ Citlivost ISO.....covverereririerieene Str. 48
(3 Sekvenéné snimanie/

SAMOSPUSE ... Str. 49
(@ ReZim blesKU .........cceveveveeeeeeeeane Str. 59
(® Ovladanie intenzity blesku........... Str. 60
(® Vyvazenie bielej farby.................. Str. 43

Kompenzécia vyvazenia

bielej farby .........cccooeiiiiiiiiiis Str. 44

(@ Rezim obrazu

Ostrost 8. Str. 46
Kontrast Str. 46
Sytost RGB Str. 46

@ Upozornenia

Gradacia /
Ciernobiely filter &}
Toén obrazu @} .........
(9 Farebny priestor
Priorita tvare
@) Rezim merania
@2 Pomer stran
@3 ReZim snimania
Rezim AF ....
Oblast AF....
@9 Stabilizator obrazu............c.......... Str. 42

* Nezobrazuje sa v rezime zaznamu videosekvencie.

1 Po zobrazeni super ovladacieho panela vyberte
pomocou tlagidiel A V <|> pozadované

nastavenie a stlacte tlacidlo @9.

» Nastavenia tiez mézZete vyberat pomocou oto¢nych

ovladacov.

2 Tlagidlami <|[> zvolte poZadovani moznost

a stlacte tlacidlo @.

 V pripade potreby zopakujte kroky 1 a 2.
» Ak v priebehu niekolkych sekind nevykonate Ziadny
ukon, zvolené nastavenia zacnu platit automaticky.

3 Stlagenim spuste do polovice sa vratite do rezimu snimania.
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Snimanie videosekvencii tlacidlom spuste

Videosekvencie sa obvykle nahravaji pomocou tlagidla @, ak véak boli tlagidlam Fna ©
priradené iné funkcie, mozno pouzit’ spust.

1 Nastavte prepinaé rezimov do polohy &?.

Znacka potvrdenia AF
A

2 Stlacte tlac¢idlo spuste do polovice
a zaostrite na objekt, ktory
chcete nahravat.

» Po zaostreni na objekt sa rozsvieti znacka
potvrdenia AF.

Zobrazenie Dostupny ¢as
rezimu & pre nahravanie

3 Uplnym stlagenim tlagidla spuste
spustite nahravanie.

+ Ked sa nahrava videosekvencia aj zvuk
sucasne, rozsvieti sa indikator eREC.

=
Pocas nahravania Celkovy ¢as
svieti nacerveno nahravania

4 Uplnym stlagenim tlagidla spuste ukongite nahravanie.

Vytvorenie fotografie po skon€eni nahravania

Ak chcete po skoneni nahravania videosekvencie vytvorit staticki snimku, zvolte
v polozke [Movie+Still] moznost [On]. Tato funkcia je uzito¢na, ak chcete nasnimat
staticku snimku a tiez videozaznam.

Custom |

1 Na zalozke @l v % pouzivatel'skej ponuke 3 1@Mode P
" 5 , : ;
(Str. 81) zvolte moznost [Movie+Still]. & oves on

2 Vyberte moznost [On] a stlacte tlacidlo ©v).

@ Upozornenia
+ Tato moznost je dostupna, len ked sa tla¢idlo spuste pouziva na snimanie videosekvencii.



Fotografovanie s bezdrétovym riadenim blesku

Externé blesky, ktoré podporuju rezim dialkového riadenia a su uréené na pouzivanie
s tymto fotoaparatom moézete pouzit' na fotografovanie s bezdrétovym riadenim blesku.
Fotoaparat méze nezavisle riadit az 3 skupiny pozostavajuce z dodaného blesku

a dialkovo ovladanych bleskov. Podrobnejsie informacie najdete v dokumentacii
dodanej s externym bleskom.

1 Dialkovo ovladané blesky nastavte do rezimu dialkového ovladania
a rozmiestnite ich podfa potreby.
« Zapnite externé blesky, stlacte tlacidlo MODE a vyberte rezim dialkového ovladania.
» Pre kazdy externy blesk vyberte kanal a skupinu.

2 V ponuke snimania 2 8 (Str. 107) nastavte funkciu [% RC Mode]
na moznost [On].

« Super ovladaci panel sa prepne na rezim dialkového ovladania RC.
« Zobrazenie super ovladacieho panela vyberiete opakovanym stlaéanim tlacidla INFO.
* Vyberte rezim blesku (majte na pamati, Ze v rezime dialkového ovladania nie

je mozné pouzit redukciu efektu Eervenych ogi).

3 Pomocou super ovladacieho panela upravte nastavenia kazdej
skupiny bleskov.

Skupina (Group) Hodnota intenzity —— Normalny blesk/Super FP blesk
« Vyberte rezim riadenia blesku * Prepinanie medzi normalnym
blesku a nastavte intenzitu a Super FP bleskom.
blesku individualne pre
kazdu skupinu. V rezime
MANUAL vyberte intenzitu
blesku.

Uroveri svetla pre komunikagné

signaly

« Uroveri komunikaéného svetia
nastavte na [HI], [MID] alebo [LO].

Upravte nastavenia Kanal

blesku dodaného spolu » Nastavte komunikacny kanal
s fotoaparatom. Rezim riadenia Intenzita na rovnaky kanal, ako je
blesku blesku pouzity pri elektronickom
blesku.

4 Nasadte dodany blesk a vyklopte hlavu blesku.

« Po skontrolovani, ¢i su zabudovany blesk a vzdialené blesky nabité, zhotovte
skuasobnu snimku.

B Riadiaci dosah bezdrétového blesku
Bezdrotové blesky nasmeruijte tak, aby ich
senzory signalu smerovali k fotoaparatu. Na
obrazku vpravo su uvedené priblizné vzdialenosti,
v ktorych je mozné blesky umiestnit. Skuto¢ny
riadiaci dosah sa odliSuje od konkrétnych
podmienok.

@ Upozornenia

+ Odporti¢ame pouzit jednu skupinu s najviac tromi dialkovo oviadanymi zableskovymi jednotkami.

« Dialkovo ovladané zableskové jednotky nemozno pouzit na synchronizaciu s dlhymi
expoziénymi ¢asmi so synchronizaciou na uzatvorenie uzavierky, ani pri expozi¢énych
Casoch s predsklopenim zrkadla, dihSich ako 4 sekundy.

» Ak je objekt prili$ blizko fotoaparatu, ovladacie zablesky vyslané dodanym bleskom mézu
ovplyvnit expoziciu (tento efekt mozno redukovat znizenim vystupného vykonu dodaného
blesku, napriklad pouzitim difazora).

SK
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11 Informacie

Tipy a informacie o vytvarani snimok

Fotoaparat sa nezapne, aj ked' je vlozena batéria

Batéria nie je plne nabita
» Nabite batériu pomocou nabijacky.

Batéria nemoze doc¢asne fungovat’ z dévodu chladu
« Pri nizkej okolitej teplote sa vykon batérie znizi. Vyberte batériu a zahrejte ju tak, Ze si
ju na chvilu vlozite do vrecka.

Po stlaceni spuste sa nevytvori ziadna snimka

Fotoaparat sa automaticky vypol
+ Ak v priebehu uré¢eného €asu nevykonate Ziadny Ukon, fotoaparat automaticky prejde
do rezimu spanku, aby sa minimalizovalo vybijanie batérie. I=5° [Sleep] (Str. 15)
Ak pocas nastaveného ¢asu (5 minut), odkedy sa fotoaparat prepol do rezimu spanku,
nevykonate Ziadny ukon, fotoaparat sa automaticky vypne.

Nabija sa blesk
+ Pocas nabijania na displeji blika znacka % . Pred stlagenim spuste vyckajte na ukoncenie
nabijania blesku.

Nie je mozné zaostrit’

» Fotoaparat nedokaze zaostrit na objekty, ktoré su prili§ blizko k fotoaparatu, alebo ktoré
s nevhodné na automatické zaostrovanie (na displeji bude blikat znacka potvrdenia
AF). Zvyste vzdialenost k objektu alebo zaostrite na objekt s vysokym kontrastom
v rovnakej vzdialenosti od fotoaparatu, ako je vas hlavny objekt, zmente kompoziciu
a zhotovte snimku.

Objekty, na ktoré sa t'azko zaostruje
S automatickym ostrenim je tazké zaostrit v nasledujucich situaciach.

Blika znacka
potvrdenia
zaostrenia AF.
Tieto objekty nie
sU zaostrené. Objekt s nizkym Prili$ jasné svetlo Objekt neobsahuje
kontrastom v strede ramceka Ziadne zvislé linie

aloewLIOU| E

Znacka potvrdenia
zostrenia AF L4
sa rozsvieti, ale

objekt nie je ostry.

Objekty v r6znych Rychlo sa Predmet nie je vo
vzdialenostiach pohybujuce objekty vnutri oblasti AF
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Redukcia Sumu je aktivovana

 Pri snimani no¢nych scén je expozi¢ny €as dlhsi a na snimkach sa objavuje Sum.
Fotoaparat aktivuje redukciu Sumu po snimani s dlhym expoziénym ¢asom. Po¢as
redukcie Sumu nie je snimanie mozné. Funkciu [Noise Reduct.] mézete vypnut ([Off]).
I ,Prisposobenie nastaveni fotoaparatu“ (Str. 81)

Nie je nastaveny datum a ¢as

Pouzivate fotoaparat v stave pri zaktpeni fotoaparatu

« Datum a ¢as fotoaparatu nie je po zakupeni nastaveny. Pred zaCatim pouzivania
fotoaparatu nastavte datum a ¢as. I=¥° ,Nastavenie datumu/Casu” (Str. 9)

Batéria bola vybrata z fotoaparatu

« Ak je fotoaparat ponechany priblizne 1 den bez batérie, nastavenie datumu a ¢asu sa vrati
do vychodiskového tovarenského nastavenia. Ak bola batéria vioZzena do fotoaparatu
iba kratko a potom vybratd, data budu stratené skor. Pred zhotovenim délezitych snimok
skontrolujte nastavenie datumu a ¢asu.

Pre nastavené funkcie sa obnovia vychodiskové
tovarenské nastavenia

Ked v inych rezimoch snimania nez P, A, S alebo M otogite prepinacom reZimov alebo
vypnete fotoaparat, pre funkcie so zmenenymi nastaveniami sa obnovia vychodiskové
tovarenské nastavenia.

Zhotovené snimky su bledé

Moze k tomu dojst, ak je snimka zhotovena v protisvetle alebo v giastocnom protisvetle.
Spoésobuje to jav nazyvany ,odraz v protisvetle” alebo ,duch®. Ak je to mozné, zvazte
kompoziciu, v ktorej by nebol ostry zdroj svetla na snimke zachyteny. ,Odrazy v protisvetle®
sa mbézu vyskytnut aj v pripade, kedy svetelny zdroj nie je na snimke zachyteny. Odtiefite
objektiv slne€nou clonou objektivu od zdroja svetla. Ak je sinecna clona nedginna, zatierite
objektiv rukou. I=¥” ,Vymenné objektivy” (Str. 100)

Na obrazku snimaného objektu sa zobrazia nezname svetlé Skvrny.
Toto mdze byt spdsobené chybnymi bodmi snimac¢a CCD. Vykonaijte funkciu [Pixel Mapping].

Ak problém pretrvava, opakujte mapovanie bodov niekolkokrat.
I, Kalibracia snimac¢a — Kontrola funkcii spracovania obrazu“ (Str. 98)

Funkcie, ktoré nie je mozné zvolit’ z ponuk
Niektoré polozky z ponuk nemusi byt mozné zvolit pomocou krizového ovladaca.
+ Polozky, ktoré nie je mozné nastavit v rezime snimania.
» PolozZky, ktoré nie je mozné nastavit, pretoZe uz bola nastavena ina polozka:
Kombinacia funkcii [=}] a [Noise Reduct.] a pod.

aloewLIOU| ﬂ
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Chybové kédy

Indikacia Mozna prici Vvk .
na displeji ozna pric¢ina 'ykonanie opravy
1 I Karta nie je vlozena alebo ju nie | VloZte kartu znovu alebo vlozte
o je mozné rozoznat. inu kartu.
No Card
Vlozte kartu znovu. Ak tazkosti
1 I Tazkosti s kartou trvaju, sformatujte kartu. Ak nie je
hd ’ mozné kartu sformatovat, neméze
Card Error byt pouzita.
Prepina§ ochrany prgti zapisu
! Zapis na kartu je zakazany na karte je nastaveny do polohy
: ,LOCK". Uvolnite prepinac.

Write Protect

(Str. 99)

« Karta je pIna. Nie je mozné
vytvorit dal$ie snimky alebo
ulozit informacie, ako napr.
tlacovu objednavku.

« Na karte nie je volné miesto

Vymernte kartu alebo zmazte
nepotrebné snimky.
Pred vymazanim skopirujte

Card Full a nie je mozné zaznamenat dodlezité data do pocitaca.
tlacové objednavky alebo nové
snimky.

* Vyberte moznost [Clean Card],
stlacte tlacidlo @ a vypnite
fotoaparat. Kartu vyberte a utrite

crrasene K L . s jej kontakty suchou makkou
Gleanth conactarea of artu nie je mozné preditat. -
fre—— Je mozné, Ze karta nie je . Cagdnckoul. sku [F
naforméatovana. yberte polozku [Format] » [Yes]

Sol @

a potom stlaéenim tlacidla
naformatujte kartu.
Sformatovanim karty sa zmazu
vsetky v nej ulozené data.

Karta neobsahuje Ziadne snimky.

i E Na karte nie su Ziadne snimky. Zhotovte snimky a potom ich
No Picture prehravaijte.
Zvolenu snimku nie je mozné Na prezeranie snimk
zobrazit na prehravanie z dévodu prezera nimky
1 problémov s touto snimkou na poditaci pouZite softvér
° ’ na spracovanie obrazu.

Picture Error

Alebo snimku nie je mozné
pouzit na prehravanie v tomto
fotoaparate.

Ak to nie je mozné, obrazovy
subor je poSkodeny.

The Image Cannot
Be Edited

Snimky zhotovené inym
pristrojom nie je mozné
upravovat' vo fotoaparate.

Na Upravu snimok pouzite softvér
na spracovanie obrazu.

)

Picture Error

Snimky nemozno prenasat’ medzi
zariadeniami, ktoré momentalne
prijimaju alebo odosielaju data.

Zvyste mnozstvo volnej pamate
na karte, napriklad odstranenim
nepotrebnych snimok alebo
vyberom mens$ej velkosti snimok,
ktoré sa maju odosielat.




Indikacia
na displeji

Mozna pric¢ina

Vykonanie opravy

c/F

Vnutorna teplota
fotoaparatu je prili§
vysoka.

Pred dal$im
pouzitim
vyckajte na jeho
vychladnutie.

Vnutorna teplota fotoaparatu sa
zvysila v dosledku sekvenéného
pouzivania.

Fotoaparat vypnite a pockajte,
kym vychladne.

Vyckajte na automatické vypnutie
fotoaparatu. Pred dal§im pouzitim
nechajte fotoaparat vychladnut.

Battery Empty

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

O,

No Connection

Fotoaparat nie je spravne
pripojeny k poc¢itacu, tlaciarni,
obrazovke s rozhranim HDMI
alebo k inému zariadeniu.

Fotoaparat znova pripojte.

V tlagiarni nie je papier.

VlozZte papier do tlaciarne.

No Paper
V tladiarni nie je atrament Vymente atramentovu naplf
) ’ v tlaciarni.
No Ink
4 . . o
[ ) Papier sa zasekol. Odstrarite zaseknuty papier.
Jammed

Settings Changed

Zasobnik papiera tladiarne bol
vybraty alebo bola tlaciarer

v prevadzke, zatial ¢o bola
vykonavana zmena nastaveni na
fotoaparate.

Nemanipulujte s tladiarfiou pocas
nastavovania fotoaparatu.

Ch

Ina chyba tlaciarne a/alebo
fotoaparatu.

Vypnite tlaciaren aj fotoaparat.
Skontrolujte ich a pripadne
odstranite pri¢inu tazkosti pred

Print Error spustenim.
1 Snimky ulozené inymi
° fotoaparatmi nie je mozné vytlacit | Na vytlaenie pouzite pocitac.
Cannot Print z tohto fotoaparatu.
Objektiv je e
zablokovany. Teleskopicky objektiv zostane |\, ¢ ite opjektiv. (Str. 14)
M zasunuty.
Vysurite ho.

Skontrolujte stav
objektivu.

Vyskytol sa problém medzi
fotoaparatom a objektivom.

Vypnite fotoaparat, skontrolujte
pripojenie objektivu a fotoaparat
znova zapnite.
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Cistenie a skladovanie fotoaparatu

Cistenie fotoaparatu
Pred Cistenim vypnite fotoaparat a vyberte batériu.

Kryt:

« Utrite opatrne makkou handri€kou. Ak je povrch silno znecisteny, namocte handri¢ku
v slabom roztoku mydla a starostlivo o€istite. Utrite povrch vihkou handri¢kou a potom
osuste. Ak ste pouzivali pristroj pri mori, utrite ho handrickou namogenou v Cistej vode
a potom vysuste.

Displej:
« Utrite opatrne makkou handri¢kou.

Objektiv:
+ Sfuknite prach z objektivu bezne dostupnym vetrakom. Objektiv jemne utrite obriskom na
Cistenie objektivu.

Skladovanie

» Ak fotoaparat dihSie nepouzivate, vyberte batériu aj kartu. Uskladnite fotoaparat

na suchom chladnom mieste s dobrym vetranim.

Pravidelne vkladajte batériu a vyskusajte funkcie pristroja.

Pred nasadenim krytu odstrarite prach a necistoty z krytu tela a zadného krytu.

Ak nie je nasadeny Ziadny objektiv, riadne pripevnite kryt tela na fotoaparat, aby sa
dovnutra nedostal prach. Pred odloZenim objektivu naf nezabudnite nasadit predny
a zadny kryt.

Po pouziti fotoaparat vycistite.

Neskladujte ho v blizkosti odpudzova¢a hmyzu.

Cistenie a kontrola obrazového snimaéa

Tento fotoaparat obsahuje funkciu protiprachového filtra zabrarujicu tomu, aby sa
prach dostal na snimac obrazu a na odstranenie prachu alebo necistoty z povrchu
obrazového snimac¢a pomocou ultrazvukovych vibracii. Funkcia protiprachového filtra
sa aktivuje pri zapnuti fotoaparatu.

Funkcia protiprachového filtra pracuje st¢asne s kalibraciou snimaca, ktora overuje
obrazovy snima¢ a obvody spracovania obrazu. KedZe sa protiprachovy filter aktivuje
vzdy pri zapnuti fotoaparatu, drzte fotoaparat vzpriamene, aby bol protiprachovy

filter ucinny.
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@ Upozornenia

» Nepouzivajte silné chemikalie, ako su benzin, alkohol ¢i rozpustadla. Nepouzivajte
napustené handricky.
Neskladujte fotoaparat na miestach, kde sa manipuluje s chemikaliami, aby nedoslo
ku kordzii fotoaparatu.
Ak ponechate objektiv znecdisteny, méze dojst’ ku korozii.
Ak ste fotoaparat dIhsi ¢as nepouzivali, skontrolujte pred pouzitim vSetky sucasti
fotoaparatu. Pred zhotovenim doélezZitych snimok nezabudnite vykonat ski$obny zaber
a skontrolujte, ¢i fotoaparat funguje spravne.

Kalibracia snimac¢a — Kontrola funkcii spracovania obrazu
Funkcia kalibracie snimaca umoznuje pristroju skontrolovat a nastavit obrazovy
snimac¢ a funkcie spracovania obrazu. Po pouziti displeja alebo sériovom snimani
pockajte najmenej 1 minutu pred pouzitim funkcie kalibracie snimaca, aby ste mali
istotu, Ze funguje spravne.
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1 V zélozke @ pouzivatelskej ponuky #, (Str. 81) zvolte moZnost
[Pixel Mapping].

2 Stlacte tlacidlo >, potom tlacgidlo @.
« Pocas kalibracie snimaca sa zobrazi liSta [Busy]. Po dokoncéeni kalibracie snimaca
sa obnovi ponuka.

@ Upozornenia
» Ak pocas kalibracie snimaca pristroj vypnete, spustite funkciu znovu od kroku 1.

O karte

Pouzitel'né karty

V tejto prirucke su vetky Ulozné zariadenia S e Y S e
nazyvané ,karta“. V tomto fotoaparate mozno ’ ’
pouzit nasledujuce typy pamatovych kariet SD -II
(bezne dostupné): SD, SDHC, SDXC a Eye-Fi. XC :
Najaktualnejsie informacie najdete na webovych

strankach Olympus.

Prepina¢ ochrany proti zapisu na karte SD

Na karte SD je prepina¢ ochrany proti zapisu. Ak nastavite prepina¢ -} |
do polohy ,LOCK", na kartu nebude mozné zapisovat, mazat z nej

data alebo ju naformatovat. Ak chcete povolit zapis, vratte prepina¢

do odomknutej polohy (,UNLOCK").

@ Upozornenia

» Data na karte nebudu Uplne vymazané ani po jej naformatovani alebo vymazani dat.
Pri likvidacii karty vykonaijte jej znehodnotenie, aby nedos$lo k Uniku osobnych udajov.
Karty Eye-Fi pouzivajte v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v krajine, v ktorej
fotoaparat pouzivate.

Na palube lietadla alebo na inych miestach, kde je komunikacia pomocou kariet Eye-Fi
zakazana, vyberte kartu Eye-Fi z fotoaparatu, alebo v polozke [Eye-Fi] (Str. 88) nastavte
moznost [Off].
« Karta Eye-Fi sa mdze poc¢as pouzivania velmi zohriat'.
« Pri pouzivani karty Eye-Fi sa moZe rychlejSie vybijat batéria.
« Pri pouzivani karty Eye-Fi mézZe fotoaparat pomal$ie reagovat.
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Formatovanie karty

Novu kartu alebo kartu, ktora bola predtym pouzivana v inom fotoaparate alebo

pocitaci, je pred prvym pouzitim nutné naformatovat’ v tomto fotoaparate.

VSetky data ulozené na karte, vratane chranenych snimok, sa pri formatovani vymazu.

Pri formatovani pouzitej karty sa uistite, Ze na karte nie su ziadne snimky, ktoré si

chcete uchovat.

1 Zvolte polozku [Card Setup] v ponuke Card Setip
snimania & (Str. 107).

2 Zvolte polozku [Format].
3 Vyberte moznost [Yes] a stlacte tlagidlo ).

» Formatovanie sa spusti.

All Erase
Format
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Batéria a nabijacka

Pouzivaijte iba litiovo-iénovu batériu Olympus. Pouzivajte iba originalne nabijatelné
batérie OLYMPUS.
Na nabijanie nabijatelnych batérii pouzivajte iba kompatibilné nabijacky. Batérie BLS-1
je nutné nabijat pomocou nabijatky BCS-1 a batérie BLS-5 pomocou nabijatky BCS-5.
Spotreba fotoaparatu velmi koliSe podla pouzitia a dalSich podmienok.
Nasledujuce €innosti maju velkd spotrebu energie a velmi rychlo vybijaju batériu, aj ked
sa nefotografuje.

+ Stlacenie tlacidla spuste do polovice v rezime snimania, opakované

automatické ostrenie.

+ Dlhotrvajluce zobrazovanie snimok na displeji.

+ Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu alebo tlaciarni.
Ak pouZijete vybitl batériu, méZe sa fotoaparat vypnut bez toho, aby sa zobrazilo
upozornenie na vybitd batériu.
Batéria nie je pri predaji Uplne nabita. Pred pouzitim batériu nabite pomocou dodanej
nabijacky.
Normalny &as nabijania prostrednictvom dodanej nabijacky je priblizne 3 hodiny 30 minut.
Nepokusajte sa pouzivat nabijacky, ktoré neboli Specialne navrhnuté na pouzivanie
s dodanou batériou, alebo batérie, ktoré neboli Specialne navrhnuté na pouzivanie
s dodanou nabijackou.

@ Upozornenia
* Ak batériu nahradite inou batériou nevhodného typu, méze dojst k vybuchu.
Opotrebovanu batériu zlikvidujte v stlade s predpismi. ,Bezpecnostné opatrenia
na pouzivanie batérie* (Str. 114)

Pouzivanie nabijacky v zahranici

» NabijaCku mdzete napajat z vacsiny svetovych domacich elektrickych sieti od 100V do
240V, striedavé napatie (50/60Hz). Tvar zasuvky a teda potrebnej vidlice v§ak zavisi od
krajiny pouzitia, v tom pripade pouZzite vhodnu redukciu. Podrobnosti vam oznami vas
predajca alebo cestovna kancelaria.

* Nepouzivajte bezne dostupné cestovné adaptéry, lebo mdze dojst’ k poruche nabijacky.

Vymenné objektivy

aloewLIOU| E

Vhodny objektiv si vyberte podla scény a vasho kreativneho zameru. llllll'
Pouzivajte objektivy ur¢ené vyhradne pre systém Four Thirds oznacené
napisom M. ZUIKO alebo symbolom uvedenym vpravo. Pomocou MICRO

adaptéru mozete tiez pouzit objektivy pre systém Four Thirds a OM.

@ Upozornenia

» Po zloZeni krytu bajonetu tela fotoaparatu a pri vymene objektivu drzte bajonet
pre objektiv oto€eny smerom dole. Obmedzite tak vniknutie prachu a inych telies
do vnutrajska fotoaparatu.

» Neskladajte kryt bajonetu a nenasadzujte objektiv v praSnom prostredi.

» Nemierte objektivom nasadenym na fotoaparate do sinka. Méze tym dojst k poSkodeniu
na fotoaparate alebo dokonca k vznieteniu vplyvom sustredeného ucinku sine¢ného
Ziarenia zaostreného objektivom.

» Nestratte kryt tela a zadny kryt objektivu.
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Technické parametre objektivov M.ZUIKO DIGITAL

V pripade montaze
sInecnej clony na objektiv
s ozdobnym prstencom
otocte prstenec dolava.

B Nazvy sucasti

(@ Zavit na nasadenie filtra

(2 Kruzok transfokatora (oba
objektivy s transfokatorom)

(3 Zaostrovaci krazok

(@) Znagka pre nasadzovanie objektivu

(5 Elektrické kontakty
(® Predny kryt
@ Zadny kryt

B Kombinacie objektivov a fotoaparatov

Objektiv Fotoaparat Nadstavec AF Rezim
Objektiv so systémom i A A
Micro Four Thirds Ano Ano Ano
Objektiv so systtmom | Fotoaparat so systémom e At A
Four Thirds Micro Four Thirds Nagig;gtcégﬂfny Ano Ano
Objektiv so systtmom | Fotoaparat so systémom ) . .
Micro Four Thirds Four Thirds Nie Nie Nie

*1 Nie je mozné pouzit nastavenie [C-AF] a [C-AF+TR] rezimu [AF Mode].

*2 Nie je mozné presné m

u Hlavné parametre

eranie.

Polozky 14-42mm IR | 17mm [40-150mmR]| 14-150mm

Bajonet Bajonet Micro Four Thirds
Ohniskova
vzdialenost 14-42mm 17mm 40-150mm | 14-150mm
Svetelnost f/3.5-5.6 2.8 f/4.0-5.6 f/4.0-5.6
Uhol zaberu 75°-29° 64,9° 30,3°-8,2° 75°-8,2°

o . s 4 skupiny, 10 skupin, 11 skupin,
Konfiguracia 7 skupin, 8 SoSoviek | g 5oz0viek | 13 sosoviek | 15 Sosoviek
objektivu - - -

iacvrstvové pokrytie

Rozsah clony /3.5-22 /2.8-22 f/4.0-22 /4.0—-22
Vzdialenost pri
fotografovani * 0,25m-00 (14-19 mm)
(Ohniskova - 0.3m-00 (20—42 mm) 0,2m-oco | 09m-o0 0,5m-co
vzdialenost)
Ostrenie Prepinanie AF/MF
Hmotnost
(bez sInec¢nej clony 1159 719 1909 2609
a krytu)
Rozmery
(Najvacsi priemer x ©56,5x50mm 057%22mm | 863,5x83 mm | 863,5%83 mm
celkova dizka)
Priemer zéavitu
na nasadenie filtra 37mm 37mm 58mm 58mm

@ Upozornenia

+ Pri pouziti silného filtra alebo kombinacie viacerych filtrov mézu byt orezané okraje (rohy) snimok.

SK
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Zakladné prislusenstvo

Adaptér bajonetu

Adaptér bajonetu umozniuje pouzivat fotoaparat s objektivmi, ktoré sa nezhoduju
so Standardom systému Micro Four Thirds.

B Adaptér pre objektivy Four Thirds (MMF-2)

Objektivy typu Four Thirds mozno na fotoaparat nasadit' len pomocou adaptéru
pre objektivy Four Thirds MMF-2. Niektoré funkcie, ako napriklad automatické
zaostrovanie, nemusia byt dostupné.

m Adaptér OM (MF-2)
Pouziva sa s objektivmi existujuceho systému OLYMPUS OM. Zaostrenie a clonu je

potrebné nastavit manualne. Stabilizator obrazu mozno pouzivat. Zadajte ohniskovu
vzdialenost pouzitého objektivu do nastaveni stabilizatora obrazu fotoaparatu.

Kablové dialkové ovladanie (RM-UC1)

Pouzite ho, ked' aj najmensi pohyb fotoaparatu méze mat za nasledok rozmazané
snimky, napriklad pri snimani makrosnimok alebo fotografovani s dlhym expozi¢nym
¢asom. Kablové dialkové ovladanie sa pripaja do USB konektora fotoaparatu.

Konverzné SoSovky

Konverzné SoSovky mozno rychlo a jednoducho nasadit na objektiv fotoaparatu,
ak potrebujete vyrazne zvacsit uhol zaberu alebo zhotovit makro snimku.
Informacie o pouZzitefnych SoSovkach najdete na webovych strankach
spolo¢nosti OLYMPUS.

» Pouzite prislusny nastavec na objektiv podia vybraného rezimu SCN (&, i alebo Fy).

Makrosvetlo (MAL-1)

Sluzi na osvetlenie objektov pri makrofotografii, dokonca aj pri rozsahoch, kde
by pouzitie blesku mohlo spdsobit vignetaciu.

Suprava mikroféonu (SEMA-1)

Produkuije kvalitnejSie nahravky, nez mikrofén zabudovany vo fotoaparate. Mikrofon
mozno umiestnit' dalej od fotoaparatu, aby sa zabranilo snimaniu okolitych

zvukov alebo hluku vetra. V zavislosti od vasho kreativneho zameru mézete
komeréne dostupné mikrofény tretich stran (napajané pomocou stereofénneho
minikonektora ©3,5mm).

Elektronicky hladacik (VF-2)
V elektronickom hladaciku mozete pri snimani vidiet obraz, ktory je na displeji. Je to

uzito€né, ked ste na velmi svetlom mieste, napriklad na priamom slneénom svetle, kde
je naro¢né sledovat displej, alebo ak snimate z podhladu.



Zobrazenie vystrahy expozicie

Ak pri stlaceni spuste do polovice nie je mozné dosiahnut’ optimalnu expoziciu, na
displeji blikne vystraha.

- Priklad zobrazenej
srﬁ?rlz::ia vystrahy Stav Akcia
(blikajuca)
NNz lobjektje priis |+ Zvyste ditiivost ISO.
/\ -8 tmavy. « Pouzite blesk.
P "
| o\, |Objektjenpriis | ZniztecitivostiSO.
_ 22— |svety » Pouzite bezne dostupny ND filter
/4 N Y- (na obmedzenie mnozstva svetla).
N Obijekt je + Znizte hodnotu clony.
_/_ g podexponovany.|s Zvyste citlivost ISO.
A | » Zvyste hodnotu clony.
N /_ Objekt je « Znizte citlivost 1ISO alebo pouZite
ﬁ} @@ 00 preexponovany. | bezne dostupny ND filter (na
| obmedzenie mnozstva svetla).
L2 Obiekt i + Nastavte uzavierku na dlhsi
jekt je ey
2006 F28 — .| expozitny ¢as.
/I z. k podexponovany. . 7 uste citiivost ISO.
S * Nastavte uzavierku na kratsi
NELVZ Obijekt je expozicny ¢as.
125— F22 — .|+ Znizte citlivost ISO alebo pouzite
7N\ preexponovany. | pesne dostupny ND filter (na
obmedzenie mnoZstva svetla).

» Hodnota clony v okamihu, kedy jej ukazovatel blika, sa meni v zavislosti od typu objektivu

a jeho ohniskovej vzdialenosti.
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Rezimy blesku, ktoré moézu byt’ nastavené rezimom

snimania
- Super o . Podmienky Limit pre
s:if::r‘i"ia ovladaci Rezim blesku Nac;.)a}::'\(lznle odpalenia expoziény
panel blesku cas
2AUTO | Automaticky blesk Bleskne
Automaticky blesk s automaticky 1/30s—
® (reduk<¥ia Synchronizacia v tmely 111605
. " .. na otvorenie rotisvetle *
&ervenych oci) uzévierky p
5 Vyrovnavaci blesk Spusti sa vzdy 13?630_3
@ Blesk vypnuty — — —
Synchronizacia
P/A @ s dlhou uzavierkou
SLOW (redukcia Synchronizécia
Cervenych o¢i) na otvorenie Bleskne
P°"."a,' a uzavierky automaticky 60s—
£ SLOW | synchronizécia (na v tmelv 1/160s
otvorenie uzavierky) protisvetle *
Pomgla’ . Synchronizacia
¥ synchronlzaCI_a na uzatvorenie
SLOW2 (na uzatvorenie uzavierk
uzavierky) Y
3 Viyrovnavaci blesk Synchronizacia
Vyrovnavaci blesk | na otvorenie | Spusti sa vzdy 16;?650_ R
1 2C _ (redukcia uzavierky
Eervenych oci)
Blesk vypnuty — — —
SM ® v —
yrovnavaci
bIesk/Po_m’aIfd Synchronizacia
synchronizacia ] . X 60s—
o na uzatvorenie | Spusti sa vzdy
2nd-C (synchronizacia uzavierk 1/160s
na uzatvorenie ¥
uzavierky)

* V rezime Super FP externé blesky uréené na pouzitie s tymto fotoaparatom deteguju
protisvetlo a vysielaju dlhsi zablesk nez zvycajne.
+ Moznosti $ AUTO, @) je mozné nastavit v rezime AS).

Minimalny dosah

Objektiv méze vrhat tief na objekty, ktoré su

v blizkosti fotoaparatu, spdésobovat vignetaciu,

alebo mézu byt objekty prili§ svetlé dokonca
aj pri minimalnom nastavenom vykone.

Priblizna vzdialenost’,
Objektiv pri ktorej dochadza
k vignetacii
14—-42mm 1,0m
17mm 0,25m
40-150mm 1,0m
14-150mm Blesk nemozno pouzit

» Externé blesky je mozné pouzit na predchadzanie vignetacii. Aby ste zabranili
preexponovaniu fotografii, vyberte rezim A alebo M a vyssie &islo f, alebo znizte

hodnotu citlivosti ISO.




Synchronizacia blesku a expozi¢ény ¢as

P Fixné
o Horny limit . i
Rezim Nacasovanie blesku nacasovania nacasovanie,
snimania e kedy blesk
synchronizacie =
bleskne
P 1/ (ohniskova vzdialenost' objektivu
x 2) alebo nacasovanie synchronizacie 1/60
A (podra toho, ktory je pomalsi) 1/160
S , o
I Nastaveny expozi¢ny ¢as —

*1 Mozné zmenit v ponuke: 1/60—1/160 [# X-Sync.]: IS5 ,Prispdsobenie nastaveni
fotoaparatu® (Str. 81)
*2 Mozné zmenit v ponuke: 30—1/160 [ Slow Limit]: I ,Prispdsobenie nastaveni
fotoaparatu® (Str. 81)

Externy blesk

Pomocou volitelnych bleskov uréenych na pouZitie s tymto fotoaparatom mozno

dosiahnut rézne efekty. Externé blesky komunikuju s fotoaparatom, umoznuju ovladat

rezimy blesku fotoaparatu s réznymi dostupnymi rezimami riadenia blesku, ako je
TTL-AUTO a Super FP.
Externy blesk odporu¢any na pouzivanie s tymto fotoaparatom je mozné nan nasadit

nasunutim na ,sanky“. Blesk tiez mdZete k fotoaparatu pripojit prostrednictvom drziaka

na fotoaparate s pouzitim kabla drziaka (volitelny). Precitajte si tiezZ dokumentaciu
dodanu s externym bleskom.

Funkcie dostupné s externymi bleskami

Volitefny e - Rezim
blesk Rezim riadenia blesku GN (smerné cislo) (ISO100) dlal’l'(ovepo
ovladania
FL-50R TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, | GN50 (85 mm*) GN28 (24 mm*) v

(
FL-36R | FP TTLAUTO, FP MANUAL [ GN36 (85mm*) GN20 (24 mm*) v
FL-300R | TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*) v
FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28mm®) -
RF-11 GN 11 -
TF22 TTL-AUTO, MANUAL N =

* Ohniskova vzdialenost objektivu, ktory méze byt pouzity (prepocitané na 35 mm kinofilmovy

fotoaparat).
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Rezim zaznamu a velkost’ suboru/pocet statickych
snimok, ktoré je mozné ulozit’

Velkost suboru v tabulke je priblizna velkost suborov s pomerom stran 4:3.

aloewLIOU| E

. oy .| Velkost Pocet statickych
Rezim Pocet pixelov L Format A N -
. . Komprimacia N suboru snimok, ktoré je

zaznamu (Pixel Count) suboru )

(MB) mozné ulozit’
RAW Bezstratova ORF | pribl. 138 55
komprimacia

msF 2.7 pribl. 8,4 102
mF 4032x3024 174 pribl. 5.9 126
oN 178 pribl. 2,7 322
o 12 pribl. 1,8 780
mSF 2.7 pribl. 5,6 155
mF 174 pribl. 3,4 257
ON 3200x2400 178 pribl. 1,7 508
mB 12 pribl. 1,2 753
mSF 2.7 pribl. 3,2 271
oF 174 pribl. 2,2 398
ON 2560x1920 178 pribl. 1,1 782
W) 12 pribl. 0,8 7157
mSF 2.7 pribl. 1,8 776
mF 174 priol 1,3 701
ON 1920x1440 178 pribl. 0,7 1356
W 12 pribl. 0,5 7968
msF 2.7 JPEG o 1.3 678
oF 174 pribl. 0,0 984
ON 1600x1200 178 pribl. 0,5 7906
VB 12 pribl. 0,4 2653
BSF 2.7 pribl. 0,0 1034
8F 174 pribl. 0,6 1488
BN 1280960 178 pribl. 0,4 2773
5B 112 pribl. 0,3 3813
BSF 2.7 pribl. 0,6 1564
BF 174 pribl. 0,4 2260
BN 1024768 178 pribl. 0,3 7068
BB 112 pribl. 0,2 5547
BSF 2.7 pribl. 0,3 3589
BF 174 pribl. 0,2 5085
BN 640480 178 pribl. 0,2 7627
5B 112 pribl. 0,1 10170

*1 Pri karte SD s kapacitou 1 GB.

@ Upozornenia
» Pocet zostavajucich snimok v paméati sa méze menit' v zavislosti od objektu, ¢i boli
zadané tlacové objednavky a od dal$ich faktorov. Za urcitych okolnosti sa méze stat,
Ze sa pocet zostavajucich snimok zobrazeny na displeji nezmeni ani po zhotoveni dalSej
snimky alebo vymazani uz uloZenych snimok.
» Skutocna velkost suboru sa liSi podla predmetu.
Maximalny pocet statickych snimok, ktoré je mozné ulozit' a zobrazit' na displeji, je 9 999.
+ Udaje o dostupnom &ase pre nahravanie videozaznamov si pozrite na webovej stranke
spolo¢nosti Olympus.
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PrehlFad ponuk

*1: Mozno pridat do nastaveni [Myset].
*2: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Full] v polozke [Reset].
*3: Predvolené nastavene mozno obnovit pomocou volby [Basic] v poloZke [Reset].

3 Ponuka snimania

Zalozka Funkcia Predvolené |*1|*2 [*3 | I
[ Card Setup — 65, 99
Reset/Myset — v 35
Rezim obrazu SN Natural v v |wv 45
i Still Picture [N
€ Videozaznam AVCHD FullHDE2 el A
Image Aspect 4:3 v|vi|v 48
L B = V) O v|lv || 49
Stabilizator obrazu BO v|vi|v 42
AE BKT Off 57
WB BKT A-B Off 57
) G-M
Bracketing FLBKT Off v|vi|v 58
ISO BKT Off 58
ART BKT Off 58
Frame Off
Multiple Exposure Auto Gain Off v |v 56
Overlay Off
5Y +0.0 vi|wv|wv 60
%RC Mode Off v v |v 93
Digital Tele-converter Off v|vi|v 58
[>] Ponuka prehravania
Zalozka Funkcia Predvolené |[*1|*2|*3 | I
= Start —
BGM Melancholy v | v
Effect Fade vi|wv
=)
&= Siide Al S %
Slide Interval 3s v
Movie Interval Short v
RAW Data Edit — 67
Edit Sel. Image  [JPEG Edit — 67
0] — 68
Image Overlay — 68
— 76
Reset Protect — 65

SK
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¥ Menu nastaveni
Zalozka Funkcia Predvolené M| *2 | *3 | I
i @ — 9
[ =X — 80
. 7 £0, & +0 v | .| 80
Rec View 5s vi| v |wv 80
= -
%/E Menu Display (= “&Z’:&%Z‘;’;’; 8: v 80
Firmware — 80
* Nastavenia sa li$ia podla oblasti, kde bol fotoaparat zaktpeny.
%, Pouzivatel'ska ponuka
Zalozka | Funkcia | Predvolené “1]2][3] =
#® AF/MF
Still Picture S-AF
AF Mode S eozaznam — [C-AF M
Full-time AF vi iv]|wv
AF Area viv]wv 81
[aed] Set Up Spiral v v
Reset Lens On v | v
Bulb Focusing On v |wv
Focus Ring Q viv]v
MF Assist Off v v
[:21] Set Home v|v| 82
AF llluminat. viv]|v
© Face Priority v | v
@) Button/dial
S-AF mode1
AEL/AFL C-AF mode2 v iv|v
MF mode1
AEL/AFL Memo On viv|v
[Fn]Function
Button ® Function ® REC
Function [T Function z vy
¥V Function (=S 82
P 4
Dial A FNo.
Function |S Uzavierka Y
M Uzavierka
Dial Expozicia Dial1
Direction [ Menu Dial1 Y
On v v
Release
Rls Priority S Off viv|v
Rls Priority C On viv|v 83
Oy H fps 5snimok za sekundu v iv|wv
Oy L fps 3snimok za sekundu viv]|v




Zalozka | Funkcia Predvolené [ ]2]3] =
% | @ Disp/m)/PC
HDMI Out 1080i v
HOMI I HDMI Control Off v
Video Out* —
Info Image Only, Overall v iv]|wv
éH;t/tlig;os |I%-Ilnfo Image Only, v | v
B3 Settings E225, Calendar v | v
iAUTO Live Guide v
D Control [P/A/S/IM Live Control v 83
Settings [ART Art Menu v
SCN Scene Menu v
Picture Mode Settings On v v
Histogram [Highlight 255
Settings  [Shadow 0 v
Mode Guide On v
Live View Boost Off viv]v
ART LV Mode mode1 v
[>] Close Up Mode mode1 v
Backlit LCD Hold v v]|wv
Sleep 1min v iv]|v 84
») On viiv]|wv
Hlasitost’ 3 v
USB Mode Auto v | v
@ Exp/E¥/ISO
EV Step 1/3EV v v]|wv
Rezim v v v
AEL Metering Auto v iv|v
ISO Auto v iv]v
ISO Step 1/3EV v v][v]| 84
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Degfault: 200 viiv]|wv
ISO-Auto P/IAIS
Bulb Timer 8min v vlv 5
Anti-Shock [#] Off v |- ] 8 )
% Custom 3
2 X-Sync. 1/160 vlvl|v &
% Slow Limit 1/60 v iv]|v 85 )
B+ Off v iv|wv
@ <€:-/Color/WB
Noise Reduct. Auto v v|v
Noise Filter Standard viv]|v
WB Auto A:0,G:0 viv]v
_ All Set —_ v v
Al All Reset — v 8
B Keep Warm Color On viv|v
£+WB Off v v v
Color Space sRGB viv]|v

* Nastavenia sa liia podla oblasti, kde bol fotoaparat zakupeny.
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Zalozka Funkcia Predvolené *M|*2|*3 | I
2%, Shading Comp. Off viv]|v 85
<€:- Set — viv]|v
Pixel Middle 2560%1920 86
Count Bmall 1280%960 MR
@ Record/Erase
Quick Erase Off viv]|v
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG v v |v 86
File Name Auto v
Edit Filename Off v
Priority Set Nie v | v
dpi Setting Auto v 87
. Copyright Info. | Off v
(S:Zg?:] régsht Artist Name —
Copyright Name —
@ Videozaznam
@Mode P v v
Movie+Still Off v iv]| v 87
Movie & On v iv]|v
03 Utility
Pixel Mapping —
Exposure 5 +0 .
Shift 88
(O]
=4 Warning Level +0 v
Eye-Fi Off v |wv
& Menu portu pre prislusenstvo
Zalozka | Funkcia [ Predvolené [*1]2]3]
)] OLYMPUS PENPAL Share
Please Wait — 71, 90
Address List —
5 Address  I5oarch Timer | 30s v
= Book —
2 New Pairing — 90
3 My OLYMPUS PENPAL —
o Picture Send Size Size 1: Small .
@ OLYMPUS PENPAL Album
Copy All —
Reset Protect —
Album Mem. Usage — 90
Album Mem. Setup —
Picture Copy Size Size 2: Medium v
Electronic Viewfinder
[EVF Adjust [ & +0, ¥ +0 [ T+Tv] 9
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Technické udaje

H Fotoaparat

Typ vyrobku
Typ vyrobku Digitalny fotoaparat so systémom vymennych objektivov
Objektiv M.Zuiko Digital, objektiv so systémom Micro Four Thirds

Upevnenie objektivu

Bajonet Micro Four Thirds

Ekvivalentna ohniskova
vzdialenost na 35 mm
fotoaparate

Pribl. dvojnasobna ohniskova vzdialenost objektivu

Obrazovy snimac¢

Typ vyrobku

Snimac 4/3" typu Live MOS

Celkovy pocet pixlov

Pribl. 13 060 000 pixlov

Pocet efektivnych pixlov

Pribl. 12 300 000 pixlov

Velkost displeja

17,3 mm (V) x 13,0 mm (3)

Pomer stran 1,33 (4:3)

Ziva ukazka

Snimag [ Pouziva snimag Live MOS

Zorné pole [100 %

Indikacia

Typ vyrobku Polohovatelny 3,0" TFT farebny LCD displej
Celkovy pocet pixlov Pribl. 460 000 bodov (pomer stran 16:9)
Uzavierka

Typ vyrobku | Elektronicky riadena trbinova
Uzavierka [1/4000-60 s, Bulb

Automatické ostrenie

Typ vyrobku Systém detekcie kontrastu zobrazovaca

Zaostrovacie oblasti

35 oblasti

Vyber oblasti zaostrovania

Automaticky, volitelné oblasti

Riadenie expozicie

Systém merania

Meranie TTL (meranie zobrazovaca)
Digitalne ESP meranie/Integralne meranie so zdéraznenym stredom/
Bodové meranie

Rozsah merania

EV 0 - 20 (Digitalne ESP meranie/integralne meranie so zdéraznenym
stredom/bodové meranie)

Rezimy snimania

HXI: iAUTO/P: Program AE (Je mozné vykonat posunutie programu)
A: Priorita clony AE/S: Priorita uzavierky AE/M: Ruény/ART: Umelecky
filter/SCN: Scéna/: Videosekvencia

Citlivost ISO

200 — 12800 (1/3, 1 EV krok)

Kompenzacia expozicie

+3EV (1/3, 1/2, 1 EV krok)

Vyvazenie bielej

Typ vyrobku

Obrazovy snimaé

Nastavenie rezimu

Automatické, Prednastavené WB (7 nastaveni), Vlastné WB,
Jednodotykové WB

Nahravanie

Pamat

Karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi

Systém zaznamu

Digitalny zdznam, format JPEG (je v stlade s normou Design rule for
Camera File system (DCF)), nespracované data (RAW), format MP

Vyhovuje norméam

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching Il
PictBridge

Zvuk v pripade statickych | Format Wave

snimok

Videozaznam AVI Motion JPEG/AVCHD
Zvuk PCM 48 kHz/Dolby Digital
Prehravanie

Rezim zobrazenia

Prehravanie jednej snimky/prehravanie zvaéseného obrazu/zobrazenie
registra/zobrazenie kalendéra

SK
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Spust’
RezZimy spuste
Sekvenéné snimanie

Nasnimanie jednej snimky/sekvenéné snimanie/samospust
4 snimky/s (S}, 1S:B@), 5 snimok/s (5, 1S: GFF)
Prevadzkovy €as: 12s,2's

Samospust’

Externy blesk
Synchronizéacia
Rezim riadenia blesku
Externy konektor
Multikonektor (zasuvka USB, zasuvka AV), konektor HDMI mikro (typ D), port pre prislu$enstvo
Napajaci zdroj

expozi¢ny ¢as 1/160 s alebo dlhsi
TTL-AUTO (TTL rezim predblesku)

Batéria |L|’tiovo—iénové batéria, 1 kus

Rozmery/hmotnost’

Rozmery [109,5 mm (S)* 63,7 mm (V) x 37,3 mm (H) (bez vyé&nievajlcich Easti)
Hmotnost' | Pribl. 313 g (vratane batérie a paméatovej karty)

Prevadzkové podmienky

Teplota [0 °C — 40 °C (prevadzka)/-20 °C — 60 °C (skladovanie)

Vlihkost | 30 % — 90 % (prevadzka)/10 % — 90 % (skladovanie)

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface su obchodné znacky alebo registrované
obchodné znac¢ky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

HuolTil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
H Blesk FL-LM1

Smerné Cislo
Uhol osvetlenia

10 (1SO200)

Pokryva uhol zaberu objektivu s ohniskovou vzdialenostou 14 mm (ekvivalent
28 mm pri formate 35 mm)

Pribl. 39,2 mm (S)x 32,2 mm (V) x43,4 mm (H)

Pribl. 25 g

Rozmery
Hmotnost'

B Litiovo-ionova batéria
MODEL
Typ vyrobku

BLS-1 (PS-BLS1) | BLS-5
Nabijatelna litiovo-iénova batéria
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Menovité napatie

7,2V, jednosmerné napatie

Menovita kapacita

1150 mAh

Pocet nabiti a a vybiti

Pribl. 500-krat (podla podmienok pouzitia)

Teplota okolia

0°C — 40 °C (nabijanie)

Rozmery Pribl. 35,5 mm(S)*x 12,8 mm (V) *x 55 mm(H)
Hmotnost Pribl. 46 g Pribl. 44 g
B Nabijacka na litiovo-ionové batérie

MODEL BCS-1 (PS-BCS1) BCS-5

Menovité vstupné napatie

AC 100V — 240V (50/60 Hz), striedavé napatie

Menovité vystupné napatie

8,35V, 400mA, jednosmerné napatie

Trvanie nabijania

Pribl. 3 hodiny 30 minut (pri izbovej teplote)

Teplota okolia

0 °C -40 °C (prevadzka)/
-20 °C — 60 °C (skladovanie)

Rozmery

Pribl. 62 mm (3)x 38 mm (V) x 83 mm (H)

Hmotnost (bez sietového kabla)

Pribl. 72 g [ Pribl. 70 g

+ Sietovy kabel dodany s tymto zariadenim je uréeny iba na pouzivanie s tymto zariadenim
a nesmie sa pouzivat s inymi zariadeniami. Nepouzivajte kabel z inych zariadeni pre

toto zariadenie.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO ZMENY TECHNICKYCH UDAJOV BEZ
PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA.




12 BEzZPEENOSTNE OPATRENIA

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

ZAN

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

UPOZORNENIE: PRE ZNiZENIE NEBEZPECENSTVA URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST). VYROBOK
NEOBSAHUJE ZIADNE POUZIVATELSKY OPRAVITELNE DIELCE. OPRAVY
ZVERTE IBA AUTORIZOVANEMU SERVISU OLYMPUS.

A

/\ NEBEZPECENSTVO

/\ POZOR

Vykriénik v trojuholniku vas upozorfiuje na délezité pokyny tykajuce sa
prevadzky a Udrzby tohto vyrobku, uvedené v priloZzenej dokument&cii.

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto
oznacenie, moze viest k tazkému trazu alebo smrti.

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto
oznacenie, moze viest k Urazu alebo smrti.

Pouzivanie vyrobku bez dodrzania pravidiel, ktoré udava toto

/\ VAROVANIE
alebo strate dat.

oznacenie, moze viest k lahkému zraneniu os6b, poSkodeniu pristroja

POZOR!

ELEKTRICKYM PRUDOM.

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVAJTE HO VO VLHKOM PROSTREDI
ANEROZOBERAJTE HO. HROZi NEBEZPECENSTVO POZIARU ALEBO URAZU

Vseobecné bezpecnostné
opatrenia

Precitajte si vSetky pokyny — Pred
pouzivanim vyrobku si precitajte vSetky navody
na pouzivanie. Uschovajte v§etky navody na
obsluhu a dokumenty na dalSie pouzivanie.
Cistenie — Pred &istenim odpojte pristroj od
elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. Na cistenie
pouzivajte iba vihki handricku. Na cistenie vyrobku
nikdy nepouzivajte Ziadne tekuté alebo aerosélové
Cistidla, ani organické rozpustadla.
Prislusenstvo — Pouzivajte iba prislusenstvo
odporucané spolo¢nostou Olympus,

vyhnete sa tym nebezpecéenstvu urazu alebo
poskodenia pristroja.

Voda a vihkost’ — Pri vyrobkoch odolnych
proti poveternostnym vplyvom si starostlivo
prestudujte prislusnu ¢ast navodu.
Umiestnenie - Pouzivajte vyrobok iba so
stabilnymi stativmi, stojanmi alebo drziakmi.
Zabranite tym poSkodeniu vyrobku.
Napajanie - Pouzivajte iba napajacie zdroje
uvedené na $titku pristroja.

Cudzie predmety — Nikdy nevkladajte
kovové predmety do pristroja, zabranite tym
zraneniu os6b.

Teplo — Nikdy nepouzivajte ani neskladujte
vyrobok v blizkosti tepelnych zdrojov, ako
napriklad radiatorov, pece, sporakov, alebo
inych zariadeni vydavajucich teplo, vratane
stereo zosilfiovacov.

Zasady pouzitia pristroja
/\ POZOR

» Nepouzivajte fotoaparat v prostredi
s horfavymi alebo vybusnymi plynmi.
+ Nepouzivajte blesk ani LED na
fotografovanie Fudi (dojciat, malych deti
a pod.) z bezprostrednej blizkosti.
Musite byt vo vzdialenosti aspori 1 meter
od tvari fotografovanych oséb. Spustenie
blesku v bezprostrednej blizkosti o¢i os6b
moze viest k doasnej strate zraku.

» Fotoaparat ukladajte mimo dosahu deti.
Vzdy pouzivajte a ukladajte fotoaparat
mimo dosahu malych deti, hrozia
nasledujuce rizika vazneho urazu:

+ Zamotanie remienka fotoaparatu okolo
krku méze viest k uskrteniu.

* Mbze dojst k prehltnutiu alebo vdychnutiu
batérii, karty alebo inych malych ¢asti.
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« Nahodné spustenie blesku do ich
vlastnych oéi alebo do o¢i iného dietata.

« Nahodné poranenie o fotoaparat a jeho
pohyblivé dielce.

silnych zdrojov svetla.

Nepouzivajte a neskladujte fotoaparat
na prasnych alebo vihkych miestach.
+ Pri snimani nezakryvajte blesk rukou.

/\ VAROVANIE
+ Ak pozorujete neobvyklé spravanie, dym,
zapach alebo hluk z pristroja, okamzite
ho prestaiite pouzivat'.
Batérie nikdy nevyberajte holymi rukami,
moze dojst k popaleniu.

Neponechavaijte fotoaparat na miestach
vystavenych vysokym teplotam.
Zabranite tak poskodeniu fotoaparatu
a za urcitych okolnosti aj poZiaru.
Nepouzivajte nabijacku, ak je prikryta
(napriklad pokryvkou). Hrozi prehriatie
a poziar.
Zaobchadzajte s fotoaparatom opatrne,
moéze dojst’ k vzniku nizkoteplotnych
popalenin.
Fotoaparat obsahuje kovové Casti, ktorych
prehriatie m6ze spdsobit nizkoteplotné
spaleniny. Dbajte na tieto pokyny:
« Pri dlh§om pouziti sa fotoaparat zahreje.
Jeho drzanie moze viest k popaleninam.
« Pri pouziti za extrémne nizkych teplot
moze dojst k poklesu teploty niektorych
Casti fotoaparatu pod teplotu okolia.
Pri pouziti za nizkych tepl6t noste
rukavice.
» Pozor na remienok.
Davaijte si pozor na remienok pri noseni
fotoaparatu. M6zZe sa jednoducho zachytit'
o okolité predmety a sposobit vazne
poskodenie.

Bezpecénostné opatrenia
na pouzivanie batérie

Fotoaparatom nemierte do sInka ani inych

Fotoaparat neobsluhujte mokrymi rukami.

Dodrzanim tychto délezitych pokynov
zabranite vyteCeniu, prehriatiu, poziaru alebo
vybuchu batérie a urazu elektrickym pradom
alebo poziaru.

/\ NEBEZPECENSTVO

« Vo fotoaparate je pouzita litiovo-iénova
batéria predpisana spolo¢nostou Olympus.

Nabijajte batériu iba na to uréenou nabijackou.

NepouZzivajte Ziadne iné nabijacky.

» Pri prenasani a ukladani batérii budte
opatrni, aby nedoslo k skratovaniu vyvodov
kovovymi predmetmi, napr. Sperkmi, klt¢mi,
sponkami a pod.

Batériu nikdy nezahrievajte alebo nespalujte.

.

.

.

Batérie nevystavujte priamemu sineénému
svetlu ani vysokym teplotam, napr. v automobile,
v blizkosti tepelnych zdrojov a pod.

Pri pouziti postupuijte podla navodu,
zabranite vyteceniu batérii alebo poskodeniu
ich kontaktov. Nikdy sa nepokusajte batérie
rozoberat ani upravit, napr. spajkovanim.

Ak vytecie batéria a kvapalina sa dostane do
oci, vyplachnite ich prudom cistej studenej
vody a vyhladajte okamzite lekarsku pomoc.
Batérie ukladajte mimo dosahu malych

deti. Ak déjde k ndhodnému poZitiu batérie,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak spozorujete, Ze z nabijacky vychadza
dym, teplo alebo neobvykly hluk ¢i zapach,
okamzite ju prestante pouzivat a odpojte

od elektrického prudu. Potom sa obratte

na autorizovaného predajcu alebo

servisné stredisko.

A\ POZOR

.

Batérie udrZujte vzdy v suchu.

Pouzivajte vzdy batérie predpisané pre tento
vyrobok, zabranite poskodeniu, vyteceniu,
prehriatiu batérie alebo poziaru a vybuchu.
Batérie vkladajte opatrne podl'a navodu

na pouzivanie.

Ak sa batéria nenabila v predpisanom case,
preruste nabijanie a nepouzivajte ju.
Nepouzivajte poskodené batérie.

Ak dojde k vyteceniu, deformacii alebo
zmene farby batérie alebo sa pri pouziti
objavia iné neobvyklé prejavy, prestarite
pristroj pouzivat.

Ak vytecie batéria a kvapalina postrieka
kozu alebo odev, vyzleéte odev a oplachnite
okamzite postihnutu oblast Cistou studenou
tecucou vodou. Ak dojde k popaleniu koze,
vyhladajte okamzite lekarsku pomoc.
Nevystavujte batérie silnym narazom

ani trvalym otrasom.

/A\ VAROVANIE

.

.

Pred pouzitim batériu vzdy pozorne

prezrite, ¢i netecie, nema inu farbu, nie

je zdeformovana alebo inak posSkodena.

Pri dlh§om pouzivani sa batéria méze

velmi zahriat. Aby nedoslo k popaleniu,
neodstranuijte ju okamzite po pouziti
fotoaparatu.

Pred uloZenim fotoaparatu na dihsi ¢as
batérie vzdy vyberte.

V tomto fotoaparate je pouzita litiovo-idnova
batéria predpisana spolo¢nostou Olympus.
Nepouzivajte ziadny iny typ batérie. V zaujme
bezpeéného a spravneho pouzivania si pred
pouzitim batérii starostlivo precitajte navod
na ich pouzivanie.

Ak sa kontakty batérie zavlh¢ia alebo
zamastia, moze to spdsobit poruchu
kontaktov fotoaparatu. Pred pouzitim batériu
dokladne utrite suchou handrickou.



Batériu vzdy nabite pred prvym pouzitim
alebo ked nebola dlhsi ¢as pouzivana.

Pri pouziti fotoaparatu za nizkych teplét

sa snazte uchovat fotoaparat aj batériu

¢o najdlhsie v teple. Batéria, ktorej vykon
za nizkych tepl6t poklesol, sa po zahriati
sprava opat normalne.

Pocet snimok, ktoré vytvorite s jednou batériou,
zavisi od podmienok snimania a od batérie.
Pred dlhSou cestou, najméa do zahranicia, si
kupte nahradné batérie. Pocas cestovania
moze byt naro¢né zohnat odporucany typ
batérie.

Ak fotoaparat nebudete dihsi ¢as pouzivat,
odlozte ho na chladnom mieste.

Batérie recyklujte a pomozte tak chranit
zdroje nasej planéty. Ked budete nefunkéné
batérie vyhadzovat, nezabudnite zakryt ich
kontakty a vzdy dodrzujte miestne predpisy
a nariadenia.

Opatrnost’ pri pouziti v uréitom
prostredi

Pristroj obsahuje jemné a technologicky
naro¢né dielce, neponechavaijte ho preto
v nasledujucich prostrediach, ¢i uz v chode
alebo vypnuty:

* Na miestach s vysokou teplotou
a vlhkostou, pripadne s extrémnymi
zmenami tepl6t. Na miestach vystavenych
priamemu slne¢nému svetlu, v
automobiloch, na plazach, v blizkosti
zdrojov tepla a zvlh¢ovacov.
Na miestach pradnych a piescitych.
V priestoroch s nebezpecenstvom poziaru
a vybuchu.
Vo vihkych priestoroch (kupelne, bazény)
alebo v dazdi. Pri pouziti vyrobkov
odolnych proti poveternostnym vplyvom si
precitajte navod na obsluhu.
Na miestach vystavenych otrasom.
Fotoaparat nevystavujte pAdom, narazom
ani otrasom.
Pri montazi na stativ pohybuijte hlavicou
stativu za jej drzadlo, nikdy za fotoaparat.
Neotacajte fotoaparatom.
Nevystavujte fotoaparat priamemu sinku.
Mobze dojst k poskodeniu objektivu
a uzavierky, farebnym zmenam, poskodeniu
CCD alebo k poziaru.
Nedotykajte sa elektrickych kontaktov
fotoaparatu a vymennych objektivov.
Nezabudajte po zloZeni objektivu nasadit
kryt tela.
Pred ulozenim pristroja na dihSi ¢as vyberte
batérie. Ulozte ho na suchom, chladnom,
dobre vetranom mieste, aby nedo$lo
k zrézaniu vihkosti a ku korézii. Po¢as
uloZenia pravidelne skusajte funkénost
zapnutim a stlacenim spuste.

Ak fotoaparat pouzivate na miestach,

kde je vystaveny magnetickému/
elektromagnetickému polu, radiovym vinam
alebo vysokému napatiu, napriklad v blizkosti
TV prijimac¢a, mikrovinnej rury, hernej
konzoly, reproduktorov, velkych monitorov,
TV/radiového vysielaca alebo prenosovych
vysielacov. V takom pripade fotoaparat pre
dalsim pouzivanim vypnite a potom zapnite.
Vzdy dodrzujte obmedzenia prevadzkovych
podmienok popisané v navode.

Nedotykajte sa priamo a neutierajte obrazovy
snimac fotoaparatu.

Indikacia
LCD displej na zadnej strane fotoaparatu
obsahuje tekuté krystaly.

(0)

V nepravdepodobnom pripade prasknutia
displeja si nedavajte tekuté krystaly do ust.
Akykolvek material, ktory sa vam dostane na
ruky, nohy alebo oblecenie, okamzite zmyte.
V hornej aj spodnej Casti sa na displeji mézu
objavit' svetlé pruhy, nejde o poruchu.

Hrany uhloprie¢ne orientovanych objektov
sa na displeji mézu javit stupriovité. Nejde
o poruchu; tento jav je menej viditelny

v rezime prehravania.

Na miestach s nizkymi teplotami méze trvat
displeju dihsie, nez sa zapne, alebo méze
dojst doc¢asne k zmene farieb.

Pri pouziti na extrémne chladnych miestach
je dobré umiestnit fotoaparat ob¢as na teplé
miesto. Pri normalnej teplote sa obnovi
Standardné zobrazenie na displeji, ktoré bolo
za nizkych tepl6t zhorSené.

Displej je vyrobeny vysoko presnou
technolégiou. Napriek tomu sa mézu

na displeji objavit trvalo ierne alebo
jednofarebné svietiace body.

Podla charakteru bodu alebo uhla, pod
ktorym sa na obrazovku pozerate, nemusi
byt farba a jas bodu jednotny. Nejde

o poruchu.
bjektiv

Nevkladajte do vody ani ho neoplachuijte.
Nevystavujte objektiv pdsobeniu narazu
alebo nadmernej sily.

Nedrzte pohyblivu €ast objektivu.
Nedotykajte sa SoSovky.

Nedotykajte sa kontaktov.

Nevystavujte objektiv teplotnym zmenam.
Rozsah prevadzkovych teplét je

-10 °C — 40 °C. Fotoaparat vzdy

pouzivajte v tomto teplotnom rozsahu.

ﬂ
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Pravne a iné upozornenia

« Olympus nenesie ziadnu zodpovednost

ani zaruku za Skody spésobené pouzitim
pristroja, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tretich stran,
vzniknuté v suvislosti s nefunkénostou alebo
nespravnym pouzitim pristroja.

Olympus nenesie Ziadnu zodpovednost

ani zaruku za $kody spésobené pouzitim
pristroja, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniknuté v suvislosti s vymazanim
obrazovych dat.

Obmedzenie zaruky

+ Olympus nenesie Ziadnu zaruku, vyjadrenu
ani implicitnd, tykajucu sa obsahu tychto
materialov a programu, a za Ziadnych
okolnosti neruéi za ziadne $kody, spdsobené
predpokladanou predajnostou vyrobku

alebo jeho vhodnostou na urcity uéel ani za
Ziadne sposobené, nahodné ani nepriame
$kody (okrem iného vratane strat zisku,
preruSenia obchodu alebo straty obchodnych
informacii), vzniknuté nasledkom pouzitia
alebo nemoznosti pouzitia tychto tlacenych
materialov, programov alebo pristroja
samotného. Niektoré krajiny nedovoluju
vyltc€enie alebo obmedzenie zaruky
zodpovednosti za sposobené alebo nahodné
$kody alebo predpokladanej zaruky, uvedené
obmedzenia sa preto nemusia vztahovat na
vSetkych pouzivatelov.

Olympus si vyhradzuje vSetky prava na tento
navod na obsluhu.

Vystraha

Nepovolené fotografovanie alebo pouzivanie
materialov chranenych autorskym pravom méze
porusovat toto pravo. Olympus nenesie Ziadnu
zodpovednost' za nepovolené fotografovanie,
kopirovanie a dalSie ¢innosti pouzivatela,
porusujuce autorské pravo vlastnikov.

Ochrana autorskych prav

Vetky prava vyhradené. Ziadna &ast tychto
tlacenych materialov ani programu nesmie

byt reprodukovana alebo pouzivana v Ziadnej
forme a ziadnym spdsobom, mechanickym

ani elektronickym, rozmnozZovana, vratane
kopirovania a zaznamu, alebo pouzitia v inych
systémoch na zber a vyhladavanie informacii,
bez predchadzajuceho pisomného povolenia
spolo¢nosti Olympus. Vyrobca neruci pouzitim
informacii v tychto tlacenych materialoch ani
programoch, ani za $kody, vzniknuté v suvislosti
s pouzitim tychto informacii. Olympus si
vyhradzuje pravo menit funkcie a vybavu
pristrojov a obsah tychto publikacii a programov
bez dalSich zavazkov a predchadzajiceho
upozornenia.

Oznamenie FCC
« Rusenie rozhlasu a televizie
Zmeny a Upravy, ktoré neboli vyslovne
povolené vyrobcom, mézu spdsobit’ stratu
opravnenia pouzivatela pouzivat pristroj.
Tento pristroj bol testovany a povazuje sa
za v zhode s limitmi triedy B pre digitalne
zariadenia podla €asti 15 smernice FCC.
Tieto obmedzenia su navrhnuté tak,
aby poskytovali primerant ochranu proti
$kodlivym interferenciam pri instalacii
v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze
vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a ak nie
je nainstalované a pouzivané podla navodu,
moéze spoésobovat Skodlivé rusenie radiovej
komunikacie.
Nie je vSak zaru¢ené, Ze pri zvlastnych
instalaciach nebude k tomuto ruseniu
dochadzat. Ak pristroj sposobuje rusenie
rozhlasovych a televiznych prijimacov, overte
tento fakt vypnutim a zapnutim pristroja
a pokuste sa ruSenie odstranit:
« Presmerujte alebo premiestnite anténu
ru$eného pristroja.
Zvacsite vzdialenost medzi pristrojmi.
Napajajte kazdy pristroj z inej sietovej
zasuvky (na inom okruhu).
Ohladom pomoci sa obratte na svojho
obchodného zastupcu alebo skiseného
radiového/televizneho mechanika.
Na pripojenie fotoaparatu k pocitacu sa
smie pouzit iba originalny kabel USB
Olympus.
Akékolvek neautorizované zasahy alebo upravy
fotoaparatu mézu zabranit pouzivatelovi v prave
pouzivat fotoaparat.

Pouzivajte iba predpisané
batérie a nabijacku

Dérazne odporu¢ame pouzivat s tymto
fotoaparatom iba originalne predpisané batérie
a nabijacku Olympus.

Pouzivanie inych batérii a/alebo nabijacky
moze sposobit poziar alebo zranenie oséb
zavinené netesnostou, ohriatim, vzplanutim
alebo poskodenim batérie. Olympus nenesie
Ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody,
ktoré moézu vzniknut pouzivanim batérii a/
alebo nabijacky batérii, ktoré nie su originalnym
prislusenstvom Olympus.



Pre zakaznikov v Severnej a Juznej Amerike

Pre zakaznikov v USA

Vyhlasenie o zhode

Cislo modelu :E-PL3

Obchodna znac¢ka : OLYMPUS

Zodpovedna strana : OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.

Adresa : 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Telefénne Eislo : 484-896-5000

Testované pre sulad s normami FCC

PRE POUZITIE DOMAALEBO V KANCELARII

Toto zariadenie spifia Gast 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujticim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie.

(2) Toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu
prevadzku.

Pre zakaznikov v Kanade
Toto digitalne zariadenie triedy B vyhovuje Kanadskej smernici ICES-003.

Pre zakaznikov v Eurépe

Znagka ,CE" symbolizuje, Ze tento produkt spifia eurépske poZiadavky na
bezpecnost, zdravie, zivotné prostredie a ochranu zakaznika. Fotoaparaty
oznacené symbolom ,CE" st uréené na predaj v Eurépe.

Tento symbol [preciarknuta smetna nadoba s kolieskami podfa prilohy IV smernice
WEEE] oznacuje oddeleny zber elektronického odpadu v krajinach EU.
Nevhadzujte tento pristroj do bezného domového odpadu.

Na likvidaciu pristroja pouzite systém zberu a recyklacie odpadu vo vasej krajine.

Tento symbol [preciarknuta smetna nadoba s kolieskami podla prilohy Il ’smernice
2006/66/ES] oznacuje oddeleny zber likvidovanych batérii v krajinach EU.
Nevhadzujte batérie do bezného domového odpadu.

Na likvidaciu batérii pouzite systém zberu a recyklacie odpadu vo vasej krajine.

e P

Zaru¢éné podmienky

1 Ak sa ukaze, Ze tento vyrobok je chybny, a to aj napriek jeho riadnemu pouzivaniu (v stlade

s dodanym pisomnym Navodom na pouzivanie a manipuldciu), v priebehu zaruénej lehoty stanovenej
platnymi narodnymi predpismi, pricom bol zakipeny u autorizovaného distributora Olympus v

ramci obchodnej oblasti Olympus Europa Holding GmbH, ako je stanovené na internetovej stranke:
http://www.olympus.com, bude tento vyrobok bezplatne opraveny alebo podla uvazenia spolocnosti
Olympus vymeneny. Pre uplatnenie tejto zaruky musi zakaznik pred uplynutim zaruénej lehoty
stanovenej platnymi narodnymi predpismi vziat vyrobok, kde bol vyrobok zakupeny, alebo do iného
servisného centra firmy Olympus v rdmci obchodnej oblasti Olympus Europa Holding GmbH, ako je
stanovené na internetovej stranke: http://www.olympus.com. Pocas jednoro¢nej celosvetovej zarucnej
lehoty méze zakaznik odovzdat vyrobok v ktoromkolvek servisnom centre firmy Olympus. Majte
prosim na pamati, Ze servisné centra Olympus neexistuju vo vSetkych krajinach.

Zéakaznik dopravi vyrobok k predajcovi, alebo do autorizovaného servisného centra Olympus na
vlastné riziko a ponesie vSetky naklady vzniknuté pri preprave vyrobku.

N

Zaru¢né podmienky

1 ,Spolo¢nost OLYMPUS IMAGING CORP., Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku,
Tokyo 163-0914, Japonsko poskytuje celosvetovu zaruku na jeden rok. Tuto celosvetovl zaruku je
potrebné predloZit v autorizovanom servisnom stredisku Olympus pred akoukolvek opravou podla
podmienok tejto zaruky. Tato zaruka je platna, len ak v servisnom stredisku Olympus predlozite
zarucny list spolu s dokladom o kupe vyrobku. VSimnite si, prosim, Ze tato zaruka je navyse

a neovplyvriuje zakonné prava zakaznika vyplyvajuce z platnych narodnych pravnych predpisov
tykajucich sa predaja spotrebného tovaru.”

Tato zaruka sa nevztahuje na nasledujuce pripady a zakaznik bude poziadany o zaplatenie
nakladov na opravu, aj v pripade chyb, ku ktorym do$lo v zaruénej lehote zmienenej vyssie.

N
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(a) Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nespravneho zaobchadzania (ako je napriklad
vykonanie operacie, ktora nie je popisana v navode na manipulaciu alebo inych oddieloch
navodov a pod.)

(b) Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu opravy, Upravy, €isteniu atd'’, ktoré boli vykonané
kymkolvek inym nez spolo¢nostou Olympus alebo jej autorizovanym servisnym centrom.

(c) Akéakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu prepravy, padu, narazu atd.
po zakupeni vyrobku.

(d) Akakolvek chyba alebo poskodenie, ku ktorym doslo z dévodu poZiaru, zemetrasenia,
povodni, tderu blesku alebo inych prirodnych katastrof, znecistenia Zivotného prostredia
a nepravidelnych zdrojov napétia.

(e) Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu nedbalého alebo nespravneho skladovania (ako
je napriklad uchovavanie vyrobku v prostredi s vysokymi teplotami ¢i vihkostou, alebo blizko
repelentov na hmyz, ako je naftalin alebo $kodlivé drogy atd.), nespravnej udrzby atd.

(f) Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu vybitych batérii atd.

(g Akakolvek chyba, ku ktorej doslo z dévodu preniknutia piesku, blata a pod. dovnutra puzdra
vyrobku.

(h) Ak nie je spolu s vyrobkom vrateny zarucny list.

(i) Ak boli vykonané akékolvek zmeny v zaruénom liste ohladom roku, mesiaca a datumu nakupu,
mena zakaznika, mena predajcu a sériového cisla.

(i) Ak nie je s tymto zaruénym listom predlozeny doklad o zakupeni.

Tato zaruka sa vztahuje iba na vyrobok, nevztahuje sa na iné zariadenia prisluSenstva, ako su

napriklad kryt, remienok, kryt objektivu a batérie.

Vyhradna zodpovednost spolo¢nosti Olympus je v rdmci tejto zaruky je obmedzena na opravu alebo

vymenu vyrobku. Je vyli€ena akakolvek zodpovednost za nepriamu alebo naslednu stratu ¢i Skodu

akéhokolvek druhu, vzniknutu alebo utrpenu zakaznikom z dévodu chyby vyrobku, a obzvlast za
stratu alebo $kodu spdsobent na SoSovkach, filmoch alebo inych zariadeniach ¢i prisluSenstve
pouzivanom s vyrobkom, alebo za akukolvek stratu vyplyvajicu zo zdrzania v oprave alebo za
stratu dat. Zavazné zakonné predpisy zostavaju tymto nedotknuté.

Poznamka k preukazaniu zaruky

1

Tato zaruka bude platna iba v pripade, ak je zaru¢ny list nalezite vyplneny spolo¢nostou Olympus
alebo autorizovanym predajcom, alebo ak iny dokument obsahuje dostatoény doékaz. Preto sa
uistite, Ze je vyplnené vase meno, meno predajcu, sériové ¢islo, rok, mesiac a datum nakupu, alebo
Ze je k tomuto zaruénému listu pripojena originalna faktura alebo predajny doklad (s oznacenim
mena predajcu, datumu nakupu a typu vyrobku). Olympus si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
servis v pripade, Ze nie je zaruény list vyplneny, alebo ak nie je pripojeny Ziadny z vysSie uvedenych
dokumentov, alebo v pripade, kedy st obsiahnuté informacie nekompletné alebo necitatelné.
PretozZe tento zarucny list nebude znovu vystaveny, uschovajte ho na bezpe¢nom mieste.

« Zoznam autorizovanych stredisk medzinarodnej servisnej siete Olympus najdete na webovej

adrese http://www.olympus.com

Ochranné znamky

IBM je registrovanou obchodnou znamkou spolo¢nosti International Business Machines
Corporation.

Microsoft a Windows st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

Logo SDHC a logo SDXC su ochranné znamky.

Eye-Fi je ochranna znamka spolo¢nosti Eye-Fi, Inc.

Funkcia ,Shadow Adjustment Technology“ pouziva patentované technologie "
od spolo¢nosti Apical Limited. - ‘,
.A
apical

AVCHD a logo AVCHD st ochranné znamky spolo¢nosti Sony a Panasonic.
Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a dvojity
symbol D st obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Technoldgiu prechodovych efektov pri prezentacii dodala spolocnost HI Corporation.
VSetky ostatné nazvy spolo¢nosti a produktov st ochranné znamky alebo

registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.
MASCOT CAPSULE"



« Micro Four Thirds a logo Micro Four Thirds st ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloénosti OLYMPUS IMAGING Corporation v Japonsku, USA, krajinach EU a inych
krajinach.

» Vyraz ,PENPAL" oznacuje prislusenstvo OLYMPUS PENPAL.

+ Dalej zmiefiované normy, pouzité v systéme stiborov fotoaparatu, st $tandardy ,Design Rule
for Camera File System/DCF*, stanovené asociaciou Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (,AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM
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Schéma systému

Napajaci zdroj™* Hradagik

= 7

BLS-1/BLS-5 BCS-1/BCS-5

Litiovo-ibnova  Nabijacka litiovo-

batéria ionovej batérie VF-1 VF-2
Opticky hladacik Elektronicky hladagik

Dialkové ovladanie

RM-UC1
Kablové dialkové
ovladanie
Kabel USB/
Prepojovaci kabel = kabel AV/
kabel HDMI
- Popruh na plece
Br_asnallcs Puzdro na fotoaparat
remieno MFT retro brasia/
PEN brasiia, moderna/
PEN brasiia Smart
Zariadenie na pripojenie do
portu pre prisluSenstvo
Podquny Podvodné puzdro
systém
— SD/SDHC/ OLYMPUS PENPAL SEMA-1
Pamétova karta SDXC/ PP-173 Suprava mikrofénu 1
Eye-Fi®® Komunika¢na jednotka
Softvér
OLYMPUS Viewer/[ib] 5 MAL-1

Softvér na spravu snimok MAKROSVETLO

*1 Nie vSetky objektivy je mozné pouzivat s adaptérom. Podrobnosti najdete na oficialnej webovej stranke
spolo¢nosti Olympus. Vyroba objektivov systému OM bola ukonéena.

*2 Informacie o kompatibilnych objektivoch najdete na oficialnej webovej stranke spolo¢nosti Olympus.

*3 PrisluSenstvo OLYMPUS PENPAL mozno pouzivat iba v tej oblasti, kde bolo zaktpené. V zavislosti
od konkrétneho miesta alebo oblasti mdze pouzivanie predstavovat poruSenie predpisov o radiovych
zariadeniach a mat za nasledok uvalenie pokuty.

*4 Na nabijanie nabijatelnych batérii pouZivajte iba kompatibilné nabijacky.
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[ : produkty kompatibilné s E-PL3
=1 : Bezne dostupné produkty

Najaktualnejsie informacie najdete na webovych strankach Olympus.

Objektiv Konverzné
SoSovky

M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0
M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8
M.ZUIKO DIGITAL 45 mm 1.8
M.ZUIKO DIGITAL 14 -42 mm f3.5-56 II R
M.ZUIKO DIGITAL ED 9 — 18 mm f4.0 — 5.6 FCON-PO1
M ZUIKO DIGITAL ED 14 — 150 mm f4.0 - 5.6 Rybie oko

M.ZUIKO DIGITAL ED 40 — 150 mm 4.0 — 5.6

M.ZUIKO DIGITAL ED 75 — 300 mm 4.8 — 6.7
W .
MMEF-2"1 Objektivy so systémom

Adaptér Four Thirds Four Thirds WCON-PO1
Sirokouhla
kot @
OM adaptér 2 MCON-PO1
Makro

——
Intenzita ==
N L
L)
[©) S
= =
FL-14 FL-50R FL-36R FL-300R
Elektronicky blesk Elektronicky blesk Elektronicky blesk Elektronicky blesk
-~ Suprava kruhového . Suprava dvojitého
SRF-11 blesku =7 STF-22 blesku

TF-227
Dvojity blesk

RF-11"2
Kruhovy blesk

FC-1  Ovlada¢ makro blesku

*5 Niektoré prvky prislusenstva nemusia byt dostupné vo vaSom regiéne.
*6 Pouzivajte v stlade s miestnymi predpismi.
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Register

Symboly
B Ponuka snimania 1............c.c......... 107
0 Ponuka snimania 2 ....................... 107
[>] Ponuka prehravania..................... 107
¥ Ponuka nastaveni..................... 80, 108
% Pouzivatelska ponuka............. 81, 108
& Ponuka portu pre

prisluSenstvo .........cccoccvveeieas 90, 110
RV AF/MF L 81
& Button/Dial ........ccccoeeviiiiiieeiee 82
Release........ccooeveviccceieeiecee e 83
& Disp/m)/PC ... 83
53 EXP/EBR/ISO..iiiiiiiiieieeee 84
i CUStOM e, 85
i €:-/Color/WB........cooveiiee 85
§11 Record/Erase..........ccccovveeevecvennnn. 86
HI MOVIE .o 87
O Utility oo 88
OLYMPUS PENPAL Share.............. 90
OLYMPUS PENPAL Album............. 90
Electronic Viewfinder ...................... 90
(Large - VErKY) ..coooooeeeieiieeieee 47
[ (Middle - stredny) ........cccceceruene 47, 86
(Small -maly) ....c.ccoevverererenee. 47, 86
B RCMOGE oo, 93
@) (Vyber jazyka) .....ccooovvveeeennnn. 80
# /& Menu Display...........cccceeue. 80, 81
[ras] Set Home ..o 82
® Face Priority ........ccccoevveeveenenne. 39, 82
€D LOCK ..eeeeiiiiee e 82
O HAPS. oo 83
[ oY 83
E=R/Info Settings .......ccccovevveveeiieiinn, 83
0 Control Settings........c.cccceevenneee. 83
[>] Close Up Mode.......c.ccocoveuereenerenns 84
®))) (Zvuk pipnutia).......ccccoveeveieeieiennnn, 84
% SIOW LiMiteeeeoeeeoeeeeeeeeee 85
& X-SYNC. o, 85
GA+EA ... 85
Ao Keep Warm Color ..........ccccccuvennee. 85

FHWB oo 85
<€-Set............... 86
4] Warning Level ...88
®REC..... ...89
[rsd] Home .......... 89
(Aretacia AE).................. 41
ART (Rezim umeleckého filtra)...........18
SCN (Scénicky rezim)..........ccccceeeuenne. 19
Q (Prehravanie zvacseného

Obrazu) ......ccocevevininenieee 16, 64
E=3 (Indexové zobrazenie)................... 63
& (Rezim videosekvencie)................. 61
O (Ochrana).......coceeeeeervreeciccnnenns 17
A
Address BoOK ........cccevveveeeeeeeienennnn. 72,90
AE BKT ..ot 57
AEL/AFL .o 82, 88, 89
AEL/AFL MEMO ..o 82
AEL Metering........cooovevieeiiieiiiecens 84
AF Ar€a.....oiiiiiiiiiiesee e 37
Album Mem. Setup........cccccveciiiieniene 90
Album Mem. Usage........ccccoevvevveennen. 90
AlLErase ........cccoeeeeeicieinienineeeeee 65
All TargetS......oovviieiiiiecieie e 37
AlNWBY ..o 85
Anti-Shock [#] ....cccooovieiiiiiiiciee, 85
Aretacia zaostrenia..........cccceeereinene 37
ART BKT .. 58
ART LV MOde€ .....ovvviiiiniiiiiieieeee 84
ASPECL....coiieeiieee e 67
Automatické vyvazenie bielej farby .....43
Automatické zaostrovanie ....... 14, 36, 94
Automatické zaostrovanie na oblast

v ramiku priblizenia .........c.ccccoeeeene 38
Automaticky blesk.................cccceeiine 59
B
Backlit LCD.......ccoevviiieiiiiicieiiee 84, 89
Batéria......cccooeiiiieece 4,8,100
BGM .o 66



BIESK.....eiiiieieiee e 59
Blesk s redukciou

Gervenych o8i K@ ...vovevvverereeieninns 59
Blesk Super FP.......cccccovviiiiieiiies 105
Bodové meranie (¢ ........cceeeeeveeennnnnn. 41
Bodové meranie — kontrola svetlych

ploch COHI oo, 41
Bodové meranie — kontrola

tiefov CJSH ..o 41
Bulb Focusing.........cccccocviiiiiiiice 82
Bulb Timer .....covveiiiiiiiiiiecieeiee s 84
Button Function ..........cccoociiiiiii. 82
Cc
C-AF (nepretrzité AF) ......ccocoevvveiinnenns 36
C-AF+TR (automatické zaostrovanie

pri sledovani objektu) ...........ccccc.e.... 36
Card Setup ...cooveeeviieieeie e 65, 99
Color SPaCE.....c.eeeeeeiieieieeee e 85
COoPY All oo 72
Copyright Settings ........cccooveveeienienee. 87
Custom [C) ..o 45
¢
Ciernobiely filter............cccocooeveveeerenn. 46
D
Dial Direction ..........cccccveeviiiieeeeiiiiennn. 82
Dial Function..........cccoeceiviiiiieiiieens 82
Digital Tele-converter... .58, 89
Digitalne ESP meranie |
dpi Setting......ccoovveiiieiieee e 87
E
e-Portrait.........occoeiiii 67
Edit Filename 87

F
File Name ......cccoooveiiiiiiiiceee 86
Firmware. ... 80
FLBKT oot 58
FOCUS RiNG ...ovvviiiiieiiieiceeeees 82
Format ..o 99
Fotografovanie s dlhou expoziciou

(2= =) SR 53
FUull-time AF ..o 81
G
Gradacia.......ccooveeeeneineeieeeeee 46
H
HD e 48
High Key ..o 46
Histogram .........ccocoiiiiiiiiiiies 32,33
Histogram Settings ..........ccccoovviiiennns 83
Hodnota clony.........cccceeveennnee. 14, 51, 53
|
iFENhance 4\ ..o 45
Image ASpect.......cccevvveeiiiieiiiieiieees 48
Image Overlay .........cccocciiiiiiicicnens 68
Image Stabilizer IS ..........cccoovvvveeenne 42
Integralne meranie so zdéraznenym

stredom [@]......coeevvieiiieeciee e 41
IS (Stabilizator obrazu)... .42
ISO-AUO....ceveveene .84
1ISO-Auto Set .. ...84
1SO i .48, 84
ISO BKT ... ...58
ISO StEP .t 84
J
Jednaoblast'.........ccccoeiiiiiiiiii, 37
Jedno AF (S-AF) ..o 36
Jednoducha tlad ........cccooeeciiiiicninens 78
JPEG ..o 47
JPEG Edit.....ceiiiiiiieeeee e 67
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K

Kalendarové zobrazenie...................... 63
A= T4 €= 5,99
Karta Eye-Fi........cccoociiiiiiiiie 5,99
Karta SD/SDHC/SDXC.........ccoeeeueene 5,99
Kompenzacia expozicie 4.................. 40
Kompenzacia vyvazenia bielej

farby (WB) ........covoeiiiieieeeeee 44
Komprimacny pomer ..........c.ccccceeeene 47
Kontrast ........oooveeiiiieiieeieceeee 46
Konverzné So8ovKy ..........ccccccovenennen. 102
L
Live GUIdE ....cvvevveeeeeeeiieeieeeeeeeeee 20, 89
Live View Boost.. ...83
LOW KEY....iviiiiiieiiieciie e 46
Litiovo-idbnova batéria............ 4,100, 114
M
Mazanie jednej snimky @ ................... 17
MErani€........ccocveveeiiniirieiieeeeeeeee 41
MF ASSISt ..o 82
Mode Guide........ccccoveviirieiieiceee 83
Monotone M............coceviiiiniiiieene 45
Movie+Still .......coooveiiiieiee 87,92
Movie Play .......ccccoeeeiieiiiieeiieeeiiees 62
MoVieW ... 62, 87
MTP e 75
Multiple Exposure [)..........ccceeeuvennnen. 56
Multizobrazenie
Muted 4N .ooveeieeeeeeeeeeee e
My OLYMPUS PENPAL
MYSEL....oiiiiiiiiiieiee e
N
Nabijacka na litiovo-iénové

batérie ......coccvveeeeeeeiieeieeieeeee 4,100
Nastavenie datumu/Gasu @ .................. 9

Nastavenie jasu displeja |
Natural §\ ...ocoveveeveenenene
Nepretrzité AF (C-AF)...
Noise Filter ............ ...85
Noise Reduct..

(0]
ODbBJEKLIV ... 6, 100
Objektivy systému Four Thirds.......... 100
Objektivy systému Micro

Four Thirds .......ccoovviieiiiiiiieee, 100
Oblast AF [an8] ..o 37
OLYMPUS PENPAL .......ccocviinne 71,90
Orezanie I ....cccoveveeeecee. 67,79
P
PAL........ 69, 83
Panorama..........cccceeeeieiieeiieeeeee, 54
Pict. Tone.. ...46
PictBridge ........ LT
Picture Copy Size... ...90
Picture Mode ............. .45
Picture Mode Settings .. ...83
Picture Send Size...... ...90
Pixel Count... ..86
Pixel Mapping ........ccocveinveeniiiecieeene. 98
Please Wait ..........coovvveeeieeneeniieenn. 71, 90
Podvodny Sirokouhly zéber/podvodné

Makro Eo)/[@4 ... 89
Pomocné svetlo AF.........ccccoovveiiienen. 82
POrtrait §\ ..veveeeeeeeeceeereseeeeeee 45
Posunutie programu Ps ...................... 50
Prednastavené vyvazenie

bielej farby ........cccccvevviiiiiiiiii 43
Prehravanie na televizore.................... 69
Preview.......ccooeveeieiieeeeecee e 51, 89
Prezentacia [B...........cccoeeveeevenenn. 66
Priama tlad.........cocooeiiiiie 77
Priblizené zobrazenie..............cccccc..... 38
Pridanie zvuku k statickym

snimkam @ ..........cccoeeeviiiicieee 68
Print ..o 77
Priority Set.......ccoooiiiiiiiieee 87
Programové snimanie P .................... 50
Protiprachovy filter............cccccoeiee 8,98
Q
Quick Erase.......ccoooevviiiiiieiiie e 86
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RAW+JPEG Erase .......c.cccocvvvveeennnnne 86
RAW L. 47
RAW Data Edit ......ccovevvveieiireieine 67
RAW €= ... 89
ReCVIieW ... 80
Redeye FiX .....ccccooieiiiiiiiiiiiicciecis 67
Regulacia odtiefa..........cceeveins 34, 40
Remienok ........cccooovciiiiiiie e 3
Reset/Myset........ccooeviiiiiiiiiiiiciiees 35
ResetLens .....ccccoevviieveiiiiee e 81
Reset Protect........ccccvvvvveveeveeenennn. 65, 90
REZIMAF ... 36, 81
ReZIM DIESKU § ..vovoeeeeeeeeeeeen 59
ReZimy jednoduchého snimania.......... 12
Rezim zaznamu <€ .................... 47,107
Riadenie intenzity zablesku [E4........... 60
RIs Priority C......cccoevieiiiiieiieiiceeeie 83
RIs Priority S.......cccooviiiiiiiiiieeee 83
Rotate .....ccoooiiiiiriccc 65
Ruéné ostrenie (MF)..........ccoccnininenns 36
Ruéné ostrenie (MF).........ccccoeennns 36, 89
Ruéné snimanie M...........c..ccccevenen. 53
S

S-AF (jJedNO AF)..cviiiiiiieiieeeeeee 36
S-AFHMF o 36
SaMOSPUSE &) wvvereeeeririririreeeee s 49
Saturation ...........ccoeeeiiiiiiiiis 46, 67

Snimanie IAUTO EY............ 12,13, 20
Snimanie jednej snimky [(J................ 49
Snimanie s premennymi

nastaveniami ..........ccccccoveienineennen. 57
Snimanie s prioritou clony A............... 51

Snimanie s prioritou uzavierky S ........ 52

Snimanie videosekvencie & ........ 15, 61
StOrage ...coeeuveeeiiee it 75
Super ovladaci panel...........cccccccoeenee. 91
Synchronizacia s dlhou uzavierkou

(1. lamela) $SLOW .....coooovvei. 59

Synchronizacia s dlhou uzavierkou
(1. lamela)/Blesk s redukciou
Servenych ogi C@SLOW. ................ 59
Synchronizacia s dlhou uzavierkou
(2. lamela) § SLOW2/2nd Curtain ...59

T
Test Picture........cccooevveiieniiiiccecee 89
Tlacidlo INFO ................... 11, 32, 33, 34
Tlacova objednavka L...........ccvee... 76
u

USB MOde ....coveiiciieieicceeeee 84
\'

Velkost snimky... .47
Video Out........ ...83
ViVid 8N coveeeeee e ...45

Vlastné vyvazenie bielej CWB...
Volume................
Vypnuty blesk 3 ...

Vyrovnavaci blesk i ........................... 59
Vyvézenie bielej jednym

stlacenim & .covvveeveeeeeen. 43,44, 89
Vyvézenie bielef WB............................ 43
Vychodiskova pozicia [HP).................... 82
w
WB ... 43, 85
WB BKT ...t 57
Z
Zmena velkosti By .. ...67
Zobrazenie informacii.................... 32,33
z
Zivé ovladanie ............cccoooeveveirnerecnnnn. 22
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Sidlo: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14 — 18, 20097 Hamburg, Nemecko
Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Zasielky: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Nemecko
Postova adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Nemecko

Eurépska technicka podpora zakaznikov:
Navstivte nase domovské stranky http://www.olympus-europa.com
alebo zavolajte na ZELENU LINKU*: 00800 — 67 10 83 00

Rakusko, Belgicko, Dansko, Finsko, Franctizsko, Nemecko, Taliansko, Luxembursko,
Holandsko, Nérsko, Portugalsko, Spanielsko, Svédsko, Svajéiarsko, Velka Britania.

* Pozor: niektori operatori (mobilnych) telefénnych sieti nepovoluju

volanie ¢isel +800, alebo pred nimi vyZaduju zvlastnu predvolbu.

Pre v8etky ostatné eurépske krajiny alebo v pripade, ked sa nemoézete
dovolat’ na vyssie uvedené &islo, pouzite, prosim, nasledujice
PLATENE CISLO: +49 180 5 — 67 10 83 alebo +49 40 — 237 73 48 99.
Nase poradenské linky su k dispozicii od 9:00 do 18:00
stredoeurépskeho ¢asu (od pondelka do piatka).

Autorizovani distributori

Slovakia: OLYMPUS SK, s.r. 0.
Slovnaftska 102
821 07 Bratislava
www.olympus.sk
tel.: +421 2 49209411
e-mail: info@olympus.sk

© 2011 OLYMPUS IMAGING CORP. VR762801
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